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1
El Gun-Club

Durante la guerra de Secesion de los Estados
Unidos, se estableci6 en Baltimore, ciudad del
Estado de Maryland, una nueva sociedad de
mucha influencia. Conocida es la energia con
que el instinto militar se desenvolvié en aquel
pueblo de armadores, mercaderes y fabricantes
Simples comerciantes y tenderos abandonaron
su despacho y su mostrador para improvisarse
capitanes, coroneles y hasta generales sin haber
visto las aulas de West Point, y no tardaron en
rivalizar dignamente en el arte de la guerra con
sus colegas del antiguo continente, alcanzando
victorias, lo mismo que éstos, a fuerza de pro-
digar balas, millones y hombres.

Pero en lo que principalmente los americanos
aventajaron a los europeos, fue en la ciencia de
la balistica, y no porque sus armas hubiesen
llegado a un grado mas alto de perfeccién, sino



porque se les dieron dimensiones desusadas y
con ellas un alcance desconocido hasta enton-
ces. Respecto a tiros rasantes, directos, parabé-
licos, oblicuos y de rebote, nada tenian que en-
vidiarles los ingleses, franceses y prusianos,
pero los cafiones de éstos, los obuses y los mor-
teros, no son mas que simples pistolas de bolsi-
llo comparados con las formidables maquinas
de artilleria norteamericana.

No es extrafio. Los yanquis no tienen rivales
en el mundo como mecénicos, y nacen ingenie-
ros como los italianos nacen musicos y los ale-
manes metafisicos. Era, ademds, natural que
aplicasen a la ciencia de la balistica su natural
ingenio y su caracteristica audacia. Asi se ex-
plican aquellos cafiones gigantescos, mucho
menos Utiles que las maquinas de coser, pero
no menos admirables y mucho més admirados.
Conocidas son en este género las maravillas de
Parrot, de Dahlgreen y de Rodman. Los Arms-
trong, los Pallisier y los Treuille de Beaulieu



tuvieron que reconocer su inferioridad delante
de sus rivales ultramarinos.

Asi pues, durante la terrible lucha entre nor-
distas y sudistas, los artilleros figuraron en
primera linea. Los peridédicos de la Unién cele-
braron con entusiasmo sus inventos, y no hubo
ningtn hortera, por insignificante que fuese, ni
ningan candido bobalicén que no se devanase
dia y noche los sesos calculando trayectorias
desatinadas.

Y cuando a un americano se le mete una idea
en la cabeza, nunca falta otro americano que le
ayude a realizarla. Con s6lo que sean tres, eli-
gen un presidente y dos secretarios. Si llegan a
cuatro, nombran un archivero, y la sociedad
funciona. Siendo cinco se convocan en asam-
blea general, y la sociedad queda definitiva-
mente constituida. Asi sucedi6é en Baltimore. El
primero que invent6 un nuevo cafién se asocio
con el primero que lo fundi6 y el primero que
lo taladré. Tal fue el nticleo del Gun-Club.



Un mes después de su formacién, se compon-
ia de 1.833 miembros efectivos y 30.575 socios
correspondientes.

A todo el que queria entrar en la sociedad se
le imponia la condicién, sine qua non, de haber
ideado o por to menos perfeccionado un nuevo
cafion, o, a falta de cafién, un arma de fuego
cualquiera. Pero fuerza es decir que los inven-
tores de revolveres de quince tiros, de cara-
binas de repeticion o de sables-pistolas no eran
muy considerados. En todas las circunstancias
los artilleros privaban y merecian la preferen-
cia.

-La predileccién que se les concede -dijo un
dia uno de los oradores mas distinguidos del
Gun-Club- guarda proporcién con las dimen-
siones de su cafion, y esta en razoén directa del
cuadrado de las distancias alcanzadas por sus
proyectiles.

Fundado el Gun-Club, facil es figurarse lo
que produjo en este género el talento inventivo
de los americanos. Las maquinas de guerra



tomaron proporciones colosales, y los proyecti-
les, traspasando los limites permitidos, fueron a
mutilar horriblemente a mas de cuatro inofen-
sivos transetuntes. Todas aquellas invenciones
hacian parecer poca cosa a los timidos instru-
mentos de la artilleria europea.

Juzguese por las siguientes cifras:

En otro tiempo, una bala del treinta y seis, a
la distancia de 300 pies, atravesaba treinta y
seis caballos cogidos de flanco y setenta y ocho
hombres. La balistica se hallaba en mantillas.
Desde entonces los proyectiles han ganado mu-
cho terreno. El caiién Rodman, que arrojaba a
siete millas(1) de distancia una bala que pesaba
media tonelada, habria facilmente derribado
150 caballos y 300 hombres. En el Gun-Club se
traté de hacer la prueba, pero aunque los caba-
llos se sometian a ella, los hombres fueron por
desgracia menos complacientes.

Pero sin necesidad de pruebas se puede ase-
gurar que aquellos cafiones eran muy mortife-
ros, y en cada disparo caian combatientes como



espigas en un campo que se esta segando. Junto
a semejantes proyectiles, ;qué significaba aque-
lla famosa bala que en Coutras, en 1587, dejo
fuera de combate a veinticinco hombres?

¢Qué significaba aquella otra bala que en Ze-
radoff, en 1758, mat6 cuarenta soldados? ;Qué
era en sustancia aquel cafién austriaco de Kes-
selsdorf, que en 1742 derribaba en cada disparo
a setenta enemigos? ;Quién hace caso de aque-
llos tiros sorprendentes de Jena y de Austerlitz
que decidian la suerte de la batalla? Cosas ma-
yores se vieron durante la guerra federal. En la
batalla de Gettysburg un proyectil cénico dis-
parado por un canén maté a 173 confederados,
y en el paso del Potomac una bala Rodman
envi6 a 115 sudistas a un mundo evi-
dentemente mejor. Debemos también hacer
mencién de un mortero formidable inventado
por J. T. Maston, miembro distinguido y secre-
tario perpetuo del Gun-Club, cuyo resultado
fue mucho mas mortifero, pues en el ensayo
mato6 a 137 personas. Verdad es que revento.



¢Qué hemos de decir que no lo digan, mejor
que nosotros, guarismos tan elocuentes? Preci-
so es admitir sin repugnancia el calculo si-
guiente obtenido por el estadista Pitcairn: divi-
diendo el nimero de victimas que hicieron las
balas de cafion por el de los miembros del
Gun-Club, resulta que cada uno de éstos habia
por término medio costado la vida a 2.375
hombres y una fraccion.

Fijandose en semejantes guarismos, es evi-
dente que la tnica preocupaciéon de aquella
sociedad cientifica fue la destrucciéon de la
humanidad con un fin filantrépico, y el perfec-
cionamiento de las armas de guerra considera-
das como instrumentos de civilizacion.

Aquella sociedad era una reunién de angeles
exterminadores, hombres de bien a carta cabal.

Anadase que aquellos yanquis, valientes to-
dos a cual més, no se contentaban con férmu-
las, sino que descendian ellos mismos al terreno
de la practica. Habia entre ellos oficiales de
todas las graduaciones, subtenientes y genera-



les, y militares de todas las edades, algunos
recién entrados en la carrera de las armas y
otros que habian encanecido en los campamen-
tos. Muchos, cuyos nombres figuraban en el
libro de honor del Gun-Club, habian quedado
en el campo de batalla, y los demas llevaban en
su mayor parte sefales evidentes de su indiscu-
tible denuedo. Muletas, piernas de palo, brazos
artificiales, manos postizas, mandibulas de go-
ma eldstica, craneos de plata o narices de plati-
no, de todo habia en la coleccion, y el referido
Pitcairn calcul6 igualmente que en el Gun-Club
no habia, a to sumo, mas que un brazo por cada
cuatro personas y dos piernas por cada seis.

Pero aquellos intrépidos artilleros no repara-
ban en semejantes bagatelas, y se llenaban jus-
tamente de orgullo cuando el parte de una ba-
talla dejaba consignado un nimero de victimas
diez veces mayor que el de proyectiles gasta-
dos.

Un dia, sin embargo, triste y lamentable dia,
los que sobrevivieron a la guerra firmaron la



paz; cesaron poco a poco los cafionazos; enmu-
decieron los morteros; los obuses y los cafiones
volvieron a los arsenales; las balas se hacinaron
en los parques, se borraron los recuerdos san-
grientos. Los algodoneros brotaron esplendoro-
sos en los campos prodigamente abonados, los
vestidos de luto se fueron haciendo viejos a la
par del dolor, y el Gun-Club quedé sumido en
una ociosidad profunda.

Algunos apasionados, trabajadores incansa-
bles, se entregaban atin a calculos de balistica y
no pensaban mas que en bombas gigantescas y
obuses incomparables. Pero, sin la practica, ;de
qué sirven las teorias? Los salones estaban de-
siertos, los criados dormian en las antesalas, los
periédicos permanecian encima de las mesas,
tristes ronquidos partian de los rincones oscu-
ros, y los miembros del Gun-Club. tan bullicio-
sos en otro tiempo, se amodorraban mecidos
por la idea de una artilleria platénica.

-jQué desconsuelo! -dijo un dia el bravo Tom
Hunter, mientras sus piernas de palo se carbo-



nizaban en la chimenea-. jNada hacemos! jNa-
da esperamos! jQué existencia tan fastidiosa!
(Qué se hicieron de aquellos tiempos en que
nos despertaba todas las mafanas el alegre es-
tampido de los cafiones?

-Aquellos tiempos pasaron para no volver
-respondi6 Bilsby, procurando estirar los bra-
zos que le faltaban-. jEntonces daba gusto! Se
inventaba un obds, y, apenas estaba fundido,
iba el mismo inventor a ensayarlo delante del
enemigo, y se obtenia en el campamento un
aplauso de Sherman o un apretén de manos de
MacClellan. Pero actualmente los generales han
vuelto a su escritorio, y en lugar de mortiferas
balas de hierro despachan inofensivas balas de
algodon. jSanta Barbara bendita! jEl porvenir
de la artilleria se ha perdido en América!

-Si, Bilsby -exclamé el coronel Blomsberry-,
hemos sufrido crueles decepciones. Un dia
abandonamos nuestros hébitos tranquilos, nos
ejercitamos en el manejo de las armas, nos tras-
ladamos de Baltimore a los campos de batalla,



nos portamos como héroes, y dos o tres afios
después perdemos el fruto de tantas fatigas
para condenarnos a una deplorable inercia con
las manos metidas en los bolsillos.

Trabajo le hubiera costado al valiente coronel
dar una prueba semejante de su ociosidad, y no
por falta de bolsillos.

-iY ninguna guerra en perspectiva! -dijo en-
tonces el famoso J. T. Maston, rascandose su
craneo de goma eldstica-. jNi una nube en el
horizonte, cuando tanto hay atn que hacer en
la ciencia de la artilleria! Yo, que os hablo en
este momento, he terminado esta misma manfa-
na un modelo de mortero, con su plano, su cor-
te y su elevacion, destinado a modificar pro-
fundamente las leyes de la guerra.

-:De veras? -replic6 Tom Hunter, pensando
involuntariamente en el dltimo ensayo del res-
petable J. T. Maston.

-De veras -respondié éste-. Pero ;de qué sir-
ven tantos estudios concluidos y tantas dificul-
tades vencidas? Nuestros trabajos son inttiles.



Los pueblos del nuevo mundo se han empenia-
do en vivir en paz, y nuestra belicosa Tribuna
pronostica catastrofes debidas al aumento ince-
sante de las poblaciones.

-Sin embargo, Maston-respondi6é el coronel
Blomsberry-, en Europa siguen batiéndose para
sostener el principio de las nacionalidades.

-iY qué?

-iY qué! Podriamos intentar algo alli, y si se
aceptasen nuestros servicios...

-;Qué osais proponer? -exclamo Bilsby-. jCul-
tivar la balistica en provecho de los extranjeros!

-Es preferible a no hacer nada -respondi6 el
coroner.

-Sin duda -dijo J. T. Maston- es preferible, pe-
ro ni siquiera nos queda tan pobre recurso.

-.Y por qué? -pregunt6 el coroner.

-Porque en el viejo mundo se profesan sobre
los ascensos ideas que contrarian todas nues-
tras costumbres americanas. Los europeos no
comprenden que pueda llegar a ser general en
jefe quien no ha sido antes subteniente, to que



equivale a decir que no puede ser buen artillero
el que por si mismo-no ha fundido el cafién, to
que me parece...

-jAbsurdo! -replic6 Tom Hunter destrozando
con su bowieknife los brazos de la butaca en que
estaba sentado-. Y en el extremo a que han Ile-
gado las cosas no nos queda ya maés recurso
que plantar tabaco y destilar aceite de ballena.

-iCoémo! -exclam¢ J. T. Maston con voz atro-
nadora-. ;No dedicaremos los tltimos afios de
nuestra existencia al perfeccionamiento de las
armas de fuego? ;No ha de presentarse una
nueva ocasiéon de ensayar el alcance de nues-
tros proyectiles? ;Nunca mas el fogonazo de
nuestros canones iluminara la atmésfera? ;No
sobrevendra una complicacién internacional
que nos permita declarar la guerra a alguna
potencia transatlantica? ;No echaran los france-
ses a pique ni uno solo de nuestros vapores, ni
ahorcaran los ingleses, con menosprecio del
derecho de gentes, tres o cuatro de nuestros
compatriotas?



-iNo, Maston -respondi6 el coronel Blomsbe-
rry-, no tendremos tanta dicha! jNo se produ-
cira ni uno solo de los incidentes que tanta falta
nos hacen; y aunque se produjesen, no sacar-
iamos de ellos ningtn partido! jLa susceptibili-
dad americana va desapareciendo, y vegetamos
en la molicie!

-iS1, nos humillamos! -replicé Bilsby.

-iSe nos humilla! -respondi6é Tom Hunter.

-iY tanto! -replic6 J. T. Maston con mayor ve-
hemencia-. jSobran razones para batirnos, y no
nos batimos! Se economizan piernas y brazos
en provecho de gentes que no saben qué hacer
de ellos. Sin it muy lejos, se encuentra un moti-
vo de gtérra. Decid, ;la América del Norte no
pertenecio en otro tiempo a los ingleses?

-Sin duda-respondi6 Tom Hunter, dejando
con rabia quemarse en la chimenea el extremo
de su muleta.

-jPues bien! -repuso J. T. Maston-. ;Por qué
Inglaterra, a su vez, no ha de pertenecer a los
americanos?



-Seria muy justo -respondi6 el coronel Bloms-
berry.

-Id con vuestra proposicién al presidente de
los Estados Unidos -exclam¢é J. T. Maston- y
veréis como la acoge.

-La acogerd mal -murmuré Bilsby entre los
cuatro dientes que habia salvado de la batalla.

-No seré yo -exclam¢ J. T. Maston- quien le dé
el voto en las proximas elecciones.

-Ni yo -exclamaron de acuerdo todos aquellos
belicosos invélidos.

-Entretanto, y para concluir -repuso J. T. Mas-
ton-, si no se me proporciona ocasién de ensa-
yar mi nuevo mortero sobre un verdadero
campo de batalla, presentaré mi dimisiéon de
miembro del Gun-Club, y me sepultaré en las
soledades de Arkansas.

-Donde os seguiremos todos -respondieron
los interlocutores del audaz J. T. Maston.

Tal era el estado de la situacién. La exaspera-
cion de los animos iba en progresivo aumento,
y el club se hallaba amenazado de una préxima



disolucién, cuando sobrevino un acontecimien-
to inesperado que impidi6 tan sensible catastro-
fe.

Al dia siguiente de la acalorada conversacion
de que acabamos de dar cuenta, todos los
miembros de la sociedad recibieron una circu-
lar concebida en los siguientes términos:

«Baltimore, 3 de octubre.

»El presidente del Gun-Club tiene la
honra de prevenir a sus colegas que
en la sesion del 5 dei corriente les di-
rigird una comunicacion de la mayor
importancia, por lo que les suplica
que, cualesquiera que sean sus ocupa-
ciones, acudan a la cita que les da por
la presente. »

Su afectisimo colega, IMPEY BAR-
BICANE, P. G. C.»



I1

Comunicacion del presidente Barbicane

El 5 de octubre, a las ocho de la noche, una
multitud compacta se apifiaba en los salones
del Gun-Club, 21, Union Square. Todos los
miembros de la sociedad residentes en Baltimo-
re habian acudido a la cita de su presidente.

En cuanto a los socios correspondientes, los
trenes los depositaban a centenares en las esta-
ciones de la ciudad, sin que por mucha que
fuese la capacidad del salon de sesiones, cupie-
sen todos en ella. Asi es que aquel concurso de
sabios refluia en las salas préximas, en los co-
rredores y hasta en los vestifbulos exteriores,
donde se condensaba un gentio inmenso que
deseaba con ansia conocer la importante comu-
nicaciéon del presidente Barbicane. Los unos
empujaban a los otros, y mutuamente se atro-
pellaban y aplastaban con esa libertad de ac-
cion caracteristica de los pueblos educados en
las ideas democraticas.



Un extranjero que se hubiese hallado aquella
noche en Baltimore no hubiera conseguido a
fuerza de oro penetrar en el gran salén, exclu-
sivamente reservado a los miembros residentes
o correspondientes, sin que nadie mas pudiera
ocupar en él puesto alguno; asi es que los nota-
bles de la ciudad, los magistrados del consejo y
la gente selecta habian tenido que mezclarse
con la turba de sus admiradores para coger al
vuelo las noticias del interior.

La inmensa sala ofrecfa a las miradas un cu-
rioso espectaculo. Aquel vasto local estaba ma-
ravillosamente adecuado a su destino. Altas
columnas, formadas de cafiones sobrepuestos
que tenian por pedestal grandes morteros, sos-
tenian la esbelta armazén de la béveda, verda-
dero encaje de hierro fundido admirablemente
recortado. Panoplias de trabucos, retacos, arca-
buces, carabinas y de todas las armas de fuego
antiguas y modernas cubrian las paredes entre-
lazdndose de una manera pintoresca. La llama
del gas brotaba profusamente de un millar de



revOlveres dispuestos en forma de ldmparas,
completando tan espléndido alumbrado arafas
de pistolas y candelabros formados de fusiles
artisticamente reunidos. Los modelos de cafio-
nes, las muestras de bronce, los blancos acribi-
llados a balazos, las planchas destruidas por el
choque de las balas del Gun-Club, el surtido de
baquetones y escobillones, los rosarios de bom-
bas, los collares de proyectiles, las guirnaldas
de granadas, en una palabra, todos los dutiles
del artillero fascinaban por su asombrosa dis-
posicion y hacfan presumir que su verdadero
destino era mas decorativo que mortifero.

En el puesto de preferencia, detrds de una
espléndida vidriera, se veia un pedazo de re-
camara rota y torcida por el efecto de la p6lvo-
ra, preciosa reliquia del cafién de J. T. Maston.

El presidente, con dos secretarios a cada lado,
ocupaba en uno de los extremos del salén un
ancho espacio entarimado. Su sillén, levantado
sobre una curefa laboriosamente tallada, afec-
taba en su conjunto las robustas formas de un



mortero de treinta y dos pulgadas, apuntando
en angulo de 90°, y estaba suspendido de dos
quicios que permitian al presidente columpiar-
se como en una mecedora, que tan comoda es
en verano para dormir la siesta. Sobre la mesa,
que era una gran plancha de hierro sostenida
por seis obuses, se veia un tintero de exquisito
gusto, hecho de una bala de cafién admirable-
mente cincelada, y un timbre que se disparaba
estrepitosamente como un revoélver. Durante
las discusiones acaloradas, esta campanilla de
nuevo género bastaba apenas para dominar la
voz de aquella legién de artilleros so-
breexcitados.

Delante de la mesa presidencial, los bancos,
colocados de modo que formaban eses como las
circunvalaciones de una trinchera, constituian
una serie de parapetos del Gun-Club, y bien
puede decirse que aquella noche habia gente
hasta en las trincheras. El presidente era bas-
tante conocido para que nadie pudiese ignorar



que no hubiera molestado a sus colegas sin un
motivo sumamente grave.

Impey Barbicane era un hombre de unos cua-
renta afos, sereno, frio, austero, de un caracter
esencialmente formal y reconcentrado; exacto
como un cronémetro, de un temperamento a
toda prueba, de una resolucién inquebrantable.
Poco caballeresco, aunque aventurero, siempre
resuelto a trasladar del campo de la especu-
lacién al de la practica las mas temerarias em-
presas, era el hombre por excelencia de la Nue-
va Inglaterra, el nordista colonizador, el des-
cendiente de aquellas Cabezas Redondas tan
funestas a los Estuardos, y el implacable ene-
migo de los aristocratas del Sur, de los antiguos
caballeros de la madre patria. Barbicane, en una
palabra, era to que podria calificarse un yanqui
completo.

Habia hecho, comerciando con maderas, una
fortuna considerable. Nombrado director de
Artilleria durante la guerra, se manifesté fe-
cundo en invenciones, audaz en ideas, y contri-



buy6 poderosamente a los progresos del arma,
dando a las investigaciones experimentales un
incomparable desarrollo.

Era un personaje de mediana estatura, que
por una rara excepciéon en el Gun-Club, tenia
ilesos todos los miembros. Sus facciones, acen-
tuadas, parecian trazadas con carbén y tiraline-
as, y si es cierto que para adivinar los instintos
de un hombre se le debe mirar de pertil, Barbi-
cane, mirado asi, ofrecia los més seguros indi-
cios de energia, audacia y sangre fria.

En aquel momento permanecia inmévil en su
sillon, mudo, meditabundo, con una mirada
honda, medio tapada la cara por un enorme
sombrero, cilindro de seda negra que parece
hecho a propésito para los craneos americanos.

A su alrededor, sus colegas conversaban es-
trepitosamente sin distraerle. Se interrogaban,
recorrian el campo de las suposiciones, exami-
naban a su presidente, y procuraban, aunque
en vano, despejar la incégnita de su im-
perturbable fisonomia.



Al dar las ocho en el reloj fulminante del gran
salon, Barbicane, como impelido por un resorte,
se levant6 de pronto. Reiné un silencio general,
y el orador, con bastante énfasis, tomo la pala-
bra en los siguientes términos:

-Denodados colegas: mucho tiempo ha trans-
currido ya desde que una paz infecunda con-
dené a los miembros del Gun-Club a una ocio-
sidad lamentable. Después de un periodo de
algunos afios, tan lleno de incidentes, tuvimos
que abandonar nuestros trabajos y detenernos
en la senda del progreso. Lo proclamo sin mie-
do y en voz alta: toda guerra que nos obligase a
empufiar de nuevo las armas seria acogida con
un entusiasmo frenético.

-iS1, la guerra! -exclamé el impetuoso J. T.
Maston.

-jAtencién! -gritaron por todos lados.

-Pero la guerra -dijo Barbicane- es imposible
en las actuales circunstancias, y aunque otra
cosa desee mi distinguido colega, muchos afios
pasardn adn antes de que nuestros cafones



vuelvan al campo de batalla. Es, pues, preciso
tomar una resolucién y buscar en otro orden de
ideas una salida al afan de actividad que nos
devora.

La asamblea redoblé su atencién, compren-
diendo que su presidente iba a abordar el pun-
to delicado.

-Hace algunos meses, ilustres colegas
-prosiguié Barbicane-, que me pregunté si, sin
separarnos de nuestra especialidad, podriamos
acometer alguna gran empresa digna del siglo
XIX, y si los progresos de la balistica nos permi-
tiran salir airosos de nuestro empeno. He, pues,
buscado, trabajado, calculado, y ha resultado
de mis estudios la conviccion de que el éxito
coronara nuestros esfuerzos, encaminados a la
realizacion de un plan que en cualquier otro
pais seria imposible. Este proyecto, prolijamen-
te elaborado, va a ser el objeto de mi comunica-
cion. Es un proyecto, digno de vosotros, digno
del pasado del Gun-Club, y que producira ne-
cesariamente mucho ruido en el mundo.



-¢Mucho ruido? -pregunté un artillero apa-
sionado.

-Mucho ruido en la verdadera acepcién de la
palabra -respondié Barbicane.

-iNo interrumpais! -repitieron al unisono mu-
chas voces.

-Os suplico, pues, dignos colegas -repuso el
presidente-, que me otorguéis toda vuestra
atencion.

Un estremecimiento circul6é por la asamblea.
Barbicane, sujetando con un movimiento rapi-
do su sombrero en su cabeza, continu6 su dis-
curso con voz tranquila.

-No hay ninguno entre vosotros, beneméritos
colegas, que no haya visto la Luna, o que, por
to menos, no haya oido hablar de ella. No os
asombréis si vengo aqui a hablaros del astro de
la noche. Acaso nos esté reservada la gloria de
ser los colonos de este mundo desconocido.
Comprendedme, apoyadme con todo vuestro
poder, y os conduciré a su conquista, y su



nombre se unira a los de los treinta y seis Esta-
dos que forman este gran pais de la Union.(1)

1. Nimero de los que entonces formaban los Esta-
dos Unidos de América del Norte.

-ijViva la Luna! -exclam¢é el Gun-Club con-
fundiendo en una sola todas sus voces.

-Mucho se ha estudiado la Luna -repuso Bar-
bicane-; su masa, su densidad, su peso, su vo-
lumen, su constitucién, sus movimientos, su
distancia, el papel que en el mundo solar repre-
senta estan perfectamente determinados; se han
formado mapas selenograficos con una perfec-
cién igual y tal vez superior a la de las cartas te-
rrestres, habiendo la fotografia sacado de nues-
tro satélite pruebas de una belleza incompara-
ble. En una palabra, se sabe de la Luna todo to
que las ciencias matematicas, la astronomia, la
geologia y la 6ptica pueden saber; pero hasta
ahora no se ha establecido comunicacion dire-
cta con ella.



Un vivo movimiento de interés y de sorpresa
acogio esta frase del orador.

-Permitidme -prosiguié- recordaros, en pocas
palabras, de qué manera ciertas cabezas calien-
tes, embarcdndose para viajes imaginarios, pre-
tendieron haber penetrado los secretos de nues-
tro satélite. En el siglo xvli, un tal David Fabri-
cius se vanaglorié de haber visto con sus pro-
pios ojos habitantes en la Luna. En 1649, un
francés llamado Jean Baudoin, publicé el Vigje
hecho al mundo de la Luna por Domingo Gonzilez,
aventurero espariol. En la misma época, Cyrano
de Bergerac publicé la célebre expedicién que
tanto éxito obtuvo en Francia. Més adelante,
otro francés (los franceses se ocupan mucho de
la Luna), llamado Fontenelle, escribi6 la Plurali-
dad de los mundos, obra maestra en su tiempo,
pero la ciencia, avanzando, destruye hasta las
obras maestras. Hacia 1835, un optsculo tradu-
cido del New York American nos dijo que sir
John Herschell, enviado al cabo de Buena Espe-
ranza para ciertos estudios astronémicos, con-



siguié, empleando al efecto un telescopio per-
feccionado por una iluminacién interior, acer-
car la Luna a una distancia de ochenta yardas.
Entonces percibi6é distintamente cavernas en
que vivian hipopétamos, verdes montafias ve-
teadas de oro, carneros con cuernos de marfil,
corzos blancos y habitantes con alas membra-
nosas como las del murciélago. Aquel folleto,
obra de un americano llamado Locke, alcanzé
un éxito prodigioso. Pero luego se reconoci6é
que todo era una supercheria de la que fueron
los franceses los primeros en reirse.

-iReirse de un americano! -exclamé J. T. Mas-
ton-. jHe aqui un casus belli!

-Tranquilizaos, mi digno amigo; los franceses,
antes de reirse de nuestro compatriota, cayeron
en el lazo que €l les tendi6 haciéndoles comul-
gar con ruedas de molino. Para terminar esta
rapida historia, afiadiré que un tal Hans Pfaal,
de Rotterdam, ascendiendo en un globo lleno
de un gas extraido del 4zoe, treinta y siete veces
mas ligero que el hidrégeno, alcanz6 la Luna



después de un viaje aéreo de diecinueve djias.
Aquel viaje, to mismo que las precedentes ten-
tativas, era simplemente imaginario, y fue obra
de un escritor popular de América, de un inge-
nio extrafio y contemplativo, de Edgard Poe.
-iViva Edgard Poe! -exclam6 la asamblea,
electrizada por las palabras de su presidente.
-Nada més digno -repuso Barbicane- de esas
tentativas que llamaré puramente literarias, de
todo punto insuficientes para establecer rela-
ciones formales con el astro de la noche. Debo,
sin embargo, afadir que algunos caracteres
précticos trataron de ponerse en comunicaciéon
con él, y asi es que, afios atrds, un geémetra
aleman propuso enviar una comision de sabios
a los paramos de Siberia. A11i, en aquellas vas-
tas llanuras, se debian trazar inmensas figuras
geométricas, dibujadas por medio de reflectores
luminosos, entre otras el cuadrado de la hi-
potenusa, llamado vulgarmente en Francia el
puente de los asnos. KTodo ser inteligente
-decia el geémetra- debe comprender el destino



cientifico de esta figura. Los selenitas, si exis-
ten, responderdn con una figura semejante, y
una vez establecida la comunicacién, facil sera
crear un alfabeto que permita conversar con los
habitantes de la Luna.» Asi hablaba el geémetra
aleman, pero no se ejecut6 su proyecto, y hasta
ahora no existe ningtn lazo directo entre la
Tierra y su satélite. Pero estd reservado al genio
préactico de los americanos ponerse en relaciéon
con el mundo sideral. El medio de llegar a tan
importante resultado es sencillo, facil, seguro,
infalible, y €l va a ser el objeto de mi proposi-
cion.

Un gran murmullo, una tempestad de excla-
maciones acogi6 estas palabras. No hubo entre
los asistentes uno solo que no se sintiera domi-
nado, arrastrado, arrebatado por las palabras
del orador.

-jAtencién! jAtencién! Silencio! -gritaron por
todas partes.



Calmada la agitacién, Barbicane prosiguio
con una voz mas grave su interrumpido discur-
SO.

-Ya sabéis -dijo- cuantos progresos ha hecho
la balistica de algunos afios a esta parte y a qué
grado de perfeccion hubieran llegado las armas
de fuego, si la guerra hubiese continuado. No
ignordis tampoco que, de una manera general,
la fuerza de resistencia de los cafiones y el po-
der expansivo de la poélvora son ilimitados.
Pues bien, partiendo de este principio, me he
preguntado a mi mismo si, por medio de un
aparato suficiente, realizado con unas determi-
nadas condiciones de resistencia, seria posible
enviar una bala a la Luna.

A estas palabras, un grito de asombro se es-
cap6 de mil pechos anhelantes, y hubo luego
un momento de silencio, parecido a la profun-
da calma que precede a las grandes tormentas.
Y en efecto, hubo tronada, pero una tronada de
aplausos, de gritos, de clamores que hicieron
retemblar el saléon de sesiones. El presidente



queria hablar y no podia. No consigui¢ hacerse
oir hasta pasados diez minutos.

-Dejadme concluir -repuso tranquilamente-.
He examinado la cuestién bajo todos sus aspec-
tos, la he abordado resueltamente, y de mis
céalculos indiscutibles resulta que todo proyectil
dotado de una velocidad inicial de doce mil
yardas por segundo, y dirigido hacia la Luna,
llegara necesariamente a ella. Tengo, pues, dis-
tinguidos y bravos colegas, el honor de propo-
neros que intentemos este pequefio experimen-
to.

I11

Efectos de la comunicacion de Barbicane

Es imposible describir el efecto producido por
las altimas palabras del ilustre presidente. Qué
gritos! jQué vociferaciones! jQué sucesién de
vitores, de hurras, de jhip, hip! y de todas las
onomatopeyas con que el entusiasmo condi-
menta la lengua americana! Aquello era un



desorden, una barahtinda indescriptible. Las
bocas gritaban, las manos palmoteaban, los pies
sacudian el entarimado de los salones. Todas
las armas de aquel museo de artilleria, dispara-
das a la vez, no hubieran agitado con maés vio-
lencia las ondas sonoras. No es extrafio. Hay
artilleros casi tan retumbantes como sus cafio-
nes.

Barbicane permanecia tranquilo en medio de
aquellos clamores entusiastas. Sin duda queria
dirigir adn algunas palabras a sus colegas, pues
sus gestos reclamaron silencio y su timbre ful-
minante se extenud a fuerza de detonaciones.
Ni siquiera se oy6. Luego le arrancaron de su
asiento, le llevaron en triunfo, y pasé de las
manos de sus fieles camaradas a los brazos de
una muchedumbre no menos enardecida.

No hay nada que asombre a un americano. Se
ha repetido con frecuencia que la palabra impo-
sible no es francesa: los que tal han dicho han
tomado un diccionario por otro. En América
todo es facil, todo es sencillo, y en cuanto a difi-



cultades mecéanicas, todas mueren antes de na-
cer. Entre el proyecto de Barbicane y su realiza-
cién, no podia haber un verdadero yanqui que
se permitiese entrever la apariencia de una difi-
cultad. Cosa dicha, cosa hecha.

El paseo triunfal del presidente se prolongé
hasta muy entrada la noche. Fue una verdadera
marcha a la luz de innumerables antorchas.
Irlandeses, alemanes, franceses, escoceses, to-
dos los individuos heterogéneos de que se
compone la poblaciéon de Maryland gritaban en
su lengua materna, y los vitores, los hurras y
los bravos se mezclaban en un confuso a inena-
rrable estrépito.

Precisamente la Luna, como si hubiese com-
prendido que era de ella de quien se trataba,
brillaba entonces con serena magnificencia,
eclipsando con su intensa irradiacién las luces
circundantes. Todos los yanquis dirigian sus
miradas a su centelleante disco. Algunos la sa-
ludaron con la mano, otros la llamaban con los
dictados mas halagiiefios; éstos la median con



la mirada, aquéllos la amenazaban con el pufio,
y en las cuatro horas que median entre las ocho
y las doce de la noche, un 6ptico de Jones Fall
labré su fortuna vendiendo anteojos. El astro de
la noche era mirado con tanta avidez como una
hermosa dama de alto copete. Los americanos
hablaban de él como si fuesen sus propietarios.
Hubiérase dicho que la casta Diana pertenecia
ya a aquellos audaces conquistadores y forma-
ba parte del territorio de la Unién. Y sin em-
bargo, no se trataba mas que de enviarle un
proyectil, manera bastante brutal de entrar en
relaciones, aunque sea con un satélite pero muy
en boga en las naciones civilizadas.

Acababan de dar las doce, y el entusiasmo no
se apagaba. Seguia siendo igual en todas las
clases de la poblacién; el magistrado, el sabio,
el hombre de negocios, el mercader, el mozo de
cuerda, las personas inteligentes y las gentes
incultas se sentian heridas en la fibra mas deli-
cada. Tratidbase de una empresa nacional. La
ciudad alta, la ciudad baja, los muelles bafhados



por las aguas del Patapsco, los buques anclados
no podian contener la multitud, ebria de alegr-
ia, y también de gin y de whisky. Todos habla-
ban, peroraban, discutian, aprobaban, aplaud-
ian, to mismo los ricos arrellanados muelle-
mente en el sofd de los bar-rooms delante de su
jarra de sherry cobbler, que el waterman que se
emborrachaba con el quebrantapechos en las te-
nebrosas tabernas del Fells-Point.

Sin embargo, a eso de las dos la conmocién se
calmé. El presidente Barbicane pudo volver a
su casa estropeado, quebrantado, molido. Un
hércules no hubiera resistido un entusiasmo
semejante. La multitud abandoné poco a poco
plazas y calles. Los cuatro trenes de Ohio, de
Susquehanna, de Filadelfia y de Washington,
que convergen en Baltimore, arrojaron al puabli-
co heterogéneo a los cuatro puntos cardinales
de los Estados Unidos, y la ciudad adquirié una
tranquilidad relativa.

Se equivocaria el que creyese que durante
aquella memorable noche quedé la agitacion



circunscrita dentro de Baltimore. Las grandes
ciudades de la Union, Nueva York, Boston,
Albany, Washington, Richmond, Crescent Ci-
ty,(5) Charleston, Mobile, desde Texas a Massa-
chusetts, desde Michigan a Florida, participa-
ron todas del delirio. Los treinta mil socios co-
rrespondientes del Gun-Club conocian la carta
de su presidente y aguardaban con igual impa-
ciencia la famosa comunicaciéon del 5 de octu-
bre. Aquella misma noche, las palabras del
orador, a medida que salian de sus labios, corri-
an por los hilos telegraficos que atraviesan en
todos sentidos los Estados de la Unién, a una
velocidad de 248.447 millas por segundo. Po-
demos, pues, decir con una exactitud absoluta,
que los Estados Unidos de América; diez veces
mayores que Francia, lanzaron en el mismo
instante un solo hurra, y que veinticinco mi-
llones de corazones, henchidos de orgullo, pal-
pitaron con un solo latido.

Al dia siguiente, mil quinientos periédicos
diarios, semanales, bimensuales o mensuales,



se apoderaron de la cuestién, y la examinaron
bajo sus diferentes aspectos fisicos, meteorol6-
gicos, econémicos y morales, y hasta bajo el
punto de vista de la preponderancia politica y
de su influencia civilizadora. Algunos se pre-
guntaron si la Luna era un mundo extinguido,
y si no experimentaria ya ninguna transforma-
cion. jSe parecia a la Tierra durante los tiempos
en que no habia atin atmésfera? ;Qué especta-
culo presentaria al hacerse visible la faz que
desconoce el esferoide terrestre?

Aunque no se tratara mas que de enviar una
bala al astro de la noche, todos veian en este
hecho el punto de partida de una serie de expe-
rimentos; todos esperaban que América pene-
traria los ultimos secretos de aquel disco miste-
rioso, y algunos hablaban ya de las sensibles
perturbaciones que acarrearfa su conquista al
equilibrio europeo.

Discutido el proyecto, no hubo un solo perié-
dico que pusiese su realizacién en duda. Las
colecciones, los folletos, las gacetas, los boleti-



nes publicados por las sociedades cientificas,
literarias o religiosas hicieron resaltar sus ven-
tajas, y la Sociedad de Historia Natural de Bos-
ton, la Sociedad Americana de Ciencias y Artes
de Albany, la Sociedad de Geografia y Estadis-
tica de Nueva York, la Sociedad Filoséfica
Americana de Filadelfia, el Instituto Sunthoson-
tana de Washington, enviaron mil cartas de
felicitacién al Gun-Club, con ofrecimientos de
apoyo y dinero.

Nunca proposicién alguna habia obtenido tan
numerosas adhesiones. No hubo ninguna in-
quietud, ninguna vacilacién, ninguna duda. En
cuanto a las chanzonetas, a las caricaturas, a las
canciones burlescas que hubieran acogido en
Europa, y particularmente en Francia, la idea
de enviar un proyectil a la Luna, hubieran de-
sacreditado al que los hubiese permitido, y to-
dos los life preservers del mundo hubieran sido
impotentes para librarse de la indignacién ge-
neral. Hay cosas de las que nadie suele reirse en
el Nuevo Mundo.



Impey Barbicane fue desde aquel dia uno de
los mas grandes ciudadanos de los Estados
Unidos, algo como si dijéramos el Washington
de la ciencia, y un rasgo de los muchos que
pudiéramos citar, bastara para demostrar a qué
extremo lleg6 la idolatria que a todo un pueblo
merecia un hombre.

Algunos dias después de la famosa sesion del
GunClub, el director de una compafia inglesa
de comicos anuncié en el teatro de Baltimore la
representacion de Much ado about nothing. Pero
la poblacién de la ciudad, viendo en este titulo
una alusién malévola a los proyectos del presi-
dente Barbicane, invadi6 el teatro, hizo pedazos
los asientos y oblig6 a variar su cartel al des-
graciado director, el cual, hombre sagaz, in-
clindndose ante la voluntad ptblica, reemplazé
la malhadada comedia por la titulada As you
tithe it que durante muchas semanas le vali6é un
lleno completo.



IV

Respuesta del observatorio de Cambridge

Sin embargo, Barbicane no perdi6é un solo ins-
tante en medio de las ovaciones de que era ob-
jeto. Lo primero que hizo fue reunir a sus cole-
gas en el salén de conferencias del Gun-Club,
donde después de una concienzuda discusion,
se convino en consultar a los astrénomos sobre
la parte astronémica de la empresa. Conocida
la respuesta, se debian discutir los medios
mecanicos, no descuidando ni to mas insignifi-
cante para asegurar el buen éxito de tan gran
experimento.

Se redacto, pues, y se dirigié al observatorio
de Cambridge, en Massachusetts, una nota
muy precisa que contenia preguntas especiales.
La ciudad de Cambridge, donde se fund¢ la
primera Universidad de los Estados Unidos, es
justamente célebre por su observatorio astro-
némico. Alli se encuentran reunidos sabios del
mayor mérito, y alli funciona el poderoso an-



teojo que permitié a Bond resolver las nebulo-
sas de Andrémeda, y a Clarke descubrir el saté-
lite de Sirio. Aquel célebre establecimiento ten-
ia, por consiguiente, adquiridos muchos titulos
honrosos que justificaban la consulta del
Gun-Club.

Dos dias después, la respuesta, tan impacien-
temente esperada, lleg6 a manos del presidente
Barbicane.

Estaba concebida en los siguientes términos:

El director del observatorio de Cambrid-
ge al presidente del Gun-Club en Baltimore

«Cambridge, 7 de octubre

»Al recibir vuesta carta del 6 del corriente, di-
rigida al observatorio de Cambridge en nombre
de los miembros del Gun-Club de Baltimore,
nuestra junta directiva se ha reunido en el acto
y ha resuelto responder to que sigue:



»Las preguntas que se le dirigen son:

» 1* ;Es posible enviar un proyectil a la Lu-
na?

»2% ;Cuadl es la distancia exacta que separa a
la Tierra de su satélite?

»3? ;Cudl sera la duracion del viaje del pro-
yectil, ddndole una velocidad inicial suficiente
y, por consiguiente, en qué momento preciso
debera dispararse para que encuentre a la Luna
en un punto determinado?

»4% ;En qué momento preciso se presentara la
Luna en la posicion més favorable para que el
proyectil la alcance?

»5% ;A qué punto del cielo se debera apuntar
el cafién destinado a lanzar el proyectil?

»6% ;Qué sitio ocupara la Luna en el cielo en
el momento de disparar el proyectil?

»Respuesta a la primera pregunta: ;Es posible
enviar un proyectil a la Luna?

»Si, es posible enviar un proyectil a la Luna,
si se llega a dar a este proyectil una velocidad
inicial de doce mil yardas por segundo. El



calculo demuestra que esta velocidad es sufi-
ciente. A medida que se aleja de la Tierra, la
accion del peso disminuird en razén inversa del
cuadrado de las distancias, es decir, que para
una distancia tres veces mayor esta accion sera
nueve veces menor. En consecuencia, el peso de
la bala disminuird rédpidamente, y se anulara
del todo en el momento de quedar equilibrada
la atraccion de la Luna con la de la Tierra, es
decir, a los 47/58 del trayecto. En aquel mo-
mento el proyectil no tendra peso alguno, y, si
salva aquel punto, caera sobre la Luna por el
solo efecto de la atraccion lunar. La posibilidad
tedrica del experimento queda, pues, absoluta-
mente demostrada, dependiendo tnicamente
su éxito de la potencia de is maquinaempleada.

»Respuesta a la segunda pregunta: ;Cual es la
distancia exacta que separa a la Tierra de su
satélite?

»La Luna no describe alrededor de la Tierra
una circunferencia, sino una elipse, de la cual
nuestro globo ocupa uno de los focos, y por



consiguiente la Luna se encuentra a veces mas
cerca y a veces mas lejos de la Tierra, o,
hablando en términos técnicos, a veces en su
apogeo y a veces en su perigeo. La diferencia
en el espacio entre su mayor y menor distancia
es bastante considerable para que se la deba
tener en cuenta. La Luna en su apogeo se halla
a 247.552 millas (99.640 leguas de 4 kilometros),
y en su perigeo, a 218.895 millas (88.010 le-
guas), lo que da una diferencia de 28.657 millas
(11.630 leguas), que son mas de una novena
parte del trayecto que el proyectil ha de reco-
rrer. La distancia perigea de la Luna es, pues, la
que debe servir de base a los célculos.

»Respuesta a la tercera pregunta: ;Cual serd
la duracién del viaje del proyectil, dandole una
velocidad inicial suficiente y, por consiguiente,
en qué momento preciso debera dispararse
para que encuentre a la Luna en un punto de-
terminado?

»Si la bala conservase indefinidamente la ve-
locidad inicial de doce mil yardas por segundo



que le hubiesen dado al partir, no tardaria més
que unas nueve horas en llegar a su destino;
pero como esta velocidad inicial va continua-
mente disminuyendo, resulta, por un calculo ri-
guroso, que el proyectil tardard trescientos mil
segundos, o sea ochenta y tres horas y veinte
minutos en alcanzar el punto en que se hallan
equilibradas las atracciones terrestre y lunar, y
desde dicho punto caera sobre la Luna en cin-
cuenta mil segundos, o sea trece horas, cincuen-
ta y tres minutos y veinte segundos. Con-
vendrd, pues, dispararlo noventa y siete horas,
trece minutos y veinte segundos antes de la
llegada de la Luna al punto a que se haya diri-
gido el disparo.

»Respuesta a la cuarta pregunta: ;En qué
momento preciso se presentard la Luna en la
posicién mds favorable para que el proyectil la
alcance?

»Después de lo que se ha dicho, es evidente
que debe escogerse la época en que se halle la
Luna en su perigeo, y al mismo tiempo el mo-



mento en que pase por el cenit, to que dismi-
nuira el trayecto en una distancia igual al radio
terrestre o sea 3.919 millas, de suerte que el
trayecto definitivo sera de 214.966 millas
(86.410 leguas). Pero si bien la Luna pasa todos
los meses por su perigeo, no siempre en aquel
momento se encuentra en su cenit. No se pre-
senta en estas dos condiciones sino a muy lar-
gos intervalos. Serd, pues, preciso aguardar la
coincidencia del paso al perigeo y al cenit. Por
una feliz circunstancia, el 4 de diciembre del
afo préoximo la Luna ofrecera estas dos condi-
ciones: a las doce de la noche se hallara en su
perigeo, es decir, a la menor distancia de la Tie-
rra, y, al mismo tiempo, pasara por el cenit.

»Respuesta a la quinta pregunta: ;A qué
punto del cielo se deberd apuntar el cafién des-
tinado a lanzar el proyectil?

»Admitidas las precedentes observaciones, el
cafién deberd apuntarse al cenit del lugar en
que se haga el experimento, de suerte que el
tiro sea perpendicular al plano del horizonte, y



asi el proyectil se librardA mas pronto de los
efectos de la atraccion terrestre. Pero para que
la Luna suba al cenit de un sitio, preciso es que
la latitud de este sitio no sea mas alta que la
declinacién del astro, o, en otros términos, que
el sitio no se halle comprendido entre 0° y 28°
de latitud Norte o Sur. En cualquier otro punto,
el tiro tendria que ser necesariamente oblicuo,
to que contraria el buen resultado del experi-
mento.

»Respuesta a la sexta pregunta: ;Qué sitio
ocupard la Luna en el cielo en el momento de
disparar el proyectil? »En el acto de lanzar la
bala al espacio, la Luna, que avanza diariamen-
te 13° 10' y 35», debera encontrarse alejada del
punto cenital cuatro veces esta distancia, o sea
52° 42' y 20", espacio que corresponde al cami-
no que ella hard mientras dure el avance del
proyectil. Pero como es preciso tener también
en cuenta el desvio que hard sufrir a la bala el
movimiento de rotacién de la Tierra, y como la
bala no llegara a la Luna sino después de haber



sufrido una desviacién igual a dieciséis radios
terrestres, los ctiales, contados con la 6rbita de
la Luna, son unos 11°, éstos se deben afadir a
los que expresan el retraso de la Luna, ya men-
cionado, o sean 64°. Asi pues, en el momento
del tiro, el rayo visual dirigido a la Luna for-
mard con la vertical del sitio del experimento
un angulo de 64°.

»Tales son las respuestas que da el observato-
rio de Cambridge a las preguntas de los miem-
bros del GunClub.

»En resumen:

»1.° El cafién debera colocarse en un pais si-
tuado entre 0° y 28° de latitud Norte o Sur.

»2.° Deberd apuntarse al cenit del sitio del
experimento.

»3 © El proyectil debera estar dotado de una
velocidad inicial de 12.000 yardas por segundo.

»4.° Debera dispararse el primero de diciem-
bre del afio préximo a las once horas menos
tres minutos y veinte segundos.



»5 © Encontrard a la Luna cuatro dias después
de su partida, el 4 de diciembre, a las doce de la
noche en punto, en el momento de pasar por el
cenit.

»Los miembros del Gun-Club deben, por tan-
to, emprender sin pérdida de tiempo los traba-
jos que requiere su empresa y hallarse prontos
a obrar en el momento determinado, pues, si
dejan pasar el 4 de diciembre, no hallaran la
Luna en las mismas condiciones de perigeo y
de cenit hasta que hayan transcurrido dieciocho
afios y once dias.

»La junta directiva del observatorio de Cam-
bridge se pone enteramente a disposicién del
Gun-Club para las cuestiones de astronomia
tedrica, y une por la presente sus felicitaciones
a las de la América entera.

»Por la junta:
J. M. BELFAST
»Director del observatorio de Cambrid-

ge.»



V
La novela de la Luna

Un observador dotado de una vista infinita-
mente penetrante y colocado en este centro
desconocido a cuyo alrededor gravita el mun-
do, habria visto en la época caédtica del Univer-
so mirfadas de 4tomos que poblaban el espacio.
Pero poco a poco, pasando siglos y siglos, se
produjo una variacién, manifestdindose una ley
de atraccion, a la cual se subordinaron los &to-
mos hasta entonces errantes. Aquellos atomos
se combinaron quimicamente segun sus afini-
dades, se hicieron moléculas y formaron esas
acumulaciones nebulosas de que estdn sembra-
das las profundidades del espacio.

Animo¢ luego aquellas acumulaciones un mo-
vimiento de rotacién alrededor de su punto
central. Aquel centro formado de moléculas
vagas, empez0 a girar alrededor de si mismo,
condensandose progresivamente. Ademads, si-
guiendo leyes de mecénica inmutables, a me-
dida que por la condensaciéon disminuia su



volumen, su movimiento de rotacién se acelero,
de to que result6 una estrella principal, centro
de las acumulaciones nebulosas.

Mirando atentamente, el observador hubiera
visto entonces las demas moléculas de la acu-
mulacién conducirse como la estrella central,
condensarse de la misma manera por un mo-
vimiento de rotacién bajo forma de innumera-
bles estrellas. La nebulosa estaba formada. Los
astréonomos cuentan actualmente cerca de 5.000
nebulosas.

Hay una entre ellas que los hombres han lla-
mado la Via Lactea, la cual contiene dieciocho
millones de estrellas, siendo cada estrella el
centro de un mundo solar.

Si el observador hubiese entonces examinado
especialmente entre aquellos dieciocho millo-
nes de astros, uno de los mas modestos y me-
nos brillantes, una estrella de cuarto orden, la
que llamamos orgullosamente el Sol, todos los
fenémenos a que se debe la formacién del Uni-



verso se hubieran realizado sucesivamente a su
vista.

Hubiera visto al Sol, en estado gaseoso atin 'y
compuesto de moléculas movibles, girando
alrededor de su eje para consumar su trabajo de
concentraciéon. Este movimiento, sometido a las
leyes de la mecéanica, se hubiese acelerado con
la disminucién de volumen, Ilegando un mo-
mento en que la fuerza centrifuga prevaleciese
sobre la centripeta, que tiende a impeler las
moléculas hacia el centro.

Entonces, a la vista del observador se habria
presentado otro fenémeno. Las moléculas si-
tuadas en el plano del ecuador, escapandose
como la piedra de una honda que se rompe
subitamente, habrian ido a formar alrededor
del Sol varios anillos concéntricos semejantes a
los de Saturno. Aquellos anillos de materia
c6smica, dotados a su vez de un movimiento de
rotaciéon alrededor de la masa central, se habr-
ian roto y descompuesto en nebulosidades se-
cundarias, es decir, en planetas.



Si el observador hubiese entonces concentra-
do en estos planetas toda su atencion, les habria
visto conducirse exactamente como el Sol y dar
nacimiento a uno o mas anillos césmicos, ori-
gen de esos astros de orden inferior que se lla-
man satélites.

Asi pues, subiendo del atomo a la molécula,
de la molécula a la acumulacién, de la acumu-
lacién a la nebulosa, de la nebulosa a la estrella
principal, de la estrella principal al Sol, del Sol
al planeta y del planeta al satélite, tenemos toda
la serie de las transformaciones experimentadas
por los cuerpos celestes desde los primeros dias
del mundo.

El Sol parece perdido en las inmensidades del
mundo estelar, y, sin embargo, segtn las teor-
ias que actualmente privan en la ciencia, se
habia subordinado a la nebulosa de la Via
Lactea. Centro de un mundo, aunque tan pe-
queo parece en medio de las regiones etéreas,
es, sin embargo, enorme, pues su volumen es
un millén cuatrocientas mil veces mayor que el



de la Tierra. A su alrededor gravitan ocho pla-
netas, salidos de sus mismas entrafias en los
primeros tiempos de la Creacién. Estos plane-
tas, enumerandolos por el orden de su proxi-
midad, son: Mercurio, Venus, Tierra, Marte,
Japiter, Saturno, Urano y Neptuno. Ademas,
entre Marte y Japiter circulan regularmente
otros cuerpos menos considerables, restos
errantes tal vez de un astro hecho pedazos, de
los cuales el telescopio ha reconocido ya ochen-
ta'y dos.

De estos servidores que el Sol mantiene en su
orbita eliptica por la gran ley de la gravitacion,
algunos poseen también sus satélites. Urano
tiene ocho; Saturno otros tantos; Jupiter, cuatro;
Neptuno, tres; la Tierra, uno. Este tltimo, uno
de los menos importantes del mundo solar, se
llama Luna, y es el que el genio audaz de los
americanos pretendia conquistar.

El astro de la noche, por su proximidad rela-
tiva y el espectaculo rapidamente renovado de
sus diversas fases, compartié con el Sol, desde



los primeros dias de la humanidad, la atencion
de los habitantes de la Tierra. Pero el Sol ofende
los ojos al mirarlo, y los torrentes de luz que
despide obligan a cerrarlos a los que los con-
templan.

La placida Febe, mas humana, se deja ver
complaciente con su modesta gracia; agrada a
la vista, es poco ambiciosa y, sin embargo, se
permite alguna vez eclipsar a su hermano, el
radiante Apolo, sin ser nunca eclipsada por éL.
Los mahometanos, comprendiendo el reconoci-
miento que debian a esta fiel amiga de la Tierra,
han regulado sus meses en base a su revolu-
cion.

Los primeros pueblos tributaron un culto
muy preferente a esta casta deidad. Los egip-
cios la llamaban Isis; los fenicios, Astarté; los
griegos la adoraron bajo el nombre de Febe, hija
de Latona y de Japiter, y explicaban sus eclip-
ses por las visitas misteriosas de Diana al bello
Endimién. Segtn la leyenda mitolégica, el leén
de Nemea recorri6 los campos de la Luna antes



de su aparicion en la Tierra, y el poeta Agesia-
nax, citado por Plutarco, celebr6é en sus versos
aquella amable boca, aquella nariz encantadora,
aquellos dulces ojos, formados por las partes
luminosas de la adorable Selene.

Pero si bien los antiguos comprendieron a las
mil maravillas el caracter, el temperamento, en
una palabra, las cualidades morales de la Luna
bajo el punto de vista mitolégico, los mas sa-
bios que habia entre ellos permanecieron muy
ignorantes en selenografia.

Sin embargo, algunos astrénomos de épocas
remotas descubrieron ciertas particularidades
confirmadas actualmente por la ciencia. Si bien
los acadios pretendieron haber habitado la Tie-
rra en una época en que la Luna no existia atn,
si bien Simplicio la crey6 inmévil y colgada de
la béveda de cristal, si bien Tasio la consider6
como un fragmento desprendido del disco so-
lar; si bien Clearco, el discipulo de Aristételes,
hizo de ella un brufido espejo en que se refle-
jaban las imagenes del océano; si bien otros, en



fin, no vieron en ella mas que una acumulacién
de vapores exhalados por la Tierra o un globo
medio fuego, medio hielo, que giraba alrededor
de si mismo, algunos sabios, por medio de ob-
servaciones sagaces, a falta de instrumentos de
Optica, sospecharon la mayor parte de las leyes
que rigen al astro de la noche.

Tales de Mileto, seiscientos afios antes de je-
sucristo, emitié la opinién de que la Luna esta-
ba iluminada por el Sol. Aristarco de Samos dio
la verdadera explicaciéon de sus fases. Cledme-
des ensefn6 que brillaba con una luz refleja. El
caldeo Beroso descubri6é que la duracién de su
movimiento de rotacién era igual a la de su
movimiento de traslacién, y asi explicé coémo la
Luna presenta siempre la misma faz. Por ulti-
mo, Hiparco, dos siglos antes de la era cristia-
na, reconocié algunas desigualdades en los
movimientos aparentes del satélite de la Tierra.

Estas distintas observaciones se confirmaron
después, y de ellas sacaron partido nuevos
astronomos. Tolomeo, en el siglo ii, y el arabe



Abul Wefa, en el siglo x, completaron las ob-
servaciones de Hiparco sobre las desigualdades
que sufre la Luna siguiendo la linea tortuosa de
su Orbita, bajo la acciéon del Sol. Después,
Copérnico, en el siglo XV, y Tycho Brahe, en el
siglo XVI, expusieron completamente el sistema
solar, y el papel que desempena la Luna entre
los cuerpos celestes.

Ya en aquella época, sus movimientos esta-
ban casi determinados; pero de su constituciéon
fisica se sabia muy poca cosa. Entonces fue
cuando Galileo explicé los fenémenos de luz
producidos en ciertas fases por la existencia de
montafias, a las que dio una altura media de
4.500 toesas.

Después Hevelius, un astrénomo de Dantzig,
rebaj6é a 2.600 toesas las mayores alturas, pero
su compaiiero, Riccioli, las elevé a 7.000.

A fines del siglo XVIII, Herschel, armado de
un poderoso telescopio, redujo mucho las pre-
cedentes medidas. Dio 2.900 toesas a las mon-
taflas mas elevadas, y redujo por término me-



dio las diferentes alturas a 400 toesas solamen-
te. Pero Herschel se equivocaba también, y se
necesitaron las observaciones de Schoeter, Lou-
ville, Halley, Nasmith, Bianchini, Pastor;j,
Lohrman, Gruithuisen y, sobre todo, los minu-
ciosos estudios de Beer y de Moedler, para re-
solver la cuestion de una manera definitiva.
Gracias a los mencionados sabios, la elevacién
de las montafias de la Luna se conoce en la ac-
tualidad perfectamente. Beer y Moedler han
medido 1.905 alturas, de las cuales seis pasan
de 2.600 toesas y veintidos pasan de 2.400.(1) La
mas alta cima sobresale de la superficie del dis-
co lunar 3.801 toesas.

Al mismo tiempo, se completaba el recono-
cimiento del disco de la Luna, el cual aparecia
acribillado de crateres, confirmandose en todas
las observaciones su naturaleza esencialmente
volcanica. De la falta de refraccién en los rayos
de los planetas que ella oculta, se deduce que le
falta casi absolutamente atmosfera. Esta caren-
cia de aire supone falta de agua y, por consi-



guiente, los selenitas, para vivir en semejantes
condiciones, deben tener una organizacion es-
pecial y diferenciarse singularmente de los
habitantes de la Tierra.

Por ultimo, gracias a nuevos métodos, ins-
trumentos mas perfeccionados registraron avi-
damente la Luna, no dejando inexplorado
ningn punto en su hemisferio, no obstante
medir su didmetro 2.150 millas(1) y ser su su-
perficie igual a una 13* parte de la del globo,(2)
y su Volumen una 49* parte de la esfera terres-
tre; pero ninguno de estos secretos podia serlo
eternamente para los sabios astréonomos, que
llevaron maés lejos atn sus prodigiosas observa-
ciones.

Ellos notaron que, durante el plenilunio, el
disco aparecia en ciertas partes, marcado de
lineas negras. Estudiando estas lineas con ma-
yor precision, llegaron a darse cuenta exacta de
su naturaleza. Aquellas lineas eran surcos lar-
gos y estrechos, abiertos entre bordes paralelos
que terminaban generalmente en las margenes



de los crateres. Tenian una longitud compren-
dida entre diez y cien millas, y una anchura de
800 toesas. Los astréonomos las llamaron ranura,
pero darles este nombre es todo to que supie-
ron hacer. En cuanto a averiguar si eran lechos
secos de antiguos rios, no pudieron resolverlo
de una manera concluyente. Los americanos
esperaban poder, un dia a otro, determinar este
hecho geolégico. Se reservaban igualmente la
gloria de reconocer aquella serie de parapetos
paralelos, descubiertos en la superficie de la
Luna por Gruithuisen, sabio profesor de Mu-
nich, que las consider6 como un sistema de
fortificaciones levantadas por los ingenieros
selenitas. Estos dos puntos, atin oscuros, y otros
sin duda, no podian aclararse definitivamente,
sino por medio de una comunicacién directa
con la Luna.

En cuanto a la intensidad de su luz, nada hab-
ia que aprender, pues ya se sabia que es 300.000
veces mas débil que la del Sol, y que su calor no
ejerce sobre los term6= metros ninguna accién



apreciable. Respecto del fenémeno conocido
con el nombre de luz cenicienta, se ex-

plica naturalmente por el efecto de los rayos
del Sol rechazados de la Tierra a la Luna, los
cuales completan, al parecer, el disco lunar,
cuando éste se presenta en cuarto creciente o
menguante.

Tal era el estado de los conocimientos adqui-
ridos sobre el satélite de la Tierra, que el
Gun-Club se propuso completar bajo todos los
puntos de vista, tanto cosmograficos y geologi-
cos como politicos y morales.

VI

Lo que no es posible dudar y lo que no
es permitido creer en los Estados Unidos
La proposicion de Barbicane habia tenido por

resultado inmediato el poner sobre el tapete
todos los hechos astronémicos relativos al astro



de la noche. Todos los ciudadanos de la Unién
se dieron a estudiarlo asiduamente. Hubiérase
dicho que la Luna aparecia por primera vez en
el horizonte y que nadie hasta entonces la habia
entrevisto en el cielo. Se puso de moda, era el
alma de todas las conversaciones, sin menosca-
bo de su modestia, y tomé sin envanecerse un
puesto de preferencia entre los astros. Los pe-
riédicos reprodujeron las anécdotas afiejas en
que el Sol de los lobos figuraba como protago-
nista; recordaron las influencias que le atribuia
la ignorancia de las primeras edades; la canta-
ron en todos los tonos, y poco le falté para que
citasen de ella algunas frases ingeniosas. Amé-
rica entera se sinti6 acometida de selenomania.

Las revistas cientificas trataron més especial-
mente las cuestiones que se referfan a la empre-
sa del GunClub, y publicaron, comentandola y
aprobandola sin reserva, la carta del observato-
rio de Cambridge.

A nadie, ni aun al mas lego de los yanquis, le
estaba permitido ignorar uno solo de los hechos



relativos a su satélite, ni respecto del particular
se hubiera tampoco tolerado que las personas
de menos cacumen hubiesen admitido supers-
ticiosos errores. La ciencia llegaba a todas par-
tes bajo todas las formas imaginables; penetra-
ba por los oidos, por los ojos, por todos los sen-
tidos; en una palabra, era imposible ser un as-
no... en astronomia.

Hasta entonces la generalidad ignoraba cémo
se habia podido calcular la distancia que separa
la Luna de la Tierra. Los sabios se aprovecha-
ron de las circunstacias para ensefiar hasta a los
mas negados que la distancia se obtenia mi-
diendo el paralaje de la Luna. Y si la palabra
paralaje les dejaba a oscuras, decian que parala-
je es el dngulo formado por dos lineas rectas
que parten a la Luna desde cada una de las
extremidades del radio terrestre. Y si alguien
dudaba de la perfecciéon de este método, se le
probaba inmediatamente que esta distancia
media no sélo era de 234.347 millas (94.330 le-



guas), sino que los astrénomos no se equivoca-
ban ni en 70 millas (30 leguas).

A los que no estaban familiarizados con los
movimientos de la Luna, los periédicos les de-
mostraban diariamente que la Luna posee dos
movimientos distintos, el primero llamado de
rotacion alrededor de su eje, y el segundo lla-
mado de traslacion alrededor de la Tierra, veri-
ficandose los dos en igual periodo de tiempo, o
sea en veintisiete dias y un tercio.

El movimiento de rotacién es el que crea el
dia y la noche en la superficie de la Luna, pero
no hay mas que un dia, mas que una noche por
cada mes lunar, durando cada uno trescientas
cincuenta y cuatro horas y un tercio. Afortuna-
damente para ella, el hemisferio que mira

al globo terrestre estd alumbrado por éste con
una intensidad igual a la luz de catorce Lunas.
En cuanto al otro hemisferio, siempre invisible,
tiene, como es natural, trescientas cincuenta y
cuatro horas de una noche absoluta, algo atem-
perada por la palida claridad que cae de las



estrellas. Este fendmeno se debe tnicamente a
que los movimientos de rotacion y traslacion se
verifican en un periodo de tiempo rigurosa-
mente igual, fenémeno comun, segtn Cassini y
Hers, a los satélites de Japiter y muy proba-
blemente a todos los otros.

Algtn individuo muy aplicado, pero algo du-
ro de mollera, no comprendia facilmente que si
la Luna presentaba invariablemente la misma
faz a la Tierra durante su traslacion, fuese esto
debido a que en el mismo periodo de tiempo
describia una vuelta alrededor de si misma. A
esto se le decfa:

-Vete a to comedor, da una vuelta alrededor
de la mesa mirando siempre su centro, y cuan-
do hayas concluido to paseo circular, habras
dado una vuelta alrededor de ti mismo, pues
que to vista habra recorrido sucesivamente to-
dos los puntos del comedor. Pues bien, el co-
medor es el Cielo, la mesa es la Tierra y ta eres
la Luna.



Y los mas reacios quedaban encantados de la
comparacion.

Tenemos, pues, que la Luna presenta incesan-
temente el mismo hemisferio a la Tierra, si bien,
para ser mas exactos, debemos afadir que, a
consecuencia de cierto balance y bamboleo del
Norte al Sur y del Oeste al Este llamado libra-
cién, se deja ver un poco mas de la mitad de su
disco, o sea cincuenta y siete centésimas partes
de él aproximadamente.

Luego que los ignorantes -por to que atafie al
movimiento de rotacién de la Luna- supieron
tanto como el director del observatorio de
Cambridge, se ocuparon de su movimiento de
traslacion alrededor de la Tierra, y veinte revis-
tas cientificas les instruyeron inmediatamente.
Entonces supieron que el firmamento, con su
infinidad de estrellas, puede considerarse como
un vasto cuadrante por el que la Luna se pasea
indicando la hora verdadera a todos los habi-
tantes de la Tierra. Supieron también que en
este movimiento el astro de la noche presenta



sus diferentes fases; que la Luna es llena cuan-
do se halla en oposiciéon con el Sol, es decir,
cuando los tres astros se hallan sobre la misma
linea, estando la Tierra en medio; que la Luna
es nueva cuando se halla en conjuncion con el
Sol, es decir, cuando se halla entre la Tierra y €I,
y, por fin, que la Luna se halla en su primero o
su altimo cuarto cuando forma con el Sol y la
Tierra un angulo recto del cual ocupa el vértice.
Algunos yanquis perspicaces deducian en-
tonces la consecuencia de que los eclipses no
pueden reproducirse sino en las épocas de con-
juncién o de oposicién, y raciocinaban perfec-
tamente. En conjuncién, la Luna puede eclipsar
al Sol, al paso que en oposicion es la Tierra
quien puede eclipsar a la Luna, y si estos eclip-
ses no sobrevienen dos veces al mes, se debe a
que el plano en que se mueve la Luna estd in-
clinado sobre la ecliptica, o en otros términos,
sobre el plano en que se mueve la Tierra.
Respecto a la altura que el astro de la noche
puede alcanzar en el horizonte, la carta del ob-



servatorio de Cambridge ya habia dicho cuanto
podia desearse. Todos sabian que la altura var-
ia segun la latitud del lugar desde el cual se
observa. Pero las tnicas zonas del globo en que
la Luna pasa por el cenit, es decir, en que se
coloca diariamente encima de la cabeza de los
que la contemplan, se hallan necesariamente
comprendido entre el paralelo 28 y el ecuador.
De aqui la importancia suma de la recomenda-
cion de hacer el experimento desde un punto
cualquiera de esta parte del globo, a fin de que
el proyectil pudiera avanzar perpendicular-
mente y sustraerse mas pronto a la accion de la
gravedad. Esta condicién era esencial para el
buen resultado de la empresa, y no dejaba de
preocupar vivamente a la opinién publica.

En cuanto a la linea que sigue la Luna en su
traslacion alrededor de la Tierra, el observato-
rio de Cambridge se habia expresado tan cla-
ramente que los mds ignorantes comprendieron
que es una linea curva entrante, una elipse y no
un circulo en que la Tierra ocupa uno de los



focos. Estas Orbitas elipticas son comunes a
todos los planetas y a todos los satélites, y la
mecdnica racional prueba rigurosamente que
no puede ser otra cosa. Para todos fue evidente
que la Luna se halla to mas lejos posible de la
Tierra estando en su apogeo y to mas cerca en
su perigeo.

He aqui, pues, to que todo americano sabia
de grado o por fuerza, y to que nadie podia
ignorar decentemente. Pero si muy fécil fue
vulgarizar rdpidamente estos principios, no to
fue tanto desarraigar muchos errores y ciertos
miedos ilusorios.

Algunas almas pacatas sostenian que la Luna
era un antiguo cometa que, recorriendo su 6rbi-
ta alrededor del Sol, pasé junto a la Tierra y se
detuvo en su circulo de atraccioin. Asi pretend-
ian explicar los astronomos de salén el aspecto
ceniciento de la Luna, desgracia irreparable de
que acusaban al astro radiante. Verdad es que
cuando se les hacia notar que los cometas tie-
nen atmosfera y que la Luna carece de ella o



poco menos, se encogian de hombros sin saber
qué responder.

Otros, pertenecientes al gremio de los teme-
rosos, manifestaban respecto de la Luna cierto
pénico. Habian oido decir que, segtin las obser-
vaciones hechas en tiempo de los califas, el mo-
vimiento de rotacién de la Luna se aceleraba en
cierta proporciéon, de to que dedujeron, 16-
gicamente sin duda, que a una aceleracién de
movimiento debia corresponder una disminu-
cion de distancia entre los dos astros, y que
prolongandose hasta lo infinito este doble efec-
to, la Luna, al fin y al cabo, habia de chocar con
la Tierra. Debieron, sin embargo, tranquilizarse
y dejar de temer por la suerte de las generacio-
nes futuras cuando se les demostré que, segin
los célculos del ilustre matematico francés La-
place, esta aceleracion de movimiento estaba
contenida dentro de limites muy estrechos, y
que no tardaria en suceder a ella una disminu-
cion proporcional. El equilibrio del mundo so-



lar no podia, por consiguiente, alterarse en los
siglos venideros.

Quedaba en ultimo término la clase supersti-
ciosa de los ignorantes, que no se contentan con
ignorar, sino que saben to que no es, y respecto
de la Luna sabian demasiado; algunos de ellos
consideraban su disco como un brufido espejo
por cuyo medio se podian ver desde distintos
puntos de la Tierra y comunicarse sus pensa-
mientos. Otros pretendian que de las mil Lunas
nuevas observadas, novecientas cincuenta hab-
fan acarreado notables perturbaciones, tales
como cataclismos, revoluciones, terremotos,
diluvios, pestes, etc., es decir, que crefan en la
influencia misteriosa del astro de la noche so-
bre los destinos humanos. La miraban como el
verdadero contrapeso de la existencia: crefan
que cada selenita correspondia a un habitante
de la Tierra, al cual estaba unido por uri lazo
simpdtico; decfan, con el doctor Mead, que el
sistema vital le estd enteramente sometido, y
sostenfan con una conviccién profunda que los



varones nacen principalmente durante la Luna
llena y las hembras en el cuarto menguante,
etcétera. Pero tuvieron, al fin, que renunciar a
tan groseros errores y reconocer la verdad, y si
bien la Luna, despojada de su supuesta influen-
cia, perdi6 en el concepto de ciertos cortesanos
toda su categoria, si algunos le volvieron la
espalda, se declar6 partidario suyo la inmensa
mayoria. En cuanto a los yanquis, no abrigaban
maés ambiciéon que la de tomar posesion de
aquel nuevo continente de los aires para enar-
bolar en la més erguida cresta de sus montafas
el poderoso pabellén, salpicado de estrella: de
los Estados Unidos de América.

VIl

El himno al proyectil

En su memorable carta del 7 de octubre, el
observatorio de Cambridge habia tratado la
cuestion bajo el punto de vista astronémico,
pero era preciso resolverla mecanicamente. En



este concepto las dificultades practicas hubie-
ran parecido insuperables a cualquier otro pais
que no hubiese sido América. En los Estados
Unidos pareci6 cosa de juego.

El presidente Barbicane habia nombrado, sin
pérdida de tiempo, en el seno del Gun-Club,
una comisién ejecutiva. Esta comision debia en
tres sesiones dilucidar las tres grandes cuestio-
nes del cafién, del proyectil y de las pélvoras.
Se componia de cuatio miembros muy conoce-
dores de estas materias. Barbicane, con voto
preponderante en caso de empate, el general
Morgan, el mayor Elphiston y el inevitable J. T.
Maston, a quien se confiaron las funciones de
secretario.

El 8 de octubre, la comisién se reunié en casa
del presidente Barbicane: 3, Republican Street.
Como importaba mucho que el estémago no
turbase con sus gritos una discusién tan grave,
los cuatro miembros del Gun-Club se sentaron
a una mesa cubierta de bocadillos y de enormes



teteras. Enseguida J. T. Maston fijé su pluma en
su brazo postizo, y empez6 la sesion.

Barbicane tomo la palabra.

-Mis queridos colegas -dijo-, estamos llama-
dos a resolver uno de los mas importantes pro-
blemas de la balistica, la ciencia por excelencia,
que trata del movimiento de los proyectiles, es
decir, de los cuerpos lanzados al espacio por
una fuerza de impulsién cualquiera y aban-
donados luego a si mismos.

-jOh! jLa balistica! jLa balistica! -exclam¢ J. T.
Maston con voz conmovida.

-Tal vez hubiera parecido mas légico -repuso
Barbicane- dedicar esta primera sesién a la dis-
cusién del cafion...

-En efecto -respondi6 el general Morgan.

-Sin embargo -repuso Barbicane-, después de
maduras reflexiones, me ha parecido que la
cuestion del proyectil debia preceder a la del
cafién, y que las dimensiones de éste debian
subordinarse a las de aquél.

-Pido la palabra -lijo J. T. Maston.



Se le concedi6 la palabra con la prontitud y
espontaneidad a que le hacia acreedor su
magnifico pasado.

-Mis dignos amigos -dijo con acento inspira-
do-, nuestro presidente tiene razén en dar a la
cuestion del proyectil preferencia sobre todas
las otras. La bala que vamos a enviar a la Luna
es nuestro mensajero, nuestro embajador, y os
suplico que me permitais considerarlo bajo un
punto de vista puramente moral.

Esta manera nueva de examinar un proyectil
excit6 singularmente la curiosidad de los
miembros de la comisién, por to que escucha-
ron con la mas viva atencion las palabras de J.
T. Maston.

-Mis queridos colegas -repuso éste-, seré bre-
ve. Dejaré a un lado la bala fisica, la bala que
mata, para no ocuparme madas que de la bala
matemadtica, la bala moral. La bala es para mi la
mas brillante manifestacion del poder humano;
éste se resume enteramente en ella: credndola



es como el hombre se ha acercado mas al Crea-
dor.

-iMuy bien! -dijo el mayor Elphiston.

-En efecto -exclamoé el orador-, si Dios ha
hecho las estrellas y los planetas, el hombre ha
hecho la bala, este criterio de las velocidades
terrestres, esta reduccion de los astros errantes
en el espacio, que en definitiva tampoco son
mas que proyectiles. A Dios corresponde la
velocidad de la electricidad, la velocidad de la
luz, la velocidad de las estrellas, la velocidad de
los cometas, la velocidad de los planetas, la
velocidad de los satélites, la velocidad del so-
nido, la velocidad del viento! jPero a nosotros
la velocidad de la bala, cien veces superior a la
de los trenes y a la de los caballos mas rapidos!

J. T. Maston estaba en éxtasis: su voz tomaba
acentos liricos cantando este himno sagrado a
la bala.

-:Queréis cifras? -repuso-. jOs las presentaré
elocuentes! Fijaos sencillamente en la modesta
bala de veinticuatro: si bien corre con una velo-



cidad ochocientas mil veces menor que la de la
electricidad, seiscientas cuarenta mil veces me-
nor que la de la luz, y setenta y seis veces me-
nor que la de la Tierra en su movimiento de
traslacion alrededor del Sol, sin embargo, al
salir del canon, excede en rapidez al sonido,
avanza 200 toesas por segundo, 2.000 toesas en
diez segundos, 14 millas por minuto (6 leguas),
840 millas por hora (360 leguas) y 20.100 millas
por dia (8.640 leguas), es decir, la velocidad de
los puntos del ecuador en el movimiento de
rotacion del globo, que es de 7.336.500 millas
por afio (3.155.760 leguas). Tardaria, pues, once
dias en trasladarse a la Luna, doce afios en lle-
gar al Sol, trescientos sesenta afios en alcanzar a
Neptuno, en los limites del mundo solar. jHe
aqui to que harfa esta modesta bala, obra de
nuestras manos! ;Qué serd, pues, cuando
haciendo esta velocidad veinte veces mayor la
lancemos a una rapidez de 7 millas por segun-
do? jBala soberbia! jEspléndido proyectil! {Me
complazco en pensar que serds alla arriba re-



cibida con los honores debidos a un embajador
terrestre!

Entusiastas hurras acogieron esta retumbante
peroracién, y J. T. Maston, muy conmovido, se
sento entre las felicitaciones de sus colegas.

-Y ahora -dijo Barbicane- que hemos pagado
un tributo a la poesia, vamonos directamente al
grano.

-Vamos al grano -respondieron los miembros
del comité, echandose cada uno al coleto media
docena de bocadillos.

-Ya sabéis cudl es el problema que hay que
resolver -repuso el presidente-. Se trata de dar a
un proyectil una velocidad de 12.000 yardas
por segundo. Tengo motivos para creer que to
conseguiremos. Pero ahora examinemos las
velocidades obtenidas hasta la fecha. Acerca del
particular, el general Morgan podré instruirnos.

-Tanto mas -respondi6é el general- cuanto
que, durante la guerra, era miembro de la co-
misién de experimentos. Os diré, pues, que los
cafiones de a 100 de Dahlgreen, que alcanzaban



2.500 toesas, daban a su proyectil una velocidad
inicial de 500 yardas por segundo.

-Bien. ;Y el columbiad Rodynan? -pregunté el
presidente.

-El columbiad Rodman, ensayado en el fuerte
Hamilton, lanzaba una bala de media tonelada
de peso a una distancia de 6 millas, a una velo-
cidad de 800 yardas por segundo, resultado
que no han obtenido nunca en Inglaterra,
Armstrong y Pallisier.

-iOh! iLos ingleses! -murmuré J. T. Maston,
volviendo hacia el horizonte del Este su formi-
dable mano postiza.

-¢Asi pues -repuso Barbicane-, 800 yardas son
el maximo de la velocidad alcanzada hasta aho-
ra en balistica?

-Si -respondi6é Morgan.

-Diré, sin embargo -replicé J. T. Maston-, que
si mi mortero no hubiese reventado...

-Si, pero revent6 -respondié Barbicane con un
ademan benévolo-. Tomemos, pues, por punto
de partida la velocidad de 800 yardas. La nece-



sitamos veinte veces mayor. Dejando para otra
sesion la discusién de los medios destinados a
producir esta velocidad, Ilamo vuestra aten-
cién, mis queridos colegas, sobre las dimensio-
nes que conviene dar a la bala. Bien comprend-
éis que no se trata ahora de proyectiles que pe-
sen media tonelada.

-¢Por qué no? -pregunté el mayor.

-Porque -respondi6é al momento ]. T. Maston-
se necesita una bala que sea bastante grande
para llamar la atencion de los habitantes de la
Luna, en el supuesto de que la Luna tenga habi-
tantes.

-Si -respondi6 Barbicane-, y también por otra
razon ain mas importante.

-¢Qué queréis decir, Barbicane? -pregunto el
mayor.

-Quiero decir que no basta enviar un proyec-
til para no volverse a ocupar de él; es menester
que le sigamos durante su viaje hasta el mo-
mento de llegar a su destino.



-iCémo! -dijeron el general y el mayor, algo
sorprendidos de la proposicion.

-Es natural -repuso Barbicane con la seguri-
dad de un hombre que sabe to que se dice-, de
otra suerte nuestro experimento no produciria
el menor resultado.

-Pero entonces -replicé el mayor- ;vais a dar
al proyectil dimensiones enormes?

-No, escuchadme. Ya sabéis que los instru-
mentos de Optica han adquirido una perfecciéon
suma. Con ciertos telescopios se han llegado a
obtener aumentos de seis mil veces el tamafio
natural, y a acercar la Luna a unas dieciséis
leguas. A esta distancia, los objetos cuyo volu-
men es de 60 pies, son perfectamente visibles.
Si no se ha llevado mas lejos el poder de pene-
traciéon de los telescopios, ha sido porque este
poder no se ejerce sino en menoscabo de la cla-
ridad; la Luna, que no es mas que un espejo
reflector, no envia una luz bastante intensa para
que se pueda llevar el aumento mas all4 de ese
limite.



-¢Qué pensdis, pues, hacer? -pregunto el ge-
neral-. ;Daréis a vuestro proyectil un didmetro
de sesenta pies?

-iNo!

-:Os comprometéis, pues, a volver la Luna
mas luminosa?

-Precisamente.

-iMe gusta la ocurrencia! -exclamo J. T. Mas-
ton.

-Es una cosa muy sencilla-respondié Barbica-
ne-. Si se llega a disminuir la densidad de la
atmosfera que atraviesa la luz de la Luna, jno
es evidente que se habra vuelto esta luz mas
intensa?

-Evidentemente.

-Pues bien, para obtener este resultado, me
bastara colocar mi telescopio en alguna monta-
fa elevada, y es lo que haremos.

-Convenido, convenido -respondié el mayor-.
iTenéis una manera de simplificar las cosas...!
¢Y qué aumento esperais obtener asi?



-Un aumento de cuarenta y ocho mil veces,
que nos pondrd la Luna a una distancia que
serd no mas que de cinco millas, y los objetos
para ser visibles no necesitaran tener mas que
un didmetro de nueve pies.

-iPerfectamente! -exclam¢é J. T. Maston-.
¢Nuestro proyectil va a tener nueve pies de
diametro?

-Ni mas ni menos.

-Permitidme deciros, sin embargo -repuso el
mayor Elphiston-, que, aun asi, sera un peso tal

-iOh, mayor! -respondi6 Barbicane-. Antes de
discutir su peso, permitidme deciros que nues-
tros padres hacian, en este género, maravillas.
Lejos de mi la idea de que la balistica no ha
progresado, pero bueno es saber que ya en la
Edad Media se obtenian resultados sorpren-
dentes, y aun me atreveré a decir mas sorpren-
dentes que los nuestros.

-Eso contadselo a mi abuela-replic6 Morgan.



Justificad vuestras palabras -exclamé al mo-
mento J. T. Maston.

-Nada més facil -replicé Barbicane-, puedo ci-
tar ejemplos en apoyo de mi aserciéon. En el
sitio que puso a Constantinopla Mohamed 11,
en 1543, se lanzaron balas de piedra que pesa-
ban 1.900 libras, que serian de un regular tama-
no.

-iOh! jOh! -exclam¢ el mayor-. Muchas libras
son 1.900.

-En Malta, en tiempos de los caballeros, cierto
cafon del fuerte de San Telmo arrojaba proyec-
tiles que pesaban 2.500 libras.

-iImposible!

-Por tdltimo, segtin un historiador francés, ba-
jo el reinado de Luis XI, habia un mortero que
arrojaba una bomba de 500 libras de peso sola-
mente; pero esta bomba, partiendo de la Basti-
lla, que era un punto en que los locos encerra-
ban a los cuerdos, iba a caer en Charenton, que
es un punto donde los cuerdos encierran a los
locos.



-iImposible!

-iMuy bien! -dijo J. T. Maston.

-;Qué hemos visto nosotros después, en re-
sumidas cuentas? jLos cafiones Armstrong, que
disparan balas de 500 libras, y los columbiads
Rodman, que disparan balas de media tonela-
da! Parece, pues, que si los proyectiles han ga-
nado en alcance, en peso més han perdido que
han ganado. Haciendo los debidos esfuerzos,
llegaremos con los progresos de la ciencia a
decuplicar el peso de las balas de Mohamed II y
de los caballeros de Malta.

-Es evidente -respondi6é el mayor-. Pero ;de
qué metal pensdis echar mano para el proyec-
til?

-Del hierro fundido, pura y simplemente -dijo
el general Morgan.

-jHierro fundido! -exclamé ]. T. Maston con
profundo desdén-. El hierro es un metal muy
ordinario para fabricar una bala destinada a
hacer una visita a la Luna.



-No exageremos, mi distinguido amigo
-respondi6é Morgan-. El hierro fundido bastara.

-Entonces -repuso el mayor Elphiston-, pues-
to que el peso de la bala es proporcionado a su
volumen, una bala de hierro fundido, que mide
nueve pies de didmetro, pesard horriblemente.

-Horriblemente, si es - maciza; pero no si es
hueca dijo Barbicane.

-iHueca! ;Serd, pues, una granada?

-iEn la que pondremos mensajes! -replicé J. T.
Maston-. {Y muestras de nuestras producciones
terrestres!

-iS1, una granada -respondié Barbicane-; no
puede ser otra cosa! Una bala maciza de 108
pulgadas, pesaria més de 200.000 libras, y este
peso es evidentemente excesivo. Sin embargo,
como es menester que el proyectil tenga cierta
consistencia, propongo que se le consienta un
peso de 20.000 libras.

-;Cudl sera, pues, el grueso de sus paredes?
-pregunt6 el mayor.



-Si seguimos la proporcién reglamentaria
-respondi6 Morgan-, un didmetro de 108 pul-
gadas exigira paredes que no bajen de 2 pies.

-Seria demasiado -contest6 Barbicane-. Notad
bien que no se trata de una bala destinada a
taladrar planchas de hierro; basta, pues, que
sus paredes sean bastante fuertes para contra-
rrestar la presién de los gases de la pélvora. He
aqui, pues, el problema: ;qué grueso debe tener
una granada de hierro fundido para no pesar
més que 20.000 libras? Nuestro habil calcula-
dor, el intrépido Maston, va a decirlo ahora
mismo.

-Nada mas fécil -replicé el distinguido secre-
tario de la comision.

Y sin decir mas, traz6 férmulas algebraicas en
el papel, apareciendo bajo su pluma X y mas X
elevadas hasta la segunda potencia. Hasta pa-
recié que extraia, sin tocarla, cierta raiz ctibica y
dijo:

-Las paredes no llegaradn a tener el grueso de
dos pulgadas.



-¢Seréa suficiente? -pregunt6 el mayor con un
ademan dubitativo.

-No, evidentemente, no -respondi6 el presi-
dente Barbicane.

-:Qué se hace, pues? -repuso Elphiston bas-
tante perplejo.

-Emplear otro metal.

-;Cobre?--dijo Morgan.

-No; es aun demasiado pesado, y os propon-
go otro mejor.

-¢Cudl? -dijo el mayor.

-El aluminio -respondi6 Barbicane.

-¢Aluminio? -exclamaron los tres colegas del
presidente.

-Sin duda, amigos mios. Ya sabéis que un
ilustre quimico francés, Henry Sainte-Claire
Deville, Ileg6 en 1854 a obtener el aluminio en
masa compacta. Este precioso metal time la
blancura de la plata, la inalterabilidad del oro,
la tenacidad del hierro, la fusibilidad del cobre
y la ligereza del vidrio. Se trabaja facilmente,
abunda en la naturaleza, pues la alimina forma



la base de la mayor parte de las rocas; es tres
veces mas ligero que el hierro, y parece haber
sido creado expresamente para suministrarnos
la materia de que se ha de componer nuestro
proyectil.

-iBien por el aluminio! -exclamé el secretario
de la comision, siempre muy estrepitoso en sus
momentos de entusiasmo.

-Pero, mi estimado presidente -dijo el mayor-,
(no es acaso el aluminio excesivamente caro?

-Lo era -respondi6é Barbicane-; en los prime-
ros tiempos de su descubrimiento, una libra de
aluminio costaba de 260 a 280 ddlares (cerca de
1.500 francos); después bajé a 20 dolares (150
francos), y actualmente vale 9 délares (48 fran-
Cos).

-Aun asi -replic6 el mayor, que no daba
facilmente su brazo a torcer-, es un precio
enorme.

-Sin duda, mi querido mayor, pero no inase-
quible a nuestros medios.

-¢Cuanto pesara, pues? -pregunté Morgan.



-He aqui el resultado de mis calculos
-respondié Barbicane-. Una bala de 108 pulga-
das de didmetro y de 12 pulgadas de espesor
pesaria, siendo de hierro colado, 67.440 libras;
construida en aluminio, su peso queda re-
ducido a 19.250 libras.

-iPerfectamente! -exclam6é Maston-. No nos
separamos del programa.

-Si, perfectamente -replicé el mayor-. Pero
(no veis que a 9 dolares la libra el proyectil cos-
tara...?

-Ciento setenta y tres mil doscientos cincuen-
ta dolares, exactamente; pero no temadis, ami-
gos, no faltard dinero para nuestra empresa,
respondo de ello.

-Una lluvia de oro caerd en nuestras cajas
-replic6 J. T. Maston.

-Pues bien, ;qué os parece el aluminio?
-pregunto el presidente.

-Adoptado -respondieron los tres miembros
de la comision.



-En cuanto a la forma de la bala -repuso Bar-
bicane-, importa poco, pues una vez traspasada
la atmofera, el proyectil se hallara en el vacio.
Propongo, por tanto, que la bala sea redonda,
para que gire como mejor le parezca y se con-
duzca del modo que le dé la gana.

As{ terminé la primera sesién de la comision.
La cuestion del proyectil estaba definitivamente
resuelta, y J. T. Maston no cabia de alegria en su
pellejo, pensando que se iba a enviar una bala
de aluminio a los selenitas, to que les daria una
alta idea de los habitantes de la Tierra.

VIII

Historia del cafion
Las resoluciones tomadas en la primera se-
sion produjeron en el exterior un gran efecto.
La idea de una bala de 20.000 libras atravesan-
do el espacio alarmaba un poco a los meticulo-
s0s. ;Qué cafdn, se preguntaban, podra trans-
mitir jamas a semejante mole una velocidad



inicial suficiente? Durante la segunda sesion de
la comisiéon debia responderse satisfactoria-
mente a esta pregunta.

Al dia siguiente por la noche, los cuatro
miembros del Gun-Club se sentaban delante de
nuevas montafias de emparedados, a la orilla
de un verdadero océano de té. La discusion
empez06 de inmediato, sin ningtin preambulo.

-Mis queridos colegas -dijo Barbicane-, vamos
a ocuparnos de la maquina que se ha de cons-
truir, de su tamafo, forma, composicién y peso.
Es probable que lleguemos a darle dimensiones
gigantescas, pero, por grandes que sean las
dificultades, nuestro genio industrial las alla-
nara facilmente. Tened, pues, la bondad de es-
cucharme, y no os desagrade hacerme las obje-
ciones que os parezcan convenientes. No las
temo.

Un murmullo aprobador acogi6 esta declara-
cion.

-No olvidemos -continué Barbicane- el punto
a que ayer nos condujo nuestra discusion. El



problema se presenta ahora bajo esta forma: dar
una velocidad inicial de 12.000 yardas por se-
gundo a una granada de 108 pulgadas de dia-
metro y de 20.000 libras de peso.

-He aqui el problema, en efecto -respondi6 el
mayor Elphiston.

-Prosigo -repuso Barbicane-. Cuando un pro-
yectil se lanza al espacio, ;qué sucede? Se halla
solicitado por tres fuerzas independientes: la
resistencia del medio, la atracciéon de la Tierra y
la fuerza de impulsiéon de que estd animado.
Examinemos estas tres fuerzas. La resistencia
del medio, es decir, la resistencia del aire, sera
poco importante. La atmosfera terrestre no tie-
ne mas que 40 millas de altura, que con una
velocidad de 12.000 yardas el proyectil podra
atravesar en cinco segundos, lo que nos permite
considerar la resistencia del medio como insig-
nificante. Pasemos a la atraccién de la Tierra, es
decir, al peso de la granada. Ya sabemos que



este peso disminuird en razén inversa del cua-
drado de las distancias. He aqui to que la fisica
nos ensefia: cuando un cuerpo abandonado a si
mismo cae a la superficie de la Tierra, su caida
es de 15 pies en el primer segundo, y si este
mismo cuerpo fuese transportado a 257.542
millas o, en otros términos, a la distancia a que
se encuentra la Luna, su caida quedaria reduci-
da a cerca de media linea, en el primer segun-
do, to que es casi la inmovilidad. Tratase, pues,
de vencer progresivamente esta accién del pe-
so. ;Como la venceremos? Mediante la fuerza
de impulsién.

-He aqui la dificultad -respondi6 el mayor.

-En efecto -repuso el presidente-, pero la alla-
naremos, porque la fuerza de impulsién que
necesitamos resulta de la longitud de la maqui-
na y de la cantidad de pdlvora empleada,
halldindose ésta limitada por la resistencia de
aquélla. Ocupémonos ahora, pues, de las di-
mensiones que hay que dar al cafién. Téngase
en cuenta que podemos procurarle condiciones



de una resistencia infinita, si es licito hablar asi,
pues no se tiene que maniobrar con él.

-Es evidente -respondi6 el general.

-Hasta ahora-dijo Barbicane-, los cafiones mas
largos, nuestros enormes columbiads, no han
pasado de veinticinco pies de longitud; mucha
sorpresa causaran, pues, a la gente las dimen-
siones que tendremos que adoptar.

-Sin duda -exclamé J. T. Maston-. Yo propon-
go un cafién cuya longitud no baje de media
milla.

-iMedia milla! -exclamaron el mayor y el ge-
neral.

-5i, media milla, y me quedo corto.

-Vamos, Maston -respondi6é Morgan-. Exa-
gerais.

-No -replicé el fogoso secretario-, no sé en
verdad por qué me tachais de exagerado.

-jPorque vais demasiado lejos!

-Sabed, sefior -respondi6 J. T. Maston, con so-
lemne gravedad-, sabed que un artillero es co-
mo una bala, que no puede it demasiado lejos.



La discusién tomaba un caracter personal, pe-
ro el presidente intervino.

-Calma, amigos, calma, y razonemos. Se nece-
sita evidentemente un cafién de gran calibre,
puesto que la longitud de la pieza aumentara la
presion de los gases acumulados debajo del
proyectil, pero es inatil pasar de ciertos limites.

-Perfectamente-dijo el mayor.

-¢Qué reglas hay para semejantes casos? Or-
dinariamente la longitud de un cafién es la de
20 a 25 veces el diametro de la bala, y pesa de
235 a 240 veces mas que ésta.

-No basta -exclam¢ J. T. Maston impetuosa-
mente.

-Convengo en ello, mi digno amigo. En efec-
to, siguiendo la proporcién indicada, para el
proyectil que tuviese 9 pies de ancho y pesase
20.000 libras, el cafién no tendria més que una
longitud de 225 pies y un peso de 200.000 li-
bras.

-Lo que es ridiculo -afiadi6 J. T. Maston-; tan-
to valdria echar mano de una pistola.



-Yo también opino to mismo -respondié Bar-
bicane-, por lo que propongo cuadruplicar esta
longitud y construir un cafién de novecientos
pies.

El general y el mayor hicieron algunas obje-
ciones; pero sostenida resueltamente la propo-
sicion por el secretario del Gun-Club, se adopt6
definitivamente.

-Ahora sepamos -dijo Elphiston- qué grueso
debemos dar a sus paredes.

-Seis pies -respondi6 Barbicane.

-Supongo que no intentaréis colocar en una
curefia semejante mole -pregunt6 el mayor.

-iLo que, sin embargo, seria soberbio!

-Pero impracticable -respondi6 Barbicane-.
Creo que se debe fundir el cafién en el punto
mismo en que se ha de disparar, ponerle abra-
zaderas de hierro forjado y rodearlo de una
obra de mamposteria, de modo que participe
de toda la resistencia del terreno circundante.
Fundida la pieza, se pulird el anima para impe-
dir el viento de la bala, y de este modo no habra



pérdida de gas, y toda la fuerza expansiva de la
polvora se invertira en la impulsion.

-iBravo! -exclam¢6 J. T. Maston-. Ya tenemos
nuestro cafon.

-iTodavia no! -respondié Barbicane, calman-
do con la mano a su impaciente amigo.

-iPor qué?

-Porque hasta ahora no hemos discutido atn
su forma. ;Serd un cafién, un obts o un morte-
ro?

-Un cafién -respondié Morgan.

-Un lanzaobuses -replic6 el mayor.

-Un mortero -exclamo J. T. Maston.

Iba a empenarse una nueva discusion que
prometia ser bastante acalorada, y cada cual
preconizaba su arma favorita, cuando intervino
el presidente.

-Amigos mios -dijo-, voy a poneros a todos de
acuerdo. Nuestro columbiad participard a la
vez de las tres bocas de fuego. Serd un canon,
porque la recamara y el dnima tendrén igual
didmetro. Serd un lanzaobuses, porque dispa-



rard una granada. Sera un mortero, porque se
apuntara formando con el horizonte un dngulo
de noventa grados, y, ademas le serd imposible
retroceder, estard fijo en tierra, y asi comuni-
cara al proyectil toda la fuerza de impulsion
acumulada en sus entrafias.

-Adoptado, adoptado -respondieron los
miembros de la comision.

-Permitidme una sencilla reflexion -dijo
Elphlston-. ;Este cafién-lanzaobuses-mortero
serd rayado?

-No -respondié Barbicane-, no; necesitamos
una velocidad inicial enorme, y ya sabéis que la
bala sale con menos rapidez de los cafiones
rayados que de los lisos.

Justamente.

-iEn fin, ya es nuestro! -repiti6 J. T. Maston.

-Aun falta algo -replico el presidente.

-.Qué falta?

-Atn no sabemos de qué metal se ha de com-
poner.

-Decidamoslo sin demora.



-Iba a proponéroslo.

Los cuatro miembros de la Comisién se zam-
paron una docena de emparedados por barba,
seguidos de una buena taza de té, y reanudaron
la discusion.

-Dignisimos colegas -dijo Barbicane--, nuestro
cafion debe tener mucha tenacidad y dureza,
ser infusible al calor, ser inoxidable a indisolu-
ble a la accion corrosiva de los acidos.

-Acerca del particular, no cabe la menor duda
-respondi6 el mayor-. Y como serd preciso em-
plear una cantidad considerable de metal, la
elecciéon no puede ser dudosa.

-Entonces -dijo Morgan-, propongo para la
fabricacion del columbiad la mejor aleaciéon que
se conoce, es decir, cien partes de cobre, doce
de estafio y seis de laton.

-Amigos mios -respondi6 el presidente-, con-
vengo en que la composicion que se acaba de
proponer ha dado resultados excelentes, pero
costarfa mucho y se maneja dificilmente. Creo,
pues, que se debe adoptar una materia que es



excelente y al mismo tiempo barata, cual es el
hierro fundido. ;No sois de mi opinion, mayor?

-Estamos de acuerdo -respondi6 Elphiston.

-En efecto-respondié Barbicane-, el hierro
fundido cuesta diez veces menos que el bronce;
es facil de fundir y de amoldar, y se deja traba-
jar décilmente. Su adopcién economiza dinero
y tiempo. Recuerdo, ademads, que durante la
guerra, en el sitio de Atlanta, hubo piezas de
hierro que de veinte en veinte minutos dispara-
ron mas de mil tiros sin experimentar deterioro
alguno.

-Pero el hierro fundido es quebradizo
-respondié Morgan.

-Si, pero también muy resistente. Ademas, no
reventara, respondo de ello.

-Un cafién puede reventar y ser bueno
-replic6 sentenciosamente ]J. T. Maston, abo-
gando pro domu sua como si se sintiese aludi-
do.

-Es evidente -respondi¢ Barbicans-. Me per-
mito, pues, suplicar a nuestro digno secretario



que calcule el peso de un cafién de hierro fun-
dido de 900 pies de longitud y de un didmetro
interior o calibre de 9 pies, con un grueso de 6
pies en sus paredes.

-Al momento -respondié J. T. Maston.

Y como to habia hecho en la sesién anterior,
hizo sus calculos con una maravillosa facilidad,
y dijo al cabo de un minuto:

-El cafién pesara 68.040 toneladas.

-.Y a dos céntimos la libra, costara...?

-Dos millones quinientos diez mil setecientos
un délares.

J. T. Maston, el mayor y el general, miraron
con inquietud a Barbicane.

-Sefiores -dijo éste-, repito to que dije ayer: es-
tad tranquilos, los millones no nos faltaran.

Dadas estas seguridades por el presidente, la
comision se separd, quedando citados todos sus
individuos para el dia siguiente, en que cele-
brarian la tercera sesion.



IX

La cuestion de las polvoras

Aun habia que tratar la cuestiéon de las pélvo-
ras.

Esta tltima decision era aguardada con an-
siedad por el publico. Dadas la magnitud del
proyectil y la longitud del cafién, ;cudl seria la
cantidad de pdélvora necesaria para producir la
impulsion? Este agente terrible, cuyos efectos,
sin embargo, ha dominado el hombre, iba a ser
llamado para desempefiar su papel en propor-
ciones insdlitas.

En general, se cree, y se repite sin cesar, que
la pélvora fue inventada en el siglo xiv por el
fraile Schwartz, cuyo descubrimiento le cost6 la
vida. Pero en la actualidad estd casi probado
que esta historia se debe colocar entre las le-
yendas de la Edad Media.

La pélvora no ha sido inventada por nadie;
resulta directamente del fuego griego, com-
puesto como ella de azufre y salitre, si bien es-



tas mezclas, que en el fuego griego no eran mas
que mezclas de dilatacion, en la poélvora, tal
como se conoce actualmente, al inflamarse pro-
ducen un estrépito.

Pero si bien los eruditos conocen perfecta-
mente la falsa historia de la pdélvora, pocos son
los que saben darse cuenta de su poder mecéani-
co, sin cuyo conocimiento no es posible com-
prender la importancia del asunto sometido a
la comision.

Un litro de poélvora pesa aproximadamente 2
libras (900 gramos), y produce, al inflamarse,
400 libras de gases, que haciéndose libres, y
bajo la accién de una temperatura elevada a
2.400°, ocupan el espacio de 4.000 litros. El vo-
lumen de la pélvora es, pues, a los volimenes
de los gases producidos por su combustion o
deflagracion to que 1 es a 4.000. Juzguese cual
debe ser el impetu de estos gases cuando se
hallan comprimidos en un espacio reducido
cuatro mil veces para contenerlos.



He aqui to que sabian perfectamente los
miembros de la comisién cuando se citaron
para la tercera sesion. Barbicane concedi6é la
palabra al mayor. Elphiston habia sido durante
la guerra director de las fabricas de pélvora.

-Mis buenos camaradas -dijé el distinguido
quimico-, vamos a enumerar unos guarismos
irrecusables que nos serviran de base. La bala
de veinticuatro de que hablaba ayer el respeta-
ble J. T. Maston en términos tan poéticos, sale
de la boca de fuego empujada por dieciséis li-
bras de pélvora.

-¢Estéis seguro de la cifra? -pregunt6 el pre-
sidente.

-Absolutamente seguro -respondi6 el mayor-.
El cafion Armstrong no se carga mas que con
setenta y cinco libras de pélvora para arrojar un
proyectil de ochocientas libras, y el columbiad
Rodman, no gasta mas que ciento setenta libras
de polvora para enviar a seis millas de dis-
tancia su bala de media tonelada. Estos son
hechos acerca de los cuales no cabe la menor



duda, pues los he comprobado yo mismo en las
actas de la Junta de artilleria.

-Perfectamente -respondio6 el general.

-De estos guarismos -repuso el mayor- se de-
duce que la cantidad de pélvora no aumenta
con el peso de la bala. En efecto, si bien se nece-
sitan dieciséis libras de podlvora para una bala
de veinticuatro, o, en otros términos, si bien en
los cafiones ordinarios se emplea una cantidad
de pélvora cuyo peso es dos terceras partes el
del proyectil, esta proporcion no es constante.
Calculad y veréis que para una bala de media
tonelada, en lugar de trescientas treinta y tres
libras de poélvora, se reduce esta cantidad a
ciento sesenta libras solamente.

-¢Y qué pretendéis deducir de eso? -pregunté
el presidente.

-Si llevais vuestra teoria al dltimo extremo, mi
querido mayor -dijo J. T. Maston-, resultara que
cuando una bala tenga un peso suficiente, no se
necesitara pélvora alguna.



-Mi amigo Maston se chancea hasta en las
ocasiones mas solemnes -replic6 el mayor-;
pero tranquilizaos. No tardaré en proponerle
cantidades de pdlvora que dejaran satisfecho su
amor propio de artillero. Pero tenia interés en
dejar consignado que durante la guerra, la ex-
periencia demostré que para cargar piezas de
mayor calibre, el peso de la pdlvora podia re-
ducirse perfectamente a una décima parte del
que tiene la bala.

-No hay nada mas exacto -dijo Morgan-. Pero
antes de determinar la cantidad de podlvora
necesaria para dar el impulso, opino que con-
vendria ponernos de acuerdo sobre su natura-
leza.

-Emplearemos la poélvora de grano grueso
-respondi6 el mayor-, porque su deflagracion es
mas rapida que la de la pélvora fina.

-Sin duda -replic6 Morgan-. Pero se desme-
nuza mas facilmente y altera el anima de las
piezas.



-Lo que serfa un inconveniente para un cafion
destinado a un largo servicio pero no para
nuestro columbiad. No corremos riesgo alguno
de explosién, y necesitamos que la pélvora se
inflame instantdneamente para que su efecto
mecanico sea completo.

-Podriamos -dijo J. T. Maston- abrir varios
agujeros para aplicar el fuego a un mismo
tiempo a distintos puntos.

-Sin duda -respondi¢ Elphiston-. Pero com-
plicariamos la operaciéon. Me atengo, pues, a mi
polvora de grano grueso que allana todas las
dificultades.

-Sea -respondi¢ el general.

-Para cargar su columbiad -afiadi6 el mayor-
Rodman empleaba una poélvora de granos
gruesos como castafias, hecha con carbén de
sauce, tostado sencillamente en calderas de
hierro fundido. Era una pélvora dura y brillan-
te, que no manchaba la mano; contenia una
gran proporcion de hidrégeno y de oxigeno, se
inflamaba instantdneamente y, aunque muy



desmenuzable, no deterioraba sensiblemente
las bocas de fuego.

-Me parece, pues -respondi6 J. T. Maston-,
que no debemos vacilar y que la eleccion esta
hecha.

-A no ser que prefirdis la pélvora de oro
-replicé el mayor riendo, to que le vali6 un
ademan amenazador con que le contesté la
mano postiza de su susceptible amigo.

Hasta entonces, Barbicane se habia abstenido
de tomar paxte en la discusién. Dejaba hablar y
escuchaba. Evidentemente meditaba algo. Se
content6 con preguntar sencillamente:

-.Y ahora, amigos, qué cantidad de poélvora
proponéis? -

Los tres miembros del Gun-Club se miraron
mutuamente por un instante.

-Doscientas mil libras -dijo, por fin, Morgan.

-Quinientas mil -replic6 el mayor.

-Ochocientas mil -exclamé J. T. Maston.

Esta vez, Elphiston no se atrevi6 a calificar a
su colega de exagerado. En efecto, se trataba de



enviar a la Luna un proyectil de veinte mil li-
bras, ddandole una fuerza inicial de doce mil
yardas por segundo. Sigui6 a la triple proposi-
cion hecha por los tres colegas un momento de
silencio.

El presidente Barbicane lo rompio.

-Mis bravos camaradas -dijo con voz tranqui-
la-, yo parto del principio de que la resistencia
de nuestro cafién, construido en las condiciones
requeridas, es ilimitada. Voy, pues, a sorpren-
der al distinguido J. T. Maston diciéndole que
ha sido timido en sus céalculos, y propongo do-
blar sus ochocientas mil libras de pélvora.

-.Un millén seiscientas mil libras? -exclamo J.
T. Maston saltando de su asiento.

-Como lo digo.

-Pero entonces fuerza serd recurrir a mi caiién
de media milla de longitud.

-Es evidente-dijo el mayor.

-Un millén seiscientas mil libras de poélvora
-repuso el secretario de la comision- ocuparan
aproximadamente un espacio de 22.000 pies



ctubicos, y como vuestro cafién no tiene maés
que una capacidad de 54.000 pies cabicos, que-
dara cargado de polvora hasta la mitad y el
anima no sera bastante larga para que la deten-
cion de los gases dé al proyectil un impulso
suficiente.

La objecién no tenia réplica. J. T. Maston es-
taba en to justo. Todos miraron a Barbicane.

-Sin embargo -continu¢ el presidente-, se ne-
cesita la cantidad de poélvora que he dicho. Pen-
sadlo bien, un millén seiscientas mil libras de
polvora produciran seis mil millones de litros
de gas. {Seis mil millones! ;Lo entendéis?

-Pero, entonces, ;como hacerlo?-pregunté el
general.

-Muy sencillamente. Es preciso reducir esta
enorme cantidad de pélvora conservandola con
este poder mecénico.

-iBueno! Pero ;como?

-Voy a deciroslo -respondié tranquilamente
Barbicane.

Sus interlocutores le miraban dvidamente.



-Nada, en efecto, es més facil-dijo-que reducir
esta masa de pdlvora a un volumen cuatro ve-
ces menos considerable. Todos conocéis esa
curiosa materia que constituyen los tejidos ele-
mentales de los vegetales, llamada celulosa.

-Os comprendo, querido Barbicane -dijo el
mayor.

-Esta materia -prosigui6 el presidente- se saca
perfectamente pura de varios cuerpos, espe-
cialmente del algodén, y no es mas que la pelu-
sa de los granos del algodonero. El algodén,
combinado con el dcido nitrico en frio, se trans-
forma en una sustancia eminentemente ex-
plosiva. En 1832, Braconnot, quimico francés,
descubri6 esta sustancia, a la cual dio el nom-
bre de xiloidina. En 1838, Pelouze, otro francés,
estudi6é sus diversas propiedades, y, por ulti-
mo, en 1846, Shonbein, profesor de quimica en
Basilea, la propuso como poélvora de guerra.
Esta polvora es el algodén azético o nitrico...

-O piréxilo -respondié Elphiston.

-O fulmicotén-replicé Morgan.



-:No hay un solo nombre americano que
pueda ponerse al pie de este descubrimiento?
-exclam¢ J. T. Maston a impulsos de su amor
propio nacional.

-Ni uno, desgraciadamente -respondi6 el ma-
yor.

-Sin embargo -repuso el presidente-, debo de-
cir, para halagar el patriotismo de Maston, que
los trabajos de un conciudadano nuestro se
refieren al estudio de la celulosa, pues el co-
lidén, uno de los principales agentes de la foto-
grafia, no es mas que piroxilo disuelto en el éter
con adicién de alcohol, y ha sido descubierto
por Maynard, que estudiaba entonces medicina
en Boston.

-jPues hurra por Maynard y por el fulmi-
cotéon! -exclamé el entusiasta secretario del
Gun-Club.

-Volvamos al piréxilo -repuso Barbicane-.
Conocéis sus propiedades, por las cuales va a
ser para nosotros tan precioso. Se prepara con
la mayor facilidad, sumergiendo algodén en



acido nitrico humeante, por espacio de quince
minutos, lavandolo después en mucha agua y
dejandolo secar.

-Nada, en efecto, mas sencillo -dijo Morgan.

-Ademas, el piréxilo es inalterable a la hume-
dad, cualidad preciosa para nosotros, que nece-
sitaremos muchos dias para cargar el cafién; se
inflama a los 170° en lugar de 240°, y su defla-
gracion es tan subita que se inflamasobre la
polvora ordinaria sin que tenga tiempo de in-
flamarse ésta.

-Perfectamente -respondi6 el mayor.

-S6lo que cuesta més cara.

-;Qué importa? -dijo J. T. Maston.

-Por dltimo, comunica a los proyectiles una
velocidad cuatro veces mayor que la que les da
la pélvora ordinaria. Y si se mezclan con el
piréxilo ocho décimas de su peso de nitrato de
potasa, su fuerza expansiva aumenta conside-
rablemente.

-¢Sera necesaria esa mezcla? -pregunt6 el ma-
yor.



-Me parece que no -respondié Barbicane-. Asi
pues, en lugar de mil seiscientas libras de
polvora, nos bastardn quinientas libras de ful-
micotén, y como no hay peligro en comprimir
quinientas libras de algodén en un espacio de
26 pies cubicos, esta materia no ocupara en el
columbiad mas que una altura de 30 toesas. Asi
recorrera la bala mas de 700 pies de &nima bajo
el esfuerzo de seis mil millones de litros de gas
antes de emprender su marcha hacia el astro de
la noche.

Al oir estas palabras, J. T. Maston no pudo
reprimir su entusiasmo, y con la velocidad de
un proyectil se arrojé a los brazos de su amigo,
al cual hubiera derribado, si Barbicane no
hubiese sido un hombre hecho a prueba de
bomba.

Este incidente fue el punto final de la tercera
sesior de la comision. Barbicane y sus audaces
colegas, par, quienes no habia nada imposible,
acababan de resolve la cuestién tan compleja
del proyectil, del cafién y de la pélvora. For-



mando su plan, ya no faltaba més que eje-
cutarlo.
-Poca cosa, una bagatela -decia J. T. Maston.

X

Un enemigo para veinticinco millones de
amigos

Los mas insignificantes pormenores de la
empresa del Gun-Club excitaban el interés del
publico americano, que seguia uno tras otro
todos los pasos de la comisiéon. Los menores
preparativos de tan colosal experimento, las
cuestiones de cifras que provocaba, las dificul-
tades mecénicas que habia que resolver, en una
palabra, la ejecuciéon del gran proyecto le ab-
sorbia completamente.

Mas de un afio habia de mediar entre el prin-
cipio y la conclusion de los trabajos, pero este
transcurso de tiempo no podia ser estéril en
emociones. La eleccion del sitio para la cons-



truccion del molde, la fundicién del columbiad,
su muy peligrosa carga, eran mas que suficien-
tes para excitar la curiosidad publica. El pro-
yectil, apenas disparado, desapareceria en al-
gunas décimas de segundo, sin ser accesible a
mirada alguna; pero to que llegaria a ser des-
pués, su manera de conducirse en el espacio y
el momento de llegar a la Luna, no podian ver-
lo con sus propios ojos mas que unos cuantos
privilegiados. Asi pues, los preparativos del
experimento, los pormenores precisos de la
ejecucion, constituian entonces el verdadero in-
terés, el interés general, el interés ptublico.

Sin embargo, hubo un incidente que sobreex-
cit6 de pronto el atractivo puramente cientifico.

Ya se sabe que el proyecto de Barbicane habia
agolpado en torno de éste numerosas legiones
de admiradores y amigos. Pero aquella mayor-
ia, por grande, por extraordinaria que fuese, no
era la unanimidad. Un hombre, un solo hombre
en todos los Estados de la Unioén, protest6é con-
tra la tentativa del Gun-Club y la atacé con vio-



lencia en todas las ocasiones que le parecieron
oportunas. Es tal la naturaleza humana, que
Barbicane fue mas sensible a esta oposiciéon de
uno solo que a los aplausos de todos los demas.

Y eso, pese a que conocia el motivo de seme-
jante antipatia, y que conocia la procedencia de
aquella enemistad aislada, enemistad personal
y antigua, fundada en una rivalidad de amor
propio.

El presidente del Gun-Club no habia visto ni
una vez en la vida a aquel enemigo perseveran-
te, to que fue una dicha, porque el encuentro de
aquellos dos hombres hubiera tenido funestas
consecuencias. Aquel rival de Barbicane era un
sabio como él, de caracter altivo, audaz, seguro
de si mismo, violento, un yanqui de pura san-
gre. Se llamaba capitan Nicholl y residia en
Filadelfia.

Nadie ignora la curiosa lucha que se empefi6
durante la guerra federal entre el proyectil y la
coraza de los buques blindados, estando aquél
destinado a atravesar a ésta y estando ésta re-



suelta a no dejarse atravesar. De esta lucha na-
ci6 una transformacion de la marina en los Es-
tados de los dos continentes. La bala y la plan-
cha lucharon con un encarnizamiento sin igual,
la una creciendo y la otra engrosando en una
proporcién constante. Los buques, armados de
formidables piezas, marchaban al combate al
abrigo de su invulnerable concha. El Merrimac,
el Monitor, el Ram Tennessee, el Wechausen
lanzaban proyectiles enormes, después de
haberse acorazado para librarse de los proyecti-
les contrarios. Causaban a otros el dafio que no
querian que los otros les causasen, siendo éste
el principio inmoral en que suele descansar
todo el arte de la guerra.

Y si Barbicane fue el gran fundidor de pro-
yectiles, Nicholl fue un gran forjador de plan-
chas. El uno fundia noche y dia en Baltimore, y
el otro forjaba dia y noche en Filadelfia. Los dos
segufan una corriente de ideas esencialmente
Opuestas.



Apenas Barbicane inventaba una nueva bala,
Nicholl inventaba una nueva plancha. El presi-
dente del Gun-Club pasaba su vida pensando
en la manera de abrir agujeros, y el capitan pa-
saba la suya pensando en la manera de impe-
dirle que los abriera. He aqui el origen de una
rivalidad continua que se convirtié en odio per-
sonal.

Nicholl se aparecia a Barbicane en sus suefios
bajo la forma de una coraza impenetrable con-
tra la cual se estrellaba, y Barbicane se aparecia
en sus suefios a Nicholl como un proyectil que
le atravesaba de parte a parte.

Los dos sabios, si bien seguian dos lineas di-
vergentes, se hubieran al fin encontrado a pesar
de todos los axiomas de geometria, pero se
hubieran encontrado en el terreno del duelo.
Afortunadamente, aquellos dos ciudadanos,
tan utiles a su pais, se hallaban separados uno
de otro por una distancia de 50 a 60 millas, y
sus amigos hacinaron en el camino tantos
obstaculos que no llegaron a encontrarse nunca.



Nose podia decir de una manera positiva cual
de los dos inventores habia triunfado del otro.
Los resultados obtenidos volvian dificil una
apreciacion justa. Parecia, sin embargo, que al
fin la coraza habia de ceder a la bala. Con todo,
habia dudas entre las personas competentes. En
los ultimos experimentos, los proyectiles cilin-
drocénicos de Barbicane se clavaron como alfi-
leres en las planchas de Nicholl, por cuyo moti-
vo éste se crey0 vitorioso, y atesoré para su
rival una dosis inmensa de desprecio. Pero mas
adelante, cuando Barbicane sustituy6 las balas
conicas con simples granadas de seiscientas li-
bras, el presidente del Gun-Club tomé su des-
quite. En efecto, aquellos proyectiles, aunque
animados de una velocidad regular, rompieron,
taladraron, hicieron saltar en pedazos las plan-
chas del mejor metal.

A este punto habian llegado las cosas, y pa-
recia que la bala habifa quedado victoriosa,
cuando terminé la guerra, y terminé precisa-
mente el mismo dia en que Nicholl concluia



una nueva coraza de hierro forjado, que era en
su género una obra maestra, capaz de burlarse
de todos los proyectiles del mundo. El capitan
la hizo trasladar al poligono de Washington,
desafiando a que la destruyeran los proyectiles
del presidente del Gun-Club, el cual, hecha la
paz, se negob a la prueba.

Entonces Nicholl, furioso, ofrecié exponer su
plancha al choque de las balas mas inverosimi-
les, llenas o huecas, redondas o conicas.

Ni por ésas; el presidente no queria compro-
meter su Gltima victoria.

Nicholl, exasperado por la incalificable obsti-
nacién de su adversario, quiso tentar a Barbica-
ne dejandole todas las ventajas. Barbicane si-
guid terco en su negativa. ;A cien yardas? Ni a
setenta y cinco.

-A cincuenta -exclamoé el capitan insertando
su desafio en todos los periddicos-, colocaré mi
plancha a veinticinco yardas del cafién, y yo me
colocaré detras de ella.



Barbicane hizo contestar que aun cuando el
capitdn Nicholl se colocase delante, no dispa-
raria un solo tiro.

Nicholl, al oir esta contestacién, no pudo con-
tenerse y se deshizo en insultos; dijo que la co-
bardia era indivisible, que el que se niega a tirar
un cafionazo estd muy cerca de tener miedo al
cafion; que, en suma, los artilleros que se baten
a 6 millas de distancia han reemplazado pru-
dentemente el valor individual por las férmulas
matemadticas, y que hay por to menos tanto va-
lor en aguardar tranquilamente una bala detras
de una plancha como en enviarla segtin todas
las reglas del arte.

Sigui6 Barbicane haciéndose el sordo. O tal
vez no tuvo noticia de la provocacién, absorbi-
do enteramente como estaba entonces por los
calculos de su gran empresa.

Cuando dirigi6 al Gun-Club su famosa co-
municacién, el capitan Nicholl se sali6 de sus
casillas; mezclabase con su célera una suprema
envidia y un sentimiento absoluto de impoten-



cia. ;Como inventar algo superior a aquel co-
lumbiad de 900 pies? ;Qué coraza podia idearse
para resistir un proyectil de veinte mil libras?

Nicholl quedé abatido, aterrado, anonadado
por aquel cafién, pero luego se reanimé y re-
solvié aplastar la proposiciéon bajo el peso de
sus argumentos.

Atac6 con violencia los trabajos del
Gun-Club, publicando al efecto numerosas car-
tas que los peridédicos reprodujeron. Quiso de-
moler cientificamente la obra de Barbicane.
Empefiado el combate, se vali6 de razones de
todo género con harta frecuencia especiosas y
rebuscadas.

Empez6 a combatir a Barbicane por sus cifras.
Se esforz6 en probar por A+B la falsedad de sus
férmulas, y le acusé de ignorar los principios
rudimentarios de la balistica. Eché célculos
para demostrar, amén de otros errores, que era
absolutamente imposible dar a un cuerpo cual-
quiera una velocidad de doce mil yardas por
segundo; con el dlgebra en la mano sostuvo que



aun en el supuesto de que se consiguiera esta
velocidad, jamdas un proyectil tan pesado tras-
pasaria los limites de la atmdsfera terrestre. Ni
siquiera iria mas alld de 8 leguas. Mas aun,
suponiendo adquirida la velocidad suficiente,
la granada no resistiria la presiéon de los gases
desarrollados por la combustiéon de un millén
seiscientas mil libras de podlvora, y aunque la
resistiera, no soportaria una temperatura seme-
jante, se fundirfa al salir del columbiad, y con-
vertida en lluvia de hierro derretido, caeria
sobre el craneo de los imprudentes espectado-
res.

Barbicane, sin hacer caso de estos ataques,
continué su obra.

Entonces Nicholl mir6 la cuestiéon bajo otros
aspectos. Dejando a un lado su inutilidad abso-
luta, consider6 el experimento como muy peli-
groso para los ciudadanos que autorizasen con
su presencia tan reprobado espectaculo y para
las poblaciones préximas a aquel cafién vitupe-
rable. Hizo notar también que el proyectil, si no



alcanzaba, como no to alcanzaria, el objetivo a
que se le destinaba, caeria y la caida de una
mole semejante, multiplicada por el cuadrado
de su velocidad, comprometeria singularmente
algin punto del globo. Sin atacar los derechos
de los ciudadanos, habia llegado el caso en que
la intervencién del gobierno era de absoluta
necesidad, pues no era justo comprometer la
seguridad de todos por el capricho de uno solo.

Véase a qué exageraciones se dejaba arrastrar
el capitan Nicholl. Nadie participaba de su opi-
nioén, ni tuvo en cuenta sus funestos prondsti-
cos. Se le dej6 gritar y desgafiitarse cuanto le
diera la gana. Asi quedé constituido el capitan
en defensor de una causa perdida de antemano;
se le oia, pero no se le escuchaba, y no privé al
presidente del Gun-Club, ni de uno solo de sus
admiradores. Barbicane no se tom¢ siquiera la
molestia de contestar a los argumentos de su
implacable rival.



Acorralado en sus tltimas trincheras, Nicholl,
ya que no podia pagar con su persona, resolvié
pagar con su dinero.

En el Enquirer, de Richmond, propuso publi-
camente una serie de apuestas en la forma si-
guiente:

Aposto:

1.° A que no se reunirian los fondos necesa-
rios

para llevar a cabo la empresa del
Gun-Club.......ccooovevninn 1.000 dolares

2.° A que la fundicién de un cafién de
900 pies resultaria impracticable y no tendria
€Xit0 .o 2.000 dolares

3.° A que seria imposible cargar el columbiad,
y a que la pélvora se inflamarfa por la Bola
presion del proyectil.....3.000 délares



4° A que el columbiad reventaria al primer
disparo .......ccceceeeee. 4.000 dolares

5.° A que la bala no alcanzaria a mas de 6 mi-
llas

y caeria a los pocos segundos de haberla dis-
parado ......ccceeennnee. 5.000 dolares

Corno se ve, era importante la sums que, en
su obstinacion invencible, arriesgaba el capitan.
Tratdbase nada menos que de 15.000 délares.

A pesar de la importancia de la apuesta, reci-
bi6 el 19 de mayo un pliego lacrado. Era laconi-
co:

«Baltimore,18 de octubre. »
Aceptadas.
BARBICANE.»



XI

Florida y Tejas

Una cuestién faltaba resolver, y era la elec-
ciéon del lugar favorable al experimento. El ob-
servatorio de Cambridge habia recomendado
con interés que el disparo se dirigiese perpen-
dicularmente al plano del horizonte, es decir,
hacia el cenit, y la Luna no sube al cenit sino en
los lugares situados entre 1° y 28° de latitud, o,
lo que es lo mismo, la declinacién de la Luna no
es mas que de 28°. Tratabase, pues, de determi-
nar exactamente el punto del globo en que se
habia de fundir el inmenso columbiad.

El 20 de octubre, hallindose reunido el
Gun-Club en sesién general, Barbicane se pre-
sent6 con un magnifico mapa de los Estados
Unidos de Z. Belltropp. Pero sin darle tiempo
de desplegarlo, ]J. T. Maston pidi6é la palabra
con su habitual vehemencia, y se expresé en los
siguientes términos:



-Dignisimos colegas, la cuestion que vamos a
debatir tiene una importancia verdaderamente
nacional, y va a depararnos la ocasion de ejer-
cer un gran acto de patriotismo.

Los miembros del Gun-Club se miraron unos
a otros sin comprender donde iria a parar el
orador.

-Ninguno de vosotros -prosiguié éste- ha
pensado ni pensara nunca en transigir con la
gloria de su pais, y si hay algtn derecho que la
Unioén pueda reivindicar es el fundir en su pro-
pio seno el formidable cafién del GunClub. Asi
pues, en las circunstancias actuales...

-Insigne Maston... -dijo el presidente.

-Permitidme exponer mi pensamiento
-repuso el orador-. En las circunstancias actua-
les, tenemos que buscar un sitio bastante cerca
del ecuador, para que el experimento se haga
en buenas condiciones...

-Si me dejdis hablar... -dijo Barbicane.

-Pido que no se opongan obstaculos a la libre
discusion de las ideas -repuso el displicente J.



T. Maston-, y sostengo que el territorio desde el
cual se lance nuestro glorioso proyectil, debe
ser parte integrante de la Union.

-iSin duda! -respondieron algunos miembros.

-iPues bien! Puesto que nuestras fronteras no
son bastante extensas, puesto que al Sur nos
opone el océano una barrera insuperable, pues-
to que tenemos necesidad de it a buscar mas
alla de los Estados Unidos este paralelo 28 que
nos es tan preciso, se nos presenta un casus belli
legitimo y pido que se declare la guerra a Méxi-
co.

-iNo! jNo! -exclamaron muchas voces al uni-
sono.

-.Conque no? -replicé J. T. Maston-. No, es un
monosilabo que me resulta totalmente incom-
prensible en este recinto.

-iPero, escuchad...!

-iNo puedo escuchar nada! -exclamé el fogo-
so orador-. Tarde o temprano la guerra se hara,
y pido que estalle hoy mismo.



-iMaston! -dijo Barbicane haciendo sonar el
timbre con estrépito-. {Os suplico que no sigdis
hablando!

Maston quiso replicar, pero algunos de sus
colegas pudieron contenerle.

-Convengo -dijo Barbicane- en que el expe-
rimento no se puede ni se debe intentar sino en
territorio de la Unién, pero si mi impaciente
amigo me hubiese dejado hablar, si hubiese
recorrido con la vista este mapa, sabria que es
periectamente inttil declarar la guerra a nues-
tros vecinos, en atencién a que ciertas fronteras
de los Estados Unidos se extienden mas alla
del paralelo 28. Mirad el mapa y veréis que
tenemos a nuestra disposicién, sin salir de
nuestro pais, toda la parte meridional de Tejas
y de Florida.

El incidente no tuvo consecuencias, si bien a J.
T. Maston le costé no poco dejarse convencer.
Se decidi6 fundir el columbiad en el suelo de
Tejas o en el de Florida.



Pero esta decisiéon debia crear una rivalidad
sin antecedentes entre las ciudades de estos dos
Estados.

En la costa americana, el paralelo 28 atraviesa
la peninsula de Florida y la divide en dos par-
tes casi iguales. Después, cruzando el golfo de
Meéxico, se apoya en los extremos del arco for-
mado por las costas de Alabama, Mississippi y
Luisiana. Entonces, abordando Tejas, de la que
corta un angulo, se prolonga por México, salva
Sonora, pasa por encima de la antigua Califor-
nia y se pierde en los mares del Pacifico. Situa-
das debajo de este paralelo, no habia mas que
las porciones de Tejas y Florida que se hallasen
en las condiciones de latitud recomendadas por
el observatorio de Cambridge.

En su parte meridional, Florida, erizada de
fuertes levantados contra los indios némadas,
no tiene ciudades de importancia. Tampa es la
Unica poblacién que por su situacion merece
tenerse en cuenta.



En Tejas las ciudades son mas numerosas a
importantes. Corpus Christi, en el distrito de
Nueces, y todas las poblaciones situadas en el
rio Bravo: Laredo, Realitos, San Ignacio, Webb,
Roma, Rio Grande City, Pharr, Edimburgo,
Hidalgo, Santa Rita, Panda, Brownsville, La
Feria y San Manuel formaron contra las preten-
siones de Florida una liga imponente.

Los diputados tejanos y floridenses, apenas
conocieron la decision, se trasladaron a Balti-
more por el camino més corto, y desde enton-
ces el presidente Barbicane y los miembros mas
influyentes del Gun-Club se vieron dia y noche
asediados por formidables reclamaciones.

Con menos afan se disputaron siete ciudades
de Grecia la gloria de haber sido la cuna de
Homero que el Estado de Tejas y el de Florida
la de ver fundir un cafién en su regazo.

Aquellos feroces hermanos recorrian armados
las calles de Baltimore. Era inminente un con-
flicto de incalculables consecuencias. Afortuna-
damente, la prudencia y el buen tacto del pre-



sidente Barbicane conjuraron el peligro. Las
demostraciones personales hallaron un deri-
vativo en los periddicos de varios Estados. En
tanto que el New York Herald y la Tribune se
declaraban partidarios de Tejas, el Times y el
American Review se constituian en 6rganos de
los diputados floridenses. Los miembros del
Gun-Club estaban perplejos.

Tejas hacia orgulloso alarde de sus veintiséis
condados, que parecia poner en bateria; pero
Florida contestaba que, siendo ella un pais seis
veces més pequeno, tenia doce condados que
son relativamente a la extension del territorio
mas que los veintiséis de Tejas.

Tejas sacaba a relucir sus 300.000 habitantes,
pero Florida, menos extensa, se consideraba
maés poblada con sus 56.000. Acusaba a Tejas de
tener una variedad de fiebres paltadicas que
costaba la vida todos los afios a algunos miles
de habitantes. Y, desde luego, tenia razén.

Tejas, a su vez, replicaba que Florida, respec-
to a fiebres, nada tenfa que envidiar a nadie, y



que no era prudente que acusase de insalubres
a otros paises un Estado que tenia la honra de
poseer entre sus enfermedades endémicas el
vomito negro. Y Tejas tenia razon también.

Ademés, afiadian los tejanos en el New York
Herald, algunas consideraciones que merece un
Estado que produce el mejor algodén de Amé-
rica y la mejor madera de construccion para
buques, encerrando también en sus entrafias
soberbio carbon de piedra y minas de hierro
que dan un 50 por ciento de mineral puro.

A esto el American Review contestaba que el
suelo de Florida, sin ser tan rico, ofrecia mejo-
res condiciones para fundir y vaciar el colum-
biad, porque estaba compuesto de arena y arci-
lla.

-Pero -replicaban los tejanos- antes de fundir
algo, sea to que sea, en un pais, es preciso llegar
al pais, y las comunicaciones con Florida son
dificiles, mientras que la costa de Tejas ofrece la
bahia de Galveston, que tiene catorce leguas de



extension y podria contener holgadamente a
todas las escuadras del mundo.

-iBueno! -repetian los peridédicos defensores
de Florida-. jGran cosa tenéis en vuestra bahia
de Galveston, situada encima del paralelo 29!
¢No tenemos acaso nosotros la bahia del Espiri-
tu Santo, abierta precisamente a 28° de latitud,
y por la cual los buques llegan directamente a
Tampa?

-iMagnifica bahia! -respondia sarcésticamente
Tejas-. jUna bahia medio cegada!

-iVosotros sois los que estais cegados por
la pasién! -exclamaba Florida-. jCualquiera,
al oiros, diria que yo soy un pais de salvajes!

-La verdad es que los seminolas recorren
vuestras praderas.

-;Y vuestros apaches y comanches son gente
civilizada?

Después de algunos dias de dimes y diretes,
Florida llamé a su adversario a otro terreno, y
una mafana sali6 el Times con la pata de gallo



de que siendo la empresa esencialmente america-
na, no podia llevarse a cabo sino en un terreno
esencialmente americano.

A estas palabras, Tejas se sali6 de sus casillas.

-jAmericanos! -exclama-. ;No to somos tanto
como vosotros? ;Tejas y Florida no se incorpo-
raron las dos a la Unién en 1845?

-Sin duda -respondi6 el Times-. jDespués de
haber sido espafioles o ingleses por espacio de
doscientos afos, os vendieron a los Estados
Unidos por cinco millones de délares!

-jQué importa! --replicaron los floridenses-.
¢Debemos por ello avergonzarnos? En 1903,
ino fue comprada la Luisiana a Napoleén por
dieciséis millones de délares?

-jQué vergtienza! -exclamaron entonces los
diputados de Tejas-. jUn miserable pedazo de
tierra como Florida ponerse en parangén con
Tejas, que, en lugar de venderse, se hizo ella
misma independiente, expulsé a los mexicanos
el 2 de marzo de 1836 y se declaré reptublica
federal después de la victoria alcanzada por



Samuel Houston en las margenes del San Jacin-
to sobre las tropas de Santana! jUn pais, en fin,
que se anexion6 voluntariamente a los Estados
Unidos de América!

-iSi, por miedo a los mexicanos! -respondi6
Florida.

iMiedo! Desde el momento que se pronuncié
esta palabra, demasiado fuerte, en realidad, la
posicion se hizo intolerable. Era de temer un
degiiello de los dos partidos en las calles de
Baltimore. Fue preciso vigilar a los diputados
con centinelas.

El presidente Barbicane se hallaba metido en
un atolladero. Llegaban continuamente a sus
manos notas, documentos y cartas prefiadas de
amenazas. ;Qué partido habia de tomar? Bajo
el punto de vista de la posicién, facilidad de las
comunicaciones y rapidez de los transportes,
los derechos de los dos Estados eran perfecta-
mente iguales. En cuanto a las personalidades
politicas, nada tenian que ver en el asunto.



La vacilacién y la perplejidad se habian pro-
longado ya mucho y ofrecian visos de perpe-
tuarse, por to que Barbicane traté de salir re-
sueltamente al paso ocurriéndosele una solu-
ciéon que era indudablemente la mas discreta.

-Todo bien considerado -dijo-, es evidente
que las dificultades suscitadas por la rivalidad
de Tejas y Florida se producirdn entre las ciu-
dades del Estado favorecido. La rivalidad des-
cenderd del género a la especie, del Estado a la
ciudad, y no habremos adelantado nada. Pero
Tejas tiene once ciudades que gozan de las
condiciones requeridas, y las once, disputando-
se el honor de la empresa, nos crearan nuevos
conflictos, al paso que Florida no tiene mas
ciudades que Tampa. Optemos, pues, por Flo-
rida.

Esta disposicién, apenas fue conocida, puso a
los diputados de Tejas de un humor de perros.
Se apoder6 de ellos un furor indescriptible, y
dirigieron insultos desmedidos a los distintos
miembros del Gun-Club. Los magistrados de



Baltimore no podian tomar mds que un partido,
y to tomaron. Mandaron preparar un tren espe-
cial, metieron en él de grado o fuerza a los teja-
nos, y les hicieron abandonar la ciudad con una
rapidez de treinta millas por hora.

Pero, por precipitado que fuese su obligado
viaje, tuvieron tiempo de echar un ultimo sar-
casmo amenazador a sus adversarios.

Aludiendo a la poca extensiéon de Florida,
peninsula en miniatura encerrada entre dos
mares, se consolaron con la idea de que no re-
sistiria al sacudimiento del disparo y saltaria al
primer cafionazo.

-iQue salte! -respondieron los floridenses,
con un laconismo digno de los tiempos anti-
guos.

XII

Urbi et orbi
Resueltas las dificultades astrondémicas,
mecdanicas y topograficas, se presentaba la cues-



tion econdémica. Tratdbase nada menos que de
procurarse una enorme cantidad para la ejecu-
cion del proyecto. Ningtn particular, ningtn
Estado hubiera podido disponer de los millo-
nes necesarios.

Por méas que la empresa fuese americana, el
presidente Barbicane tomoé el partido de darle
una caracter de universalidad para poder pedir
su cooperacion a todas las naciones. Era a la
vez un derecho y un deber de toda la Tierra
intervenir en los negocios de su satélite. Abrié-
se con este fin una suscripcion que se extendiod
desde Baltimore al mundo entero. Urbi et orbi.

La suscripcién debia tener un éxito superior a
todas las esperanzas. Tratabase, sin embargo,
de un donativo, y no de un préstamo. La opera-
cion, en el sentido literal de la palabra, era pu-
ramente desinteresada, sin la mas remota pro-
babilidad de beneficio.

Pero el efecto de la comunicacién de Barbica-
ne no se habia limitado a las fronteras de los
Estados Unidos, sino que habia salvado el



Atlantico y el Pacifico, invadiendo a la vez Asia
y Europa, Africa y Oceania. Los observadores
de la Unién se pusieron inmediatamente en
contacto con los de los paises extranjeros. Al-
gunos, los de Paris, San Petersburgo, El Cabo,
Berlin, Altona, Estocolmo, Varsovia, Hambur-
go, Budapest, Bolonia, Malta, Lisboa, Benarés,
Madras y Pekin cumplimentaron al Gun-Club;
los demds se encerraron en una prudente ex-
pectativa.

En cuanto al observatorio de Greenwich, con
el beneplatico de los otros veintidés estableci-
mientos astronémicos de la Gran Bretafia, no se
anduvo en chiquitas ni pafios calientes, sino
que negd terminantemente la posibilidad del
éxito, y se coloco sin vacilar en las filas del ca-
pitan Nicholl, cuyas teorias prohijé sin la me-
nor reserva.

Asi es que, en tanto que otras ciudades
cientificas prometian enviar delegados a
Tampa, los astronomos de Greenwich acor-
daron, en una sesion especial, no darse por



enterados de la proposicion de Barbicane. jA
tanto llega la envidia inglesal!

Pero el efecto fue excelente en el mundo
cientifico en general, desde el cual se pro-
pago a todas las clases de la sociedad, que
acogieron el proyecto con el mayor en-
tusiasmo. Este hecho era de una importancia
inmensa tratdindose de una suscripcién para
reunir un capital considerable.

El 8 de octubre, el presidente Barbicane re-
dact6 un manifiesto capaz de entusiasmar a las
piedras, en el cual hacia un llamamiento a todos
los hombres de buena voluntad que pueblan la Tie-
rra. Aquel documento, traducido a todos los
idiomas, tuvo un éxito portentoso.

Se abri6 suscripcién en las principales ciuda-
des de la Unién para centralizar fondos en el
banco de Baltimore, 9 Baltimore Street, y luego
se establecieron también centros de suscripciéon
en los diferentes paises de los dos continentes:

En Viena, S. M. Rothschild.



En San Petersburgo, Stieglitz y Compafiia.

En Paris, el Crédito Mobiliario.

En Estocolmo, Tottie y Arfuredson.

En Londres, N. M. Rothschild a hijos.

En Turin, Ardouin y Compafiia.

En Berlin, Mendelsohn.

En Ginebra, Lombard Odier y Compania.

En Constantinopla, el banco Otomano.

En Bruselas, S. Lambert.

En Madrid, Daniel Weisweiller.

En Amsterdam, el Crédito Neerlandés.

En Roma, Torlonia y Compafiia.

En Lisboa, Lecesno.

En Copenhague, el banco Privado.

En Buenos Aires, el banco Maun.

En Rio de Janeiro, la misma casa.

En Montevideo, la misma casa.

En Valparaiso, Toméds La Chambre y Com-
pafia.

En México, Martin Duran y Compafiia.

En Lima, Toméas La Chambre y Compariia.



Tres dias después del manifiesto del presi-
dente Barbicane se habia recaudado en las va-
rias ciudades de la Unién cuatro millones de
dolares, con los cuales el Gun-Club pudo em-
pezar los trabajos.

Algunos dias después se supo en América,
por partes telegraficos, que en el extranjero se
cubrian las suscripciones con una rapidez
asombrosa. Algunos paises se distinguian por
su generosidad, pero otros no soltaban el dine-
ro tan facilmente. Cuestion de temperamento.

Rusia, para cubrir su contingente, apront6 la
enorme suma de 368.733 rublos.

Francia empez6 riéndose de la pretension de
los americanos. Sirvi6 la Luna de pretexto a mil
chanzonetas y retruécanos trasnochados y a
dos docenas de sainetes en que el mal gusto y
la ignorancia andaban a la grefia. Pero asi como
en otro tiempo, los franceses soltaron la mosca
después de cantar, la soltaron esta vez después
de reir, y se suscribieron por una cantidad de



253.930 francos. A este precio, tenian derecho a
divertirse un poco.

Austria, atendido el mal estado de su
Hacienda, se mostré bastante generosa. Su par-
te en la contribucién publica se elevé a la suma
de 216.000 florines, que fueron bien recibidos.

Suecia y Noruega enviaron 52.000 rixdales,
que, en relacién al pais, son una cantidad con-
siderable, pero hubiera sido mayor atn si se
hubiese abierto suscripcion en Cristiania al
mismo tiempo que en Estocolmo. Por no sabe-
mos qué razon, a los noruegos no les gusta en-
viar su dinero a Suecia.

Prusia demostr6 la consideraciéon que le me-
reci6 la empresa enviando 250.000 téleros. To-
dos sus observatorios se suscribieron por una
cantidad importante, y fueron los que mas pro-
curaron alentar al presidente Barbicane.

Turquia se condujo generosamente, pues
siendo la Luna quien regula el curso de sus
afios y su ayuno del Ramadan, se hallaba per-
sonalmente interesada en el asunto. No podia



enviar menos de 1.372.640 piastras, y las dio
con una espontaneidad que revelaba, sin em-
bargo, cierto interés del gobierno otomano.

Bélgica se distingui¢ entre todos los Estados
de segundo orden con un donativo de 513.000
francos, que vienen a corresponder a doce
céntimos por habitante.

Holanda y sus colonias se interesaron en la
cuestion por 110.000 florines, pidiendo sélo una
rebaja del 5 por ciento por pagarlos al contado.

Dinamarca, cuyo territorio es muy limitado,
dio, sin embargo, 9.000 ducados finos, lo que
prueba la aficién de los daneses a las expedi-
ciones cientificas.

La confederacién germanica contribuyé con
34.285 florines.s Pedirle mas hubiera sido go-
llerfa, y aunque se to hubieran pedido, ella no
to hubiera dado.

Italia, aunque muy endeudada, encontr6
200.000 liras en los bolsillos de sus hijos, pero
dejandolos limpios como una patena. Si hubie-



se tenido Venecia hubiera dado mas; pero no la
tenia.

1.

Los Estados de la Iglesia no creyeron pruden-
te enviar menos de 7.040 escudos romanos, y
Portugal llegé a desprenderse por la ciencia
hasta de 30.000 cruzados.

En cuanto a México, no pudo dar mas que
86.000 pesos fuertes, pues los imperios que se
estan fundando andan algo apurados.

Doscientos cincuenta y siete francos fueron el
modesto tributo de Suiza para la obra america-
na... Digamos francamente que Suiza no acer-
taba a ver el lado practico de la operacién; no le
parecia que el acto de enviar una bala a la Luna
fuese de tal naturaleza que estableciese re-
laciones diplomaticas con el astro de la noche, y
se le antoj6 que era poco prudente aventurar
sus capitales en una empresa tan aleatoria. Si
bien se medita, Suiza tenia, tal vez, razén.

Respecto a Espafia, no pudo reunir mas que
ciento diez reales. Dio como excusa que tenia



que concluir sus ferrocarriles. La verdad es que
la ciencia en aquel pais no estd muy considera-
da. Se halla atin aquel pais algo atrasado. Y,
ademas, ciertos espafioles, y no de los menos
instruidos, no sabian darse cuenta exacta del
peso del proyectil, comparado con el de la Lu-
na, y temian que la sacase de su orbita; que la
turbase en sus funciones de satélite y provocase
su caida sobre la superficie del globo terraqueo.
Por to que pudiera tronar, to mejor era abste-
nerse. Asi se hizo, salvo unos cuantos realejos.

Quedaba Inglaterra. Conocida es la desdefio-
sa antipatia con que acogi6 la proposicion de
Barbicane. Los ingleses no tienen més que una
sola alma para los veintinco millones de habi-
tantes que encierra la Gran Bretafia. Dieron a
entender que la empresa del Gun-Club era

contraria al «principio de no intervencién», y
no soltaron ni un cuarto.

A esta noticia, el Gun-Club se contenté con
encogerse de hombros y siguié su negocio. En
cuanto a la América del Sur: Perd, Chile, Brasil,



las provincias de la Plata, Colombia, remitieron
a los Estados Unidos 300.000 pesos. El
Gun-Club se encontré con un capital conside-
rable, cuyo resumen es el siguiente:

Suscripcion de los Estados Unidos
4.000.000 délares

Suscripciones extranjeras .. ....... 1.446.675
délares

Total ......... ... ... ... .. .. ... 5.446.675
délares

5.446.675 délares entraron, como resultado de
la suscripcion, en la caja del Gun-Club.

A nadie sorprenda la importancia de la su-
ma. Los trabajos de fundicién, taladro y albafii-
leria, el transporte de los operarios, su perma-
nencia en un pais casi inhabitado, la construc-
cién de hornos y andamios, las herramientas, la
polvora, el proyectil y los gastos imprevistos,
debian, segin el presupuesto, consumirse casi
completamente. Algunos cafionazos de la gue-
rra federal costaron 1.000 délares, y, por consi-
guiente, bien podia costar cinco mil veces mas



el del presidente Barbicane, tinico en los fastos
de la artilleria.

El 20 de octubre se ajusté un contrato con la
fabrica de fundicién de Goldspring, cerca de
Nueva York, la cual se comprometi6é a trans-
portar a Tampa, en la Florida meridional, el
material necesario para la fundicién del colum-
biad.

Todo to mas tarde, la operaciéon debia que-
dar terminada el 15 del préximo octubre, y en-
tregado el cafién en buen estado, bajo pena de
una indemnizacién de 100 délares por dia hasta
el momento de volverse a presentar la Luna en
las mismas condiciones requeridas, es decir,
hasta haber transcurrido dieciocho afios y once
dias.

El ajuste y pago de salario de los trabajadores
y las demas atenciones de esta indole, eran de
cuenta de la compafiia de Goldspring.

Este convenio, hecho por duplicado y de
buena fe, fue firmado por I. Barbicane, presi-
dente del Gun-Club, y por J. Murchison, direc-



tor de la fabrica de Goldspring, que aprobaron
la escritura.

XIII

Stone's Hill

Hecha ya la eleccién por los miembros del
GunClub, en detrimento de Tejas, los america-
nos de la Unién que todos saben leer, se impu-
sieron la obligacion de estudiar la geografia de
Florida. Nunca jamas habian vendido los libre-
ros tantos ejemplares de Bartram's travel in Flo-
rida, de Roman's natural history of East and West
Florida, de William's territory of Florida, de Cleland
on the culture of the Sugar, Cane in East Florida.
Fue necesario imprimir nuevas ediciones.
Aquello era un delirio.

Barbicane tenia que hacer algo mas que leer;
queria ver con sus propios o0jos y marcar el sitio
del columbiad. Sin pérdida de un instante puso
a disposicion del observatorio de Cambridge
los fondos necesarios para la construccion de



un telescopio, y entré en tratos con la casa Bre-
adwill y Compafnia, de Albany, para la fabrica-
ciéon del proyectil de aluminio. Enseguida par-
ti6 de Baltimore, acompafiado de J. T. Maston,
del mayor Elphiston y del director de la fabrica
de Goldspring.

Al dia siguiente, los cuatro compafieros de
viaje llegaron a Nueva Orleans, donde se em-
barcaron inmediatamente en el Tampico, buque
de la marina federal que el gobierno ponia a su
disposicién, y, calentadas las calderas, las ori-
llas de la Luisiana desaparecieron pronto de su
vista.

La travesia no fue larga. Dos dias después de
partir el Tampico, que habia recorrido 480 mi-
llas, distinguiése la costa floridense. Al acer-
carse a ésta, Barbicane se hallé en presencia de
una tierra baja, llana, de aspecto bastante arido.
Después de haber costeado una cadena de en-
senadas materialmente cubiertas de ostras y
cangrejos, el Tampico entr6 en la bahia del
Espiritu Santo.



Dicha bahia se divide en dos radas prolonga-
das: la rada de Tampa y la rada de Hillisboro,
por cuya boca penetré el buque. Poco tiempo
después, el fuerte Broke descubrié sus baterias
rasantes por encima de las olas, y apareci6 la
ciudad de Tampa, negligentemente echada en
el fondo de un puertecillo natural formado por
la desembocadura del rio Hillisboro.

Alli fonde6 el Tampico el 22 de octubre, a las
siete de la tarde, y los cuatro pasajeros desem-
barcaron inmediatamente.

Barbicane sintié palpitar con violencia su co-
razon al pisar la tierra floridense; parecia tante-
arla con el pie, como hace un arquitecto con
una casa cuya solidez desea conocer; J. T. Mas-
ton escarbaba el suelo con su mano postiza.

-Sefiores -dijo Barbicane-, no tenemos tiempo
que perder; mafiana mismo montaremos a ca-
ballo para empezar a recorrer el pais.

Barbicane, en el momento de saltar a tierra,
vio que le salian al encuentro los 3.000 habitan-
tes de la ciudad de Tampa. Bien merecia este



honor el presidente del GunClub, que les habia
dado la preferencia. Fue acogido con formida-
bles aclamaciones; pero él se sustrajo a la ova-
cién, se encerré en una habitaciéon del hotel
Franklin y no quiso recibir a nadie. Decidida-
mente, no se avenia su caracter con el oficio de
hombre célebre.

Al dia siguiente, 23 de octubre, algunos caba-
llos de raza espafola, de poca alzada, pero de
mucho vigor y brio, relinchaban debajo de sus
ventanas. Pero no eran cuatro, sino cincuenta,
con sus correspondientes jinetes. Barbicane,
acompafiado de sus tres camaradas, bajo y se
asombré de pronto, viéndose en medio de
aquella cabalgata. Not6é que cada jinete llevaba
una carabina en la bandolera y un par de pisto-
las en el cinto. Un joven floridense le explicé
inmediatamente la razén que habia para aquel
aparato de fuerzas.

-Sefior-dijo-, hay seminolas.

-:Qué son seminolas?



-Salvajes que recorren las praderas, y nos ha
parecido prudente escoltaros.

-iBah! -dijo desdefiosamente J. T. Maston
montando a caballo.

-Siempre es bueno -respondié el floridense-
tomar precauciones.

-Sefiores -repuso Barbicane-, os agradezco
vuestra atencion; partamos.

La cabalgata se puso en movimiento y des-
aparecié en una nube de polvo. Eran las cinco
de la mafana; el sol resplandecia ya, y el
termémetro sefialaba 84°, pero frescas brisas
del mar moderaban la excesiva temperatura.

Barbicane, al salir de Tampa, bajé hacia el Sur
y sigui6é la costa, ganando el creek de Alifia.
Aquel arroyo desagua en la bahia de Hillisboro,
doce millas al sur de Tampa. Barbicane y su
escolta costearon la orilla derecha, remontando
hacia el Este. Las olas de la bahia desaparecie-
ron luego detras de un accidente del terreno, y
Unicamente se ofrecid a su vista la campifia.



La Florida se divide en dos partes: una, al
Norte, mas populosa, menos abandonada, tiene
por capital a Tallahassee, y posee uno de los
principales arsenales maritimos de los Estados
Unidos, que es Pensacola; la otra, colocada en-
tre los Estados Unidos y el golfo de México, que
la estrechan con sus aguas, no es mas que una
angosta peninsula roida por la corriente del
Gulf Stream, punta de tierra perdida en medio
de un pequeno archipiélago, doblandola ince-
santemente los numerosos buques del canal de
Bahama. Aquella punta es el centinela avanza-
do del golfo de las grandes tempestades. Tiene
aquel Estado una superficie de 38.033.267 acres,
entre los cuales habia que escoger uno situado
mas alla del paralelo 28 que conviniese a la
empresa, por lo que Barbicane, sin apearse,
examinaba atentamente la configuraciéon del
terreno y su distribucion particular.

La Florida, descubierta por Juan Ponce de
Leén el Domingo de Ramos de 1512, debi6 a
esta circunstancia el nombre que llevaba en un



principio de Pascua Florida. No la hacia en
verdad muy digna de él sus costas aridas y
abrasadas. Pero a algunas millas de la playa, la
naturaleza del terreno se fue modificando poco
a poco, y el pais se mostré acreedor a su deno-
minacion primitiva. Entrecortaba el terreno una
red de creeks, rios, manantiales, estanques y
lagos, que le daba un aspecto parecido al que
tienen Holanda y Guayana; pero el campo se
elevo sensiblemente y no tard6 en ostentar sus
llanuras cultivadas, en que se daban admira-
blemente todas las producciones vegetales del
Norte y del Mediodia. El sol de los trépicos y
las aguas conservadas por la arcilla del terreno,
pagan todos los gastos de cultivo de su inmen-
sa vega. Praderas de anands, de fiame, de taba-
co, de arroz, de algodén y de cafia de aztcar,
que se extienden a cuanto alcanza la vista, ofre-
cen sus riquezas con la prodigalidad mas es-
pontanea.



Mucho satisfacia a Barbicane la elevacion
progresiva del terreno, y cuando J. T. Maston le
interrogd acerca del particular, le respondio:

-Amigo mio, tenemos el mayor interés en
fundir nuestro columbiad en un terreno alto.

-¢Para estar mas cerca de la Luna? -pregunté
con sorna el secretario del Gun-Club.

-No -respondié Barbicane sonriéndose-. ;Qué
importan algunas toesas mas o menos? Pero en
terrenos altos la ejecucién de nuestros trabajos
serd mas facil, no tendremos que luchar con las
aguas, to que nos permitira prescindir del largo
y penoso sistema de tuberias, cosa digna de
consideracién cuando se trata de abrir un pozo
de 900 pies de profundidad.

-Tenéis razon-dijo el ingeniero Murchison-.
Debemos, en cuanto podamos, evitar los cursos
de agua durante la perforacion; pero si encon-
tramos manantiales, no hay que amilanarse por
eso, los agotaremos con nuestras maquinas o
los desviaremos. No se trata de un pozo arte-
siano, estrecho y oscuro, en el que la terraja, el



cubo, la sonda, en una palabra, todos los ins-
trumentos del perforador, trabajan a ciegas. No.
Nosotros trabajaremos al aire libre, a plena luz,
con el azadén o el pico en la mano, y con el
auxilio de los barrenos saldremos pronto del
paso.

-Sin embargo -respondié Barbicans-, si por la
elevacion o naturaleza del terreno podemos
evitar una lucha con las aguas subterraneas, el
trabajo serd mas rapido y saldra mas perfecto.
Procuremos, pues, abrir nuestra zanja en un
terreno situado a algunos centenares de toesas
sobre el nivel del mar.

-Tenéis razon, sefior Barbicane; y, si no me
engafio, no tardaremos en encontrar el sitio que
nos conviene.

-jAh! Ya quisiera haber dado el primer aza-
donazo -dijo el presidents.

-iY yo el dltimo! -exclamo J. T. Maston.

-Todo se andard, sefiores -respondi6 el inge-
niero-, y, creedme, la compafia de Goldspring



no tendrd que pagar indemnizacion alguna por
causa de retraso.

-jPor Santa Barbara que tenéis razon! -replicé
J. T. Maston-. Cien délares por dia hasta que la
Luna se vuelva a presentar en las mismas con-
diciones, es decir, durante dieciocho afios y
once dias, constituirfan una suma de 650.000
dolares. ;Sabiais eso?

-Ni tenemos necesidad de saberlo -respondi6
el ingeniero.

A cosa de las diez de la mafana, la comitiva
habia avanzado unas doce millas. A los campos
fértiles sucedié entonces la region de los bos-
ques. Alli se presentaban las esencias més va-
riadas con una profusién tropical. Aquellos
bosques casi impenetrables, estaban formados
de granados, naranjos, limoneros, higueras,
olivos, albaricoques, bananos y cepas de vifia,
cuyos frutos y flores rivalizaban en colores y
perfumes. A la olorosa sombra de aquellos
arboles magnificos, cantaban y volaban nume-
rosisimas aves de brillantes colores, entre las



cuales se distinguian muy particularmente las
cangrejeras, cuyo nido deberia ser un estuche
de guardar joyas para ser digno de su magnifi-
co y variado plumaje.

J. T. Maston y el mayor, no podian hallarse en
presencia de aquella naturaleza opulenta, sin
admirar su espléndida belleza.

Pero el presidents Barbicane, poco sensible a
tales maravillas, tenia prisa en seguir adelante.
Aquel pais tan fértil le desagradaba por su ferti-
lidad misma. Sin ser hidréscopo sentia el agua
bajo sus pies, y buscaba, aunque en vano, sefa-
les de una aridez incontestable.

Se sigui6 avanzando y hubo que vadear va-
rios rios, no sin algtn peligré, porque estaban
infestados de caimanes de 15 a 18 pies de largo.
J. T. Maston les amenaz6 con su temible mano
postiza, pero s6lo consiguié meter miedo a los
pelicanos, yaguazas y faelones, salvajes ha-
bitantes de aquellas costas, mientras los gran-
des flamencos de color rosa le miraban como
embobados.



Aquellos huéspedes de las regiones hiimedas
desaparecieron a su vez, y arboles menos cor-
pulentos se desparramaron par bosques menos
espesos. Algunos grupos aislados se destacaron
en media de llanuras infinitas cruzadas par
numerosas manadas de gansos azorados.

-jPar fin llegamos! -exclamé Barbicane, le-
vantdndose sobre los estribos-. jHe aqui la re-
gion de los pinos!

-Y la de los salvajes -respondi6 el mayor.

En efecto, algunos seminolas aparecian a to
lejos, agitandose, revolviéndose, corriendo de
un lado a otro, montados en rapidos caballos,
blandiendo largas lanzas o descargando fusiles
de sordo estampido. Limitdronse a estas de-
mostraciones hostiles, sin inquietar a Barbicane
y a sus compafieros.

Estos ocupaban entonces el centro de una lla-
nura pedregosa, vasto espacio descubierto de
una extension de algunos acres que sumergia el
sol en abrasadores rayos. Estaba formada la
llanura par una especie de dilatado entumeci-



miento del terreno, que ofrecia, al parecer, a los
miembros del Gun-Club todas las condiciones
que requeria la colocacion de su columbiad.

-jAlto! -dijo Barbicane deteniéndose-. ;Cémo
se llama éste sitio?

-Stone's Hill -respondié uno de los floriden-
ses.

Barbicane, sin decir una palabra, se ape6, saco
sus instrumentos y empezé a determinar la
posicién del sitio con la mayor precision.

La escolta, agolpada en torno suyo, le exami-
naba en silencio.

El sol pasaba en aquel momento par el meri-
diano. Barbicane, después de algunas observa-
ciones, apunt6 rdpidamente su resultado y dijo:

-Este sitio esta situado a 300 toesas sobre el
nivel del mar, a los 27° 7' de longitud Oeste;
me parece que, par su naturaleza &drida y pe-
dregosa, presenta todas las condiciones que el
experimento requiere; en esta llanura, pues,
levantaremos nuestros almacenes, nuestros
talleres, nuestros hornos, las chozas de los tra-



bajadores y desde aqui, desde aqui mismo
-repitio, golpeando con el pie en el suelo-, des-
de aqui, desde la ctispide de Stone's Hill, nues-
tro proyectil volara a los espacios del mundo
solar.

XIv

Pala y zapapico

Aquella misma tarde, Barbicane y sus com-
pafieros regresaron a Tampa, y el ingeniero
Murchison embarcé de nuevo en el Tampico
para Nueva Orleans. Tenia que contratar un
ejército de trabajadores y recoger la mayor par-
te del material. Los miembros del Gun-Club se
quedaron en Tampa a fin de organizar los pri-
meros trabajos con la ayuda de la gente del
pais.

Ocho dias después de su partida, el Tampico
regresaba a la bahia del Espiritu Santo con una
flotilla de buques de vapor. Murchison habia



reunido quinientos trabajadores. En los malos
tiempos de la esclavitud le hubiera sido impo-
sible. Pero desde que Ameérica, la tierra de la
libertad, no abrigaba en su seno méas que hom-
bres libres, éstos acudian dondequiera que les
llama'ba un trabajo generosamente retribuido.
Y el Gun-Club no carecia de dinero, y ofrecia a
sus trabajadores un buen salario con gratifica-
ciones considerables y proporcionadas. El ope-
rario reclutado para la Florida podia contar,
concluidos los trabajos, con un capital deposi-
tado a su nombre en el banco de Baltimore.
Murchison tuvo, pues, donde escoger, y pudo
manifestarse severo respecto de la inteligencia
y habilidad de sus trabajadores. Es de creer que
formé su laboriosa legion con la flor y nata de
los magquinistas, fogoneros, fundidores, mine-
ros, albafiiles y artesanos de todo género, ne-
gros o blancos, sin distincion de colores. Mu-
chos partieron con su familia. Aquello era una
verdadera emigracion.



El 31 de octubre, a las diez de la mafiana, la
legion desembarcé en los muelles de Tampa, y
facilmente se comprende el movimiento y acti-
vidad que reinarian en aquella pequefia ciudad
cuya poblacién se duplicaba en un dia. En efec-
to, Tampa debia ganar mucho con aquella ini-
ciativa del Gun-Club, no precisamente por el
ntumero de trabajadores que se dirigieron in-
mediatamente a Stone's Hill, sino por la afluen-
cia de curiosos que convergieron poco a poco
de todos los puntos del globo hacia la peninsu-
la.

Se invirtieron los primeros dias en descargar
los utensilios que transportaba la flotilla, las
maquinas, los viveres, a igualmente un gran
namero de casas de palastro compuestas de
piezas desmontadas y numeradas. Al mismo
tiempo, Barbicane trazaba un railway de 15
millas para poner en comunicacién Stone's Hill
con Tampa.

Nadie ignora en qué condiciones se hace un
ferrocarril americano. Caprichoso en sus cur-



vas, atrevido en sus pendientes, despreciando
terraplenes, desmontes y obras de ingenieria,
escalando colinas, precipitindose por los valles;
el rail road corre a ciegas y sin cuidarse de la
linea recta, no es muy costoso, ni ofrece gran-
des dificultades de construccion, pero descarri-
la con suma facilidad. El camino de Tampa a
Stone's Hill no fue mas que una bagatela, y su
construccién no requirié mucho tiempo ni tam-
poco mucho dinero.

Por lo demaés, Barbicane era el alma de aque-
lla muchedumbre que acudi6 a su llamamiento.
El la alentaba, la animaba y le comunicaba su
energia y su entusiasmo; su persona se hallaba
en todas partes, como si hubiese estado dotado
del don de ubicuidad, seguido siempre de J. T.
Maston, su mosca zumbadora. Con él no habia
obstaculo ni dificultades, ni contratiempos: era
minero, albafiil y maquinista tanto como artille-
ro, teniendo respuestas para todas las pregun-
tas y soluciones para todos los problemas. Es-
taba en correspondencia constante con el



Gun-Club y con la fabrica de Goldspring, y dia
y noche, con las calderas encendidas, con el
vapor en presién, el Tampico aguardaba sus
6rdenes en la rada de Hillisboro.

El primer dia de noviembre Barbicane sali6
de Tampa con un destacamento de trabajado-
res, y al dia siguiente se habia levantado alre-
dedor de Stone's Hill una ciudad de casas meta-
licas que se cerc6é de empalizadas, la cual, por
su movimiento, por su actividad, poco o nada
tenia que envidiar a las mayores ciudades de la
Unién. Se reglament6 cuidadosamente el régi-
men de vida y empezaron las obras.

Sondeos escrupulosamente practicados per-
mitieron reconocer la naturaleza del terreno, y
empez0 la excavacion el 4 de noviembre.

Aquel dia, Barbicane reunio6 a los jefes de los
talleres y les dijo:

-Todos conocéis, amigos mios, el objeto por el
cual os he reunido en esta parte salvaje de Flo-
rida. Tratase de fundir un canén de nueve pies
de didmetro interior, seis pies de grueso en sus



paredes y diecinueve y medio de revestimiento
de piedra. Es, pues, preciso abrir una zanja que
tenga de ancho sesenta pies y una profundidad
de novecientos. Esta obra considerable debe
concluirse en ocho meses, y, por consiguiente,
tenéis que sacar, en doscientos cincuenta y cin-
co dias, 2.543.200 pies cubicos de tierra, es de-
cir, diez mil pies ctbicos al dia. Esto, que no
ofreceria ninguna dificultad a mil operarios que
trabajasen con holgura, serd mas penoso en un
espacio relativamente limitado. Sin embargo,
puesto que es un trabajo que se ha de hacer, se
har4, para to cual cuento tanto con vuestro
animo como con vuestra destreza.

A las ocho de la mafana se dio el primer aza-
donazo en el terreno floridense, y desde enton-
ces, el poderoso instrumento no tuvo en manos
de los mineros un solo momento de ocio. Las
tandas de operarios se relevaban cada seis
horas.

Por colosal que fuese la operacién, no reba-
saba el limite de las fuerzas humanas. jCuéntos



trabajos mas dificiles, en los que habia sido ne-
cesario combatir directamente contra los ele-
mentos, se habian llevado felizmente a cabo!
Sin hablar méds que de obras analogas, basta
citar el Pozo del Tio José, construido cerca de El
Cairo por el sultdn Saladino, en una época en
que las maquinas no habian completado aun la
fuerza del hombre. Dicho pozo baja al nivel del
Nilo, a una profundidad de 300 pies. ;Y aquel
otro pozo abierto en Coblenza, por el margrave
Juan de Baden, a la profundidad de 600 pies!
Pues bien, jde qué se trataba en tltima instan-
cia? De triplicar esta profundidad y duplicar su
anchura, to que harfa la perforaciéon mas facil.
Asi es que no habia ni un peén, ni un oficial, ni
un maestro, que dudase del éxito de la opera-
cion.

Una decision importante, tomada por el in-
geniero Murchison, de acuerdo con el presiden-
te Barbicane, habia de acelerar mas y mas la
marcha de los trabajos. Por un articulo del con-
trato, el columbiad debia estar reforzado con



zunchos o abrazaderas de hierro forjado. Estos
zunchos eran un lujo de precauciones inttil, de
las que el cafién podia prescindir sin ningtn
riesgo. Se suprimio, pues, dicha clausula, con to
que se economizaba mucho tiempo, porque se
pudo entonces emplear el nuevo sistema de
perforacion adoptado actualmente en la cons-
truccion de los pozos, en que la perforacién y la
obra de mamposteria se hacen al mismo tiem-
po. Gracias a este sencillo procedimiento, no
hay necesidad de apuntalar la tierra, pues la
pared misma la contiene con un poder inque-
brantable y desciende por su propio peso.

No debia empezar esta maniobra hasta alcan-
zar el azadon la parte sélida del terreno.

El 4 de noviembre, cincuenta trabajadores
abrieron en el centro mismo del recinto cerca-
do, es decir, en la parte superior de Stone's Hill,
un agujero circular de 60 pies de ancho.

El pico encontré primero una especie de te-
rreno negro, de seis pies de profundidad, de
cuya resistencia triunfé facilmente. Sucedieron



a este terreno dos pies de una arena fina, que se
sacé y guard6 cuidadosamente porque debia
servir para la construcciéon del molde interior.

Aparecié después de la arena una arcilla
blanca bastante compacta, parecida a la marga
de Inglaterra, que tenia un grosor de cuatro
pies.

Enseguida, el hierro de los picos eché chis-
pas bajo la capa dura de la tierra, que era una
especie de roca formada de conchas petrifica-
das, muy seca y muy sélida, y con la cual tuvie-
ron en to sucesivo que luchar siempre los ins-
trumentos. En aquel punto, el agujero tenia una
profundidad de seis pies y medio, y empezaron
los trabajos de albafileria.

Construyése en el fondo de la excavaciéon un
torno de encina, una especie de disco muy ase-
gurado con pernos y de una solidez a toda
prueba. Tenia en su centro un agujero de un
diametro igual al que debia tener el columbiad
exteriomente. Sobre aquel aparato se sentaron
las primeras hiladas de piedras, unidas con



inflexible tenacidad por un cemento de hor-
migén hidraulico. Los albafiles, después de
haber trabajado de la circunferencia al centro,
se hallaron dentro de un pozo que tenia 25 pies
de ancho.

Terminada esta obra, los mineros volvieron a
coger el pico y el azadén para atacar la roca
debajo del mismo disco, procurando sostenerlo
con puntales de mucha solidez; estos puntales
se quitaban sucesivamente a medida que se iba
ahondando el agujero. Asi, el disco iba bajando
poco a poco, y con €l la pared circular de mam-
posteria, en cuya parte superior trabajaban in-
cesantemente los albafiles, dejando aspilleras o
respiradores para que durante la fundicién en-
contrase salida el gas.

Este género de trabajo exige en los obreros
mucha habilidad y cuidado. Alguno de ellos,
cavando bajo el disco, fue peligrosamente heri-
do por los pedazos de piedra que saltaban y
hasta hubo alguna muerte; pero estos percances
del oficio no menguaban ni un solo minuto el



ardor de los trabajadores. Estos trabajaban du-
rante el dia, a la luz de un sol que algunos me-
ses después daba a aquellas calcinadas llanuras
un calor de 99°. Trabajaban durante la noche;
envueltos en los resplandores de la luz eléctri-
ca. El ruido de los picos rompiendo las rocas, el
estampido de los barrenos, el chirrido de las
maquinas, los torbellinos de humo agitandose
en el aire, trazaban alrededor de Stone's Hill un
circulo de terror que no se atrevian a romper
las manadas de bisontes ni los grupos de semi-
nolas.

Los trabajos avanzaban regularmente. Gruas
movidas por la fuerza del vapor activaban la
traslacion de los materiales, encontrandose po-
cos obstaculos inesperados, pues todas las difi-
cultades estaban previstas y habia habilidad
para allanarlas.

El pozo, en un mes, habia alcanzado la pro-
fundidad proyectada para este tiempo, o sea
112 pies. En diciembre, esta profundidad se
duplicé, y se triplicé en enero. En febrero, los



trabajadores tuvieron que combatir una capa de
agua que aparecié de improviso, viéndose obli-
gados a recurrir a poderésas bombas y aparatos
de aire comprimido para agotarla y tapar los
orificios como se tapa una via de agua a bordo
de un buque. Se dominaron aquellas corrientes,
pero a consecuencia de la poca consistencia del
terreno, el disco cedi6 algo, y hubo un de-
rrumbamiento parcial. El accidente no podia
dejar de ser terrible, y cost6 la vida a algunos
trabajadores. Tres semanas se invirtieron en
reparar la averia y en restablecer el disco, de-
volviéndole su solidéz; pero gracias a la habili-
dad del ingeniero y a la potencia de las maqui-
nas empleadas, la obra, por un instante com-
prometida, recobré su aplomo, y la perforacion
sigui6 adelante.

Ningtn nuevo incidente paraliz6 en to suce-
sivo la marcha de la operacién, y el 10 de junio,
veinte dias antes de expirar el plazo fijado por
Barbicane, el pozo, enteramente revestido de su
muro de piedra, habia alcanzado la profundi-



dad de 900 pies. En el fondo, la mamposteria
descansaba sobre un cubo macizo que media 30
pies de grueso, al paso que en su parte superior
se hallaba al nivel del suelo.

El presidente Barbicane y los miembros del
GunClub felicitaron con efusién al ingeniero
Murchison, cuyo trabajo ciclépeo se habia lle-
vado a cabo con una rapidez asombrosa.

Durante los ocho meses que se invirtieron en
dicho trabajo, Barbicane no se separ6 un instan-
te de Stone's Hill, y al mismo tiempo vigilaba
de cerca las operaciones de la excavacién y no
olvidaba un solo instante el bienestar y la salud
de los trabajadores, siendo bastante afortunado
para evitar las epidemias que suelen engen-
drarse en las grandes aglomeraciones de hom-
bres, y que tantos desastres causan en las re-
giones del globo expuestas a todas las influen-
cias tropicales.

Verdad es que algunos trabajadores pagaron
con la vida las imprudencias inherentes a traba-
jos tan peligrosos. Pero estas deplorables catés-



trofes son inevitables, y los americanos no
hacen de ellas ningtin caso. Se cuidan mas de la
humanidad en general que del individuo en
particular. Sin embargo, Barbicane profesaba
excepcionalmente los principios contrarios, y
los aplicaba en todas las ocasiones. Asi es que,
gracias a su solicitud, a su inteligencia, a su atil
intervencion en los casos dificiles, a su prodi-
giosa y filantrépica sagacidad, el término me-
dio de las catastrofes no excedi6 al de los paises
de ultramar famosos por su lujo de precaucio-
nes, entre otros Francia, donde se cuenta con un
accidente por cada 200.000 francos de trabajo.

XV

La fiesta de la fundicion
Durante los ocho meses que se invirtieron en
la operacién de la zanja, se llevaron simulté-
neamente adelante con suma rapidez los traba-
jos preparatorios de la fundicién. Una persona



extrafia que, sin estar en antecedentes, hubiese
llegado de improviso a Stone's Hill, hubiera
quedado aténito ante el espectaculo que se
ofrecia a sus miradas.

A 600 yardas de la zanja se levantaban 1.200
hornos de reverbero, de 600 pies de ancho cada
uno, circulamente situados alrededor de la zan-
ja misma, que era su punto central, separados
uno de otro por un intervalo de media toesa.
Los 1.200 hornos formaban una linea que no
bajaba de dos millas. Estaban todos calcados
sobre el mismo modelo, con una alta chimenea
cuadrangular, y producian un singular efecto.
Soberbia parecia a J. T. Maston aquella disposi-
cién arquitecténica, que le recordaba los mo-
numentos de Washington. Para él no habia na-
da mas bello, ni aun en Grecia, donde, segtn él
mismo confesaba, no habia estado nunca.

Sabido es que en su tercera sesion la comision
resolvié valerse para el columbiad del hierro
fundido, especialmente del hierro furidido gris,
que es, en efecto, un metal tenaz y ductil, de



facil pulimento, propio para efectuar todas las
operaciones de moldeo, y tratado con el carbén
de piedra, es de una calidad superior para 1és
piezas de gran resistencia, tales como cafiones,
cilindros de méquinas de vapor y prensas hidr-
aulicas.

Pero el hierro fundido, si no ha sido sometido
mas que a una sola fusién, es raramente to sufi-
ciente homogéneo, por to que se le acendra y
depura por medio de una segunda fusién, que
le desembaraza de sus tltimos depésitos terro-
SOS.

Por lo mismo, el mineral de hierro, antes de
ser embarcado para Tampa, era sometido a los
altos hornos de Goldspring y puesto en contac-
to con carbén y silicio y elevado a una alta
temperatura, siendo transformado en carburo,
y después de esta primera operacion, se dirigia
el metal a Stone's Hill. Pero se trataba de
136.000.000 de libras de hierro fundido, que son
una cantidad enorme para transportar por los
railways. El precio del transporte hubiera dupli-



cado el de la materia. Pareci6 preferible fletar
buques de Nueva York y cargarlos de fundicion
en barras, aunque para esto se necesitaron se-
senta y ocho buques de 1.000 toneladas, una
verdadera escuadra, que el 3 de mayo sali6 del
canal de Nueva York, entr en el océano, siguié
a lo largo de las costas americanas, penetr6 en
el canal de Bahama, doblé la punta de Florida
y, el 10 del mismo mes, remontando la bahia
del Espiritu Santo, pasé a fondear sin averia
alguna en el puerto de Tampa. Alli el carga-
mento fue trasladado a los vagones del ferroca-
rril de Stone's Hill, y a mediados de enero, la
enorme cantidad de metal habia llegado a su
destino.

Bien se comprende que mil doscientos hor-
nos no eran un exceso para derretir a un mismo
tiempo 68.000 toneladas de hierro. Cada horno
podia contener cerca de 114.000 libras de metal,
y todos, construidos y dispuestos segtn el mo-
delo de los que sirvieron para fundir ei cafén
Rodman, afectaban la forma de un trapecio y



eran muy rebajados. El aparato para caldear y
la chimenea, se hallaba en los dos extremos del
horno, el cual se calentaba por igual en toda su
extension. Los hornillos, hechos de tierra refrac-
taria, constaban de una reja donde se colocaba
el carbon de piedra, y un crisol o laboratorio
donde se ponian las barras que habian de fun-
dirse. El suelo de este crisol inclinado en dangulo
de 25 grados permitia al metal derretido verter-
se hacia los depdsitos de recepcion, de los cua-
les partian doce arroyos divergentes que des-
aguaban en el pozo central.

Un dia, después de terminadas las obras de
albafiileria, Barbicane mandé proceder a la
construccion del molde interior. La cuestion era
levantar en el centro del pozo, siguiendo su eje,
un cilindro de 900 pies de altura y 9 pies de
diametro, que llenase exactamente el espacio
reservado al anima del columbiad. Este cilindro
debia componerse de una mezcla de tierra arci-
llosa y arena, a la que afiadian heno y paja. El
intervalo que quedase entre el molde y la obra



de fabrica, debia llenarlo el metal derretido
para formar las paredes del cafién, de un grosor
de 6 pies. Para mantener equilibrado el cilin-
dro, fue preciso reforzarlo con armadura de
hierro y sujetarlo a trechos por medio de punta-
les transversales que iban desde él a las paredes
del pozo. Estas traviesas, después de la fundi-
cioén, quedaban formando cuerpo comtn con el
cafion mismo, sin que éste sufriese por la inter-
posicion menoscabo alguno.

Habiendo terminado esta operacion el 8 de
julio, podia procederse inmediatamente a la
fundicién, y se fij6 ésta para el dia siguiente.

-Sera una gran fiesta el acto de la fundicién
-dijo J. T. Maston a su amigo Barbicane.

-Sin duda -respondié Barbicane-, pero no sera
fiesta publica.

-iCémol! ;No abriréis las puertas del recinto a
todo el que se presente?

-No haré semejante disparate, Maston; la
fundicion del columbiad es una operacion deli-
cada que puede también ser peligrosa, y prefie-



ro que se ejecute a puerta cerrada. Al disparar-
se el proyectil, toleraremos todo el bullicio que
se quiera, pero no antes.

En efecto, la operacion podia dar origen a pe-
ligros imprevistos, y, ademas, una gran afluen-
cia de espectadores estorbaria tal vez para con-
jurar una catastrofe. Convenia mucho conser-
var la libertad de movimiento. Asi es que a na-
die se permiti6¢ entrar en el recinto, a excepcién
de una delegacién de individuos del Gun-Club,
que se habia trasladado a Tampa. Figuraban
entre ella el entusiasta Bilsby, Tom Hunter, el
coronel Blomsberry, el mayor Elphiston, el ge-
neral Morgan y otros, para quienes la fundicion
del columbiad era una cuestiéon personal. J. T.
Maston se convirtié espontdneamente en su
cicerone; no omitié ningtn pormenor; les con-
dujo a todas panes, a los almacenes, a los talle-
res, a las méaquinas, y les obligé a visitar uno
tras otro, no obstante ser perfectamente iguales,
los mil doscientos hornos. Al efectuar la visita
mil doscientas, estaban algo cansados.



La fundiciéon debia ejecutarse a las doce en
punto del dia. El dia anterior se habia invertido
principalmente en cargar cada uno de los hor-
nos con ciento catorce mil libras de barras de
metal, colocadas de manera que dejasen algu-
nos huecos para que el aire inflamado pudiese
circular entre ellas libremente. Desde la ma-
drugada, empezaron las mil doscientas chime-
neas a vomitar en la atmdsfera sus torrentes de
llamas, y agitaban la tierra sordas trepidacio-
nes. Habia que quemar tantas libras de carbén
de piedra cuantas eran las libras de metal que
habfa que fundir. Habia, pues, 68.000 libras de
carbon que proyectaban delante del disco del
sol un denso cortinaje de humo negro.

No tard¢ el calor en hacerse insoportable en
aquel circulo de hornos cuyos ronquidos parec-
ian retumbos de trueno, aumentando el estrépi-
to poderosos ventiladores que en su continuo
soplo saturaban de oxigeno todos aquellos fo-
cos candentes.



El buen éxito de la operacién de la fundicién,
dependia en gran parte de la rapidez con que se
la condujese. A una sefial dada, que consistia en
un cafionazo, todos los hornos a la vez debian
abrir paso al hierro derretido y vaciarse ente-
ramente.

Tomadas estas disposiciones, maestros y tra-
bajadores aguardaron el momento fijado con
mucha impaciencia y también con cierta zozo-
bra. No habia nadie en el recinto, y cada maes-
tro fundidor ocupaba su puesto cerca de los
agujeros por donde debia salir el metal licuado.

Barbicane y sus colegas contemplaban la ope-
racion desde una eminencia cercana, teniendo
delante un cafién, pronto a ser disparado a una
sefal del ingeniero.

Algunos minutos antes de dar las doce, em-
pez6 el metal a formar gotas que se iban dila-
tando, se fueron llenando poco a poco los re-
ceptaculos, y cuando el hierro, se hubo derreti-
do enteramente, se le dejé reposar un poco con



el fin de facilitar la separaciéon de las sustancias
heterogéneas.

Dieron las doce, soné de pronto un cafionazo,
perdiéndose en el aire, como un relampago, su
resplandor momentaneo. Mil doscientas aber-
turas se destaparon a la vez, y mil doscientas
serpientes de fuego se arrastraron hacia el pozo
central, desarrollando sus anillos candentes. Al
llegar el pozo, se precipitaron a una profundi-
dad de 900 pies con espantoso estrépito. Aquel
espectdculo era conmovedor y magnifico. La
tierra temblaba, y las olas de metal hirviente,
lanzando al cielo los torbellinos de humo, vola-
tilizaban al mismo tiempo la humedad del
molde y la arrojaban por los espiraculos o res-
piraderos del muro de piedra bajo la forma de
impenetrables vapores. Aquellas nubes ficti-
cias, subiendo hacia el cenit a una altura de 500
toesas, desenvolvian sus densas espirales. Un
salvaje errante, mas alld de los limites del
horizonte, hubiera podido creer en la formacién
de un nuevo créter en las entrafias de Florida, y



sin embargo, aquello no era una erupcién, ni
una tromba, ni una tempestad, ni una lucha de
elementos, ni ninguno de los fenémenos terri-
bles que es capaz de producir la naturaleza.
iNo! El hombre habia creado aquellos vapores
cojizos, aquellas llamas gigantescas dignas de
un volcan, aquellas trepidaciones estrepito-
samente analogas a los sacudimientos de un
terremoto, aquellos mugidos rivales de los
huracanes y las borrascas, y era su mano quien
precipitaba en un abismo abierto por ella todo
un Niagara del humeante metal derretido.

XVI

El columbiad
¢La operacién habia tenido buen éxito? Acer-
ca del particular no se podia juzgar mas que
por conjeturas. Todo, sin embargo, inducia a
creer que la fundicién se habia verificado debi-
damente, puesto que el molde habia absorbido
todo el metal licuado en los hornos. Pero nada



en mucho tiempo se podria asegurar de una
manera positiva. La prueba directa habia de ser
necesariamente muy tardia.

En efecto, cuando el mayor Rodman fundié
su cafién de ciento sesenta mil libras, el hierro
tard6 en enfriarse mas de quince dias. ;Cuanto
tiempo, pues, el monstruoso columbiad, coro-
nado de torbellinos de vapor y defendido por
su calor intenso, iba a ocultarse a las investiga-
ciones de sus admiradores? Dificil era calcular-
lo.

Durante este tiempo la impaciencia de los
miembros del Gun-Club pas6é por una dura
prueba. Pero fuerza es esperar, y méas de una
vez la curiosidad y el entusiasmo expusieron a
J. T. Maston a asarse vivo. Quince dias después
de verificada la fundicién, subia atin al cielo un
inmenso penacho de humo, y el suelo abrasaba
los pies en un radio de doscientos pasos alre-
dedor de la cima de Stone's Hill.

Pasaron dias y dias, semanas y semanas. No
habifa medio de enfriar el inmenso cilindro, al



cual era imposible acercarse. Preciso era aguar-
dar, y los miembros del Gun-Club tascaban su
freno.

-Nos hallamos ya a to de agosto -dijo una
mafana J. T. Maston-. jFaltan apenas cuatro
meses para llegar al 1 de diciembre, y atn te-
nemos que sacar el molde interior, formar el
anima de la pieza y cargar el columbiad! ;Ten-
dremos tiempo? iNi siquiera podemos acercar-
nos al cafén! ;No se enfriard nunca? jSeria un
chasco horrible!

En vano se trataba de calmar la impaciencia
del secretario; Barbicane no despegaba los la-
bios, pero su silencio ocultaba una sorda irrita-
cién. Verse absolutamente detenido por un
obstaculo del cual s6lo podjia triunfar el tiempo,
enemigo temible en aquellas circunstancias, y
hallarse a discrecion suya, era duro para un
hombre de guerra.

Sin embargo, observaciones diarias permitie-
ron comprobar modificaciones en el estado del
terreno. Hacia el 15 de agosto, la intensidad y



densidad de los vapores habia disminuido no-
tablemente. Algunos dias después, la tierra no
exhalaba més que un ligero vaho, dltimo soplo
del monstruo encerrado en su ataid de piedra.
Poco a poco se apaciguaron las convulsiones
del terreno, y se circunscribi6 el circulo caléri-
co; los espectadores mds impacientes se acerca-
ron, ganaron un dia 2 toesas y al otro 4; y el 22
de agosto, Barbicane, sus colegas y el ingeniero
pudieron llegar a la masa de hierro colado que
asomaba al nivel de la cima de Stone's Hill, sitio
sin duda muy higiénico, en que no estaba atin
permitido tener frio en los pies.

-jLoado sea Dios! -exclam¢ el presidente del
GunClub con un inmenso suspiro de satisfac-
cion.

Se volvi6 a trabajar aquel mismo dia. Proce-
diése inmediatamente a la extracciéon del molde
interior para dejar libre el anima de la pieza;
funcionaron sin descanso el pico, el azadén y la
terraja; la tierra arcillosa y la arena habian ad-
quirido con el calor una dureza suma, pero con



el auxilio de las maquinas, se vencio la resisten-
cia de aquella mezcla que ardia atin al contacto
de las paredes de hierro fundido; se sacaron
rapidamente en carros de vapor los materiales
extraidos, y se hizo todo tan bien, se trabajé con
tanta actividad, fue tan apremiante la in-
tervencion de Barbicane y tenfan tanta fuerza
sus argumentos, a los que dio la forma de déla-
res, que el 3 de septiembre habia desaparecido
hasta el altimo vestigio del molde.

Inmediatamente después, empez6 la opera-
cién de alisar el 4nima, a cuyo efecto se estable-
cieron con la mayor prontitud las maquinas
convenientes, y se pusieron en juego poderosos
alisadores cuyo corte elimin6 rapidamente las
desigualdades de la fundicién. Al cabo de al-
gunas semanas, la superficie interior del in-
menso tubo era perfectamente cilindrica, y el
anima de la pieza habia adquirido un pulimen-
to perfecto.

Por dltimo, el 22 de septiembre, no habiendo
aun transcurrido un afio desde la comunicacién



de Barbicane, la enorme maquina, calibrada
rigurosamente y absolutamente vertical, segin
comprobaron los més delicados instrumentos,
estaba en disposicion de funcionar. No habia
que esperar mas que a la Luna, pero todos te-
nian una completa confianza en que tan honra-
da sefiora no faltaria a la cita. La conocian por
sus antecedentes, y por ellos la juzgaban.

La alegria de ]. T. Maston traspas6 todos los
limites, y poco le falté para ser victima de una
espantosa caida por el afan con que abismaba
sus miradas en el tubo de 900 pies. Sin el brazo
derecho de Blomsberry, que el digno coronel
habia felizmente conservado, el secretario del
Gun-Club, como un segundo Eréstrato, hubiera
encontrado la muerte en las profundidades del
columbiad.

El cafién estaba, pues, concluido, y no cabia
duda alguna acerca de su ejecucion perfecta.
Asi es que, el 6 de octubre, el capitdn Nicholl,
no obstante sus antipatias, pagé al presidente
Barbicane la segunda apuesta, y Barbicane en



sus libros, en la columna de ingresos, apunt6
una suma de 2.000 dodlares. Motivos hay para
creer que la colera del capitan llegé al altimo
extremo, causadndole una verdadera enferme-
dad. Sin embargo, quedaban atin tres apuestas,
una de 3.000 dolares, otra de 4.000 y otra de
5.000, y con solo ganar dos de ellas, no se
hubiera librado mal del negocio. Pero el dinero
no entraba para nada en sus calculos, y el éxito
obtenido por su rival en la fundiciéon de su
cafién, a cuyo proyectil no hubiera resistido
una plancha de 10 toesas, le daba un golpe te-
rrible. El 23 de septiembre se permiti6 al publi-
co entrar libremente en el recinto de Stone's
Hill, y ya se comprende to que seria la afluencia
de visitantes.

Innumerables curiosos, procedentes de todos
los puntos de los Estados Unidos, se dirigian a
Florida. Durante aquel afo la ciudad de Tam-
pa, consagrada enteramente a los trabajos del
Gun-Club, se habia desarrollado de una mane-
ra prodigiosa, y contaba entonces con una po-



blacién de 60.000 almas. Después de envolver
en una red de calles el fuerte Broke, se fue pro-
longando por la lengua de tierra que separa las
dos radas de la bahia del Espiritu Santo. Nue-
vos cuarteles, nuevas plazas, un bosque entero
de casas nuevas habia brotado en aquellos en-
ales antes desiertos, al calor del sol americano.
Habianse fundado compafias para erigir igle-
sias, escuelas y habitaciones particulares, y en
menos de un afio se decuplico la extension de la
ciudad.

Sabido es que los yanquis han nacido comer-
ciantes. Adondequiera que les lance la suerte,
desde la zona glacial a la zona térrida, es me-
nester que se ponga en ejecucion su instinto de
los negocios. He aqui por qué simples curiosos
que se habian trasladado a Florida sin méas ob-
jeto que seguir las operaciones del Gun-Club,
se entregaron, no bien se hubieron establecido
en Tampa, a operaciones mercantiles. Los bu-
ques fletados para el transporte del material y
de los trabajadores, habian dado al puerto una



actividad sin ejernplo. Otros buques de todas
clases, cargados de viveres, provisiones y mer-
cancias, surcaron luego la bahia y las dos radas;
grandes contadores de armadores y corredores
se establecieron en la ciudad, y la Shipping Ga-
zette anunci6é diariamente en sus columnas la
llegada de nuevas embarcaciones al puerto de
Tampa.

Mientras se multiplicaban los caminos alre-
dedor de la ciudad, ésta, teniendo en conside-
racion el prodigioso desarrollo de su poblacion
y su comercio, fue unida por un ferrocarril a los
Estados meridionales de la Unién. Por medio
de un railway, Mobile se enlazé con Pensacola,
el gran arsenal maritimo del Sur, desde donde
el ferrocarril se dirigi6 a la ciudad de Tallahas-
see, donde habia ya un pequefio trozo de via
férrea y ponia en comunicacién con Saint
Marks, en la costa. Aquel railway se prolongé
hasta Tampa, vivificando a su paso y desper-
tando las comarcas muertas de Florida central.
Gracias a las maravillas de la industria, debidas



a la idea que cruzé por la mente de un hombre,
Tampa pudo darse la importancia de una gran
ciudad. Le habian dado el sobrenombre de Mo-
on City, y Tallahassee, la capital de las dos Flo-
ridas, sufrié un eclipse total, visible desde to-
dos los puntos del globo.

Ahora comprende cualquiera el fundamento
de la gran rivalidad entre Tejas y Florida, y la
exasperacion de los tejanos cuando se vieron
desahuciados en sus pretensiones por la elec-
cion del Gun-Club. Con su sagacidad previsora
habfa adivinado cudnto debia ganar un pais
con el experimento de Barbicane y los benefi-
cios que producirfa un cafionazo semejante.
Tejas perdia por la eleccion de Barbicane un
vasto centro de comercio, un ferrocarril y un
aumento considerable de poblaciéon. Todas es-
tas ventajas las obtenia la miserable peninsula
floridense, echada como una estacada en las
olas del golfo y las del océano Atlantico. Asi es
que Barbicane participaba, con el general San-
tana, de todas las antipatias de Tejas.



Sin embargo, aunque entregada a su furor
mercantil y a su pasiéon industrial, la nueva
poblacion de Tampa no olvido6 las interesantes
operaciones del Gun-Club. Todo to contrario.
Seguia con ansia todos los pormenores de la
empresa, y la entusiasmaba cualquier azadona-
zo. Hubo constantemente entre la ciudad y Sto-
ne's Hill un continuo it y venir, una procesion,
una romeria.

Facil era prever que, al llegar el dia del expe-
rimento, la concurrencia ascenderia a millares
de personas, que de todos los puntos de la Tie-
rra se iban acumulando en la circunscrita
peninsula. Europa emigraba a América.

Pero es preciso confesar que hasta entonces la
curiosidad de los numerosos viajeros no se
hallaba enteramente satisfecha. Muchos conta-
ban con el espectaculo de la fundicién, de la
cual no alcanzaron més que el humo. Poca cosa
era para aquellas gentes dvidas, pero Barbicane,
como es sabido, no quiso admitir a nadie du-
rante aquella operacién. Hubo descontento,



refunfufios, murmullos; hubo reconvenciones
al presidente, de quien se dijo que adolecia de
absolutismo, y su conducta fue declarada poco
americana. Hubo casi una asonada alrededor de
la cerca de Stone's Hill. Pero ni por ésas; Barbi-
cane era inquebrantable en sus resoluciones.

Pero cuando el columbiad quedé enteramente
concluido, fue preciso abrir las puertas, pues
hubiera sido poco prudente contrariar el senti-
miento publico manteniéndolas cerradas. Bar-
bicane permitié entrar en el recinto a todos los
que llegaban, si bien, empujado por su talento
préctico, resolvié especular en grande con la
curiosidad general. La curiosidad es siempre,
para el que sabe explotarla, una fabrica de mo-
neda.

Gran cosa era contemplar el inmenso colum-
biad, pero la gloria de bajar a sus profundidades
parecia a los americanos el non plus ultra de la
felicidad posible en este mundo. No hubo un
curioso que no quisiese darse a toda costa el
placer de visitar interiormente aquel abismo de



metal. Atados y suspendidos de una cabria que
funcionaba a impulsos del vapor, se permiti6 a
los espectadores satisfacer su curiosidad exci-
tada. Aquello fue un delirio. Mujeres, nifios,
ancianos, todos se impusieron el deber de pene-
trar en el fondo del anima del colosal cafiéon
prefiado de misterios. Se fij6 el precio de 5 dé-
lares por persona, y a pesar de su elevado co-
sto, en los dos meses inmediatos que precedie-
ron al experimento, la afluencia de viajeros
permitié al Gun-Club obtener cerca de 500.000
délares.

Inttil es decir que los primeros que visitaron
el columbiad fueron los miembros del Gun-Club,
a cuya ilustre asamblea estaba justamente re-
servada esta preferencia. Esta solemnidad se
celebr6 el 25 de septiembre. En un cajén de
honor, bajaron el presidente Barbicane, J. T.
Maston, el mayor Elphiston, el general Morgan,
el coronel Blomsberry, el ingeniero Murchison
y otros miembros distinguidos de la célebre
sociedad, en namero de unos diez. Mucho calor



hacia atn en el fondo de aquel largo tubo de
metal, se sentia dentro alguna sofocacién. jPero
qué alegria! jQué encanto! Se colocé una mesa
de diez cubiertos en la recAmara de piedra que
sostenia el columbiad, alumbrado a giorno por
un chorro de luz eléctrica. Exquisitos y nume-
rosos manjares que parecian bajados del cielo,
se colocaron sucesivamente delante de los con-
vidados, y botellas de los mejores vinos se apu-
raron profusamente durante aquel espléndido
banquete a 900 pies bajo tierra.

El festin fue muy animado y también muy
bullicioso. Se entrecruzaron numerosos brindis:
se brind6 por el globo terrestre; se brindé por
su satélite; se brind6 por el Gun-Club; se brind6
por la Unién, por la Luna, por Febe, por Diana,
por Selene, por el astro de la noche, por la paci-
fica mensajera del firmamento. Los hurras, lleva-
dos por las ondas sonoras del inmenso tubo
acustico, llegaban a su extremo como un true-
no, y la multitud, colocada alrededor de Stone's
Hill, se unia con el corazén y con los gritos a los



diez convidados hundidos en el fondo del gi-
gantesco columbiad.

J. T. Maston no era ya duefio de si mismo.
Dificil seria determinar si gritaba mas que ges-
ticulaba, y si bebia mas que comia. Lo cierto es
que no cabfa de gozo en su pellejo, que no
hubiera dado su lugar por el imperio del mun-
do, aun cuando el cafién cargado, cebado y
haciendo fuego en aquel instante, hubiera de-
bido enviarle hecho pedazos a los espacios pla-
netarios.

XVII

Un parte telegrifico
Pudiérase decir que estaban terminados los
grandes trabajos emprendidos por el Gun-Club,
y, sin embargo, tenfan atin que transcurrir dos
meses antes de enviar el proyectil a la Luna.
Dos meses que debifan parecer largos como
afos a la impaciencia universal. Hasta entonces



los periédicos habian dado diariamente cuenta
de los mas insignificantes pormenores de la
operacion, y sus columnas eran devoradas con
avidez; pero era de temer que en to sucesivo
disminuyese mucho el dividendo de interés dis-
tribuido entre todas las gentes, y no habia
quien no temiese que iba a dejar pronto de per-
cibir la parte de emociones que diariamente le
correspondia.

No fue asi. El mas inesperado, el més extra-
ordinario, mds increiible y mds inverosimil in-
cidente volvié a fanatizar los &nimos anhelantes
y a causar en el mundo una sorpresa y una so-
breexcitacién hasta entonces desconocidas.

Un dia, el 30 de septiembre, a las tres y cua-
renta y siete minutos de la tarde llegé a Tampa,
con destino al presidente Barbicane, un tele-
grama transmitido por el cable sumergido entre
Valentia (Irlanda), Terranova y la costa ameri-
cana.

El presidente Barbicane rasgé el sobre, ley6 el
parte, y, no obstante su fuerza de voluntad para



hacerse duefio de si mismo, sus labios palide-
cieron y su vista se turb6 a la lectura de las
veinte palabras del telegrama.

He aqui el texto del mismo, que se conserva
aun en los archivos del Gun-Club:

«Francia, Paris.

»30 septiembre, 4 h. mafiana.

»Barbicane. Tampa, Florida.

»Estados Unidos.

»Reemplazad granada esférica por proyectil
cilindrocénico. Partiré dentro. Llegaré por va-
por Atlanta. MICHEL ARDAN.

XVIII

El pasajero del Atlanta
Si tan estupenda noticia, en vez de volar por
los hilos telegraficos, hubiera llegado sencilla-
mente por correo, cerrada y bajo un sobre, si los
empleados de Francia, Irlanda, Terranova y



Estados Unidos de América no hubiesen debi-
do conocer necesariamente la confidencia te-
legréfica, Barbicane no habria vacilado un solo
instante. Hubiese callado por medida de pru-
dencia, y para no desprestigiar su obra. Aquel
telegrama, sobre todo procediendo de un
francés, podia ser una burla. ;Qué apariencia
de verdad tenia la audacia de un hombre capaz
de concebir la idea de un viaje semejante? Y si
en realidad habia un hombre resuelto a llevar a
cabo tan singular propésito, ;no era un loco a
quien se debia encerrar en una casa de orates, y
no en una bala de caiién?

Pero el parte era conocido, porque los apara-
tos de transmisién son por su naturaleza poco
discretos, y la proposicion de Michel Ardan
circulaba ya por los diversos Estados de la
Unién. No tenfa, pues, Barbicane ninguna
razén para guardar silencio acerca de ella, y
por tanto reunio a los individuos del Gun-Club,
que se hallaban en Tampa, y, sin dejarles entre-
ver su pensamien-



to, sin discutir el mayor o menor crédito que
le merecia el telegrama, ley6 con sangre fria su
lacénico texto.

-iImposible!

-iEs inverosimil!

-jPura broma!

-iSe estan burlando de nosotros!

-iRidiculo!

-jAbsurdo!

Durante algunos minutos, se pronunciaron
todas las frases que sirven para expresar la du-
da, la incredulidad, la barbaridad y la locura,
con acompahamiento de los aspavientos y ges-
tos que se usan en semejantes circunstancias.
Cada cual, segtn su caréacter, se sonreia, o reia,
o se encogia de hombros, o soltaba la carcajada.
J. T. Maston fue el tnico que tomo la cosa en
serio.

-iEs una soberbia idea! -exclamo.

-Si -le respondi6 el mayor-, pero si alguna vez
es permitido tener ideas semejantes, es con la



condicién de no pensar siquiera en ponerlas en
préctica.

-.Y por qué no? -replicé con cierto desenfado
el secretario del Gun-Club, aprestdndose para
el combate que sus colegas rehuyeron.

Sin embargo, el nombre de Michel Ardan
corria de boca en boca en la ciudad de Tampa.
Extranjeros a indigenas se miraban, se interro-
gaban y se burlaban, no del europeo, que era en
su concepto un mito, un ente imaginario, un ser
quimérico, sino de J. T. Maston, que habia po-
dido creer en la existencia de aquel personaje
fabuloso. Cuando Barbicane propuso enviar un
proyectil a la Luna, la empresa pareci6 a todos
natural y practicable, y no vieron en ella més
que una simple cuestion de balistica. Pero que
un ser racional quisiera tomar asiento en el
proyectil a intentar aquel viaje inverosimil, era
una proposicién tan sin pies ni cabeza que no
podia dejar de parecer una chanza, una farsa,
un engano.



Las chanzonetas duraron sin interrupcién
hasta la noche, y se puede asegurar que toda la
Unién prorrumpié en una sola carcajada, to que
es poco comun en un pais donde las empresas
imposibles encuentran facilmente panegiristas,
adeptos y partidarios.

Con todo, la proposiciéon de Michel Ardan,
como todas las ideas nuevas, no dejaba de pre-
ocupar a mas de cuatro, por to mismo que se
apartaba de la corriente de las emociones acos-
tumbradas. «He aqui -decian- una cosa que no
se le habia ocurrido a nadie.» Aquel incidente
fue luego una obsesion por su misma extrafie-
za. Daba en qué pensar. jCudntas cosas negadas
la vispera han sido una realidad al dia siguien-
te! ;Por qué un viaje a la Luna no se ha de rea-
lizar un dia a otro? Pero siempre tendremos
que el primero que a él quiera arriesgarse debe
ser un loco de atar, y decididamente, pues que
su proyecto no puede tomarse en serio, hubiera
hecho bien en callarse en lugar de poner en



fermentacién a una poblacién entera con sus
ridiculas salidas de tono.

Pero ;existia realmente aquel personaje? He
aqui la primera cuestién. El nombre de Michel
Ardan no era desconocido en América. Era el
nombre de un europeo muchas veces citado
por sus atrevidas empresas. Ademds, aquel
telegrama que habia atravesado las profundi-
dades del Atlantico, la designacién del buque
en que el francés decia haber tomado pasaje, la
fecha fija de su llegada préxima, eran circuns-
tancias que daban a la proposicion ciertos visos
de verosimilitud. La empresa requeria, sin du-
da, un valor inaudito. Pronto los individuos
aislados se agruparon: los grupos se condensa-
ron bajo la acciéon de la curiosidad como en
virtud de la atraccion molecular se condensan
los 4tomos, y al cabo se formé una multitud
compacta que se dirigi6é al domicilio del presi-
dente Barbicane.

Este, desde la llegada del telegrama, no habia
manifestado acerca de él opinién alguna, habia



dejado a J. T. Maston descubrir la suya sin
aprobar ni desaprobar: se mantenia al pairo, y
se proponia aguardar los acontecimientos.

Pero echaba las cuentas sin la huéspeda;
pues- no contaba con la impaciencia ptublica, y
vio con muy poca satisfacciéon a los habitantes
de Tampa reunirse bajo sus ventanas. Los
murmullos, los gritos y las vociferaciones le
obligaron a presentarse. Tenia todos los debe-
res, y por consiguiente, todas las obligaciones
de la celebridad.

Se presento, y la multitud guardé silencio. Un
ciudadano tom¢ la palabra, y dirigié a Barbica-
ne la siguiente pregunta:

-¢El personaje designado en el parte bajo el
nombre de Michel Ardan se dirige hacia Amé-
rica? ;Si o no?

-Sefiores -respondi6é Barbicane-, no sé mas
que to que saben ustedes.

-Pues es preciso saberlo -gritaron algunos con
impaciencia.



-El tiempo nos lo dira -respondié con seque-
dad el presidente.

-No reconocemos ningtn derecho para man-
tener en un estado de ansiedad penosa a un
pueblo entero -replic6 el orador-. ;Habéis mo-
dificado los planos del proyectil de conformi-
dad con to que dice el zelégrama?

-Todavia no, sefiores; pero tenéis razon; es
preciso saber a qué atenernos, y el telégrafo,
que ha causado toda esta conmocién, comple-
tard nuestros informes.

-jAl telégrafo! jAl telégrafo! -exclamé la mu-
chedumbre.

Barbicane bajo, y, seguido del inmenso gent-
io, se dirigi6 a las oficinas de la administracion.

Pocos minutos después se envid al sindico
de los corredores maritimos de Liverpool un
parte en el que se le hacian las siguientes pre-
guntas:

«;Qué buque es el Atlanta? ;Cuéndo sali6 de
Europa? ;Llevaba a bordo a un francés llamado
Michel Ardan?»



Dos horas después Barbicane recibia informes
de una precisiéon tal que no permitian abrigar
ninguna duda.

«El vapor Atlanta, de Liverpool, se hizo a la
mar el 2 de octubre con rumbo a Tampa, lle-
vando a bordo a un francés que, con el nombre
de Michel Ardan, consta en la lista de los pasa-
jeros.»

Al ver esta confirmacién del telegrama, los
ojos del presidente brillaron con una llama de
satisfaccion, se cerraron fuertemente sus pufios
y con violencia se le oy6 murmurar:

-jPues, es cierto! {Es, pues, posible! jEste
francés existe! ;Y estard aqui dentro de quince
dias! Pero es un loco, y nunca consentiré...

Y, sin embargo, aquella misma tarde escribi6é
a la casa Breadwill y Compafia para que sus-
pendiese hasta nueva orden la fundicién del
proyectil.

Expresar ahora la conmocién que se apoder6
de toda América, el efecto que produjo la co-
municacion de Barbicane, to que dijeron los



periddicos de la Unidén, el asombro que les
causé la noticia y el entusiasmo con que la aco-
gieron y con que cantaron la llegada de aquel
héroe del antiguo continente; describir la agita-
cion febril de cada individuo, que veia transcu-
rrir lentamente las horas; dar una idea, aunque
imperfecta, de aquella obsesiéon fatigosa de to-
dos los cerebros subordinados a un solo pen-
samiento; narrar el cese completo de toda acti-
vidad humana; la paralizacién de la industria y
la suspensién del comercio para presenciar la
llegada del Atlanta; descubrir la animacion de
la bahia del Espiritu Santo, incesantemente sur-
cada por vapores, paquebotes, yates de placer,
fly-boats de todas las dimensiones, enumerar los
millares de curiosos que cuadruplicaron en
quince dias la poblaciéon de Tampa y tuvieron
que acampar bajo tiendas como un ejército en
campafia, seria una pretension temeraria supe-
rior a todas las fuerzas de los hombres.



El 20 de octubre, a las nueve de la manana,
los vigias del canal de Bahama distinguieron
una densa humareda en el horizonte.

Dos horas después, un vapor de alto bordo
era por ellos reconocido, y el nombre de Atlan-
ta fue transmitido a Tampa. A las cuatro, el
buque inglés entraba en la bahia del Espiritu
Santo. A las cinco, cruzaba a todo vapor la rada
de Hillisboro. A las seis fondeaba en el puerto
de Tampa.

El ancora no habia atn mordido el fondo de
la arena, cuando quinientas embarcaciones ro-
deaban al Atlanta, y el vapor era tomado por
asalto. El primero que pisé su cubierta fue Bar-
bicane, el cual dijo con una voz cuya emocioén
queria en vano reprimir:

-iMichel Ardan?

-iPresente! -respondi6 determinado individuo
encaramado a la toldilla.

Barbicane, con los brazos cruzados, con la mi-
rada interrogante, con los labios apretados,
miro6 fijamente al pasajero del Atlanta.



Era éste un hombre de cuarenta y dos afios,
alto, pero algo cargado de espaldas, como esas
cariatides que sostienen balcones en sus hom-
bros. Su cabeza enérgica, verdadera cabeza de
leén, sacudia de cuando en cuando una cabelle-
ra roja que parecia realmente una guedeja. Una
cara corta, ancha en las sienes, adornada con
unos bigotes erizados como los del gato y me-
chones de pelos amarillentos que salpicaban
sus mejillas, ojos redondos de los que partia
una mirada miope y como extraviada, comple-
taban aquella fisonomia eminentemente felina.
Pero la nariz era de un dibujo atrevido, la boca
perfecta, la frente alta, inteligente, y surcada
como un campo que no ha estado nunca incul-
to. Un cuerpo bien desarrollado, descansando
sobre unas largas piernas, unos brazos muscu-
losos, qué eran poderosas y bien apoyadas pa-
lancas, y un continente resuelto, hacian de
aquel europeo un hombre sélidamente consti-
tuido, que mds parecia forjado que fundido, valién-



donos de una de las expresiones del arte me-
talargico.

Los discipulos de Lavater o de Gratiolet
hubieran encontrado sin dificultad en el crdneo
y en la fisonomia de aquel personaje los signos
indiscutibles de la contabilidad, es decir, el va-
lor en el peligro y de la tendencia a sobrepujar
los obstaculos; los de la benevolencia y los de
apego a to maravilloso, instinto que induce a
ciertos temperamentos a apasionarse por las
cosas sobrehumanas; pero, en cambio, las pro-
tuberancias de la adquisibilidad, de la necesi-
dad de poseer y adquirir, faltaban ab-
solutamente.

Para completar el retrato fisico del pasajero
del Atlanta, es oportuno decir que sus vestidos
eran holgados, que no oponia el menor obsta-
culo al juego de sus articulaciones, siendo su
pantaléon y su gaban tan sumamente anchos
que él mismo se llamaba la muerte con capa. Lle-
vaba la corbata en desalifio, y su cuello de ca-
misa muy escotado dejaba ver un cuello robus-



to como el de un toro. Sus manos febriles
arrancaban de dos mangas de camisa que esta-
ban siempre desabrochadas. Bien se conocia
que aquel hombre no sentia nunca el frio, ni en
la crudeza del invierno, ni en medio de los pe-
ligros.

Iba y venia por la cubierta del vapor, en me-
dio de la multitud que apenas le dejaba espacio
para moverse, sin poder estar quieto un mo-
mento. Pero él derivaba sobre sus anclas, como
decfan los marineros, y gesticulaba y tuteaba a
todo el mundo, y se mordia las ufias con una
avidez convulsiva.

Era uno de esos tipos originales que el Crea-
dor inventa por capricho pasajero, rompiendo
el molde enseguida.

En efecto, la personalidad moral de Michel
Ardan ofrecia un campo muy dilatado a la in-
vestigacion de los observadores analiticos.
Aquel hombre asombroso vivia en una perpe-
tua disposicion a la hipérbole y no habia tras-
pasado aun la edad de los superlativos. En la



retina de sus ojos se juntaban los objetos con
dimensiones desmedidas, de to que resultaba
una asociacion de ideas gigantescas. Todo to
veia abultadisimo y en grande, a excepcion de
las dificultades y los hombres, que los veia
siempre pequefios.

Estaba dotado de una naturaleza poderosa,
exorbitante, superabundante; era artista por
instinto, muy ingenioso, muy decidor, pero
aunque no hacia nunca un fuego graneado de
chistes, el chiste que se permitia era siempre
una descarga cerrada. En las discusiones se cui-
daba muy poco de la l6gica; rebelde al silogis-
mo, no to hubiera nunca inventado, y todas sus
salidas eran suyas y solamente suyas. Atrope-
llando por todo y para todo, apuntaba en me-
dio del pecho argumentos ad hominem certeros
y seguros, y le gustaba defender con el pico y
con las zarpas las causas desesperadas.

Tenia, entre otras manias, la de proclamarse,
como Shakespeare, un ignorante sublime y hacia
alarde de despreciar a los sabios. «Los sabios



-decia- no hacen més que llevar el tanteo mien-
tras nosotros jugamos.» Era un bohemio del
mundo de las maravillas, que se aventuraba
mucho sin ser por eso aventurero, una cabeza
destornillada, un Faetén que se empefia en
guiar el carro del Sol, un Icaro con alas de re-
serva. Por to demas, pagaba con su persona, y
pagaba bien; se arrojaba, sin cerrar los ojos, a
las més peligrosas empresas; quemaba sus na-
ves con-mas decision que Agatocles; siempre
dispuesto a romperse el alma o desnucarse, caia
invariablemente de pies, como esos monigotes
de médula de satco con plomo en la base que
sirven de diversion a los nifios.

En una palabra, su divisa era: A pesar de todo,
y el amor a to imposible, constituian su pasion
dominante.

Pero aquel hombre emprendedor tenia como
ningtn otro los defectos de sus cualidades. Se
dice que quien nada arriesga nada tiene. Ardan
nada tenfa y to arriesgaba siempre todo. Era un
despilfarrador, un tonel de las Danaides. Per-



fectamente desinteresado, hacia tan buenas
obras como calaveradas; caritativo, cabelleresco
y generoso, no hubiera firmado la sentencia de
muerte de su mas cruel enemigo, y era muy
capaz de venderse como esclavo para rescatar a
un negro.

En Francia, en la Europa entera, todo el mun-
do conocia a un personaje tan brillante y que
tanto ruido metia. ;No hablaban acaso de él
incesantemente las cien trompas de la fama,
puestas todas a su servicio? ;No vivia en una
casa de vidrio, tomando el universo entero por
confidente de sus mas intimos secretos? Eso no
obstante, no le faltaba una buena colecciéon de
enemigos entre los individuos a quienes habia
rozado, herido o atropellado mas o menos al
abrirse paso con los codos entre la muchedum-
bre.

Pero generalmente se le queria bien, y hasta
se le mimaba como a un nifio. Era, segin la
expresion popular, «un hombre a quien era
preciso tomar o dejar», y se le tomaba. Todos se



interesaban por él en sus atrevidas empresas y
le seguian con la mirada inquieta. jEra audaz
con tanta imprudencia! Cuando algtn amigo
queria detenerle prediciéndole una.préxima
catastrofe, le respondia, sonriéndose amable-
mente: «El bosque no es quemado sino por sus
propios arboles.» Y no sabia, al dar esta res-
puesta, que citaba el mas bello de todos los pro-
verbios arabes.

Tal era aquel pasajero del Atlanta, siempre
agitado, siempre hirviendo al calor de un fuego
interior, siempre conmovido, y no por to que
pretendia hacer en America, en to cual ni si-
quiera pensaba, sino por efecto de su orga-
nizacion calenturienta. Era seguramente un
contraste, el mas singular, el que ofrecian el
francés Michel Ardan y el yanqui Barbicane, no
obstante ser los dos, cada cual a su manera,
emprendedores, atrevidos y audaces.

La contemplaciéon a que se abandonaba el
presidente del Gun-Club en presencia de aquel
rival que acababa de relegarle a un segundo



término, fue muy pronto interrumpida por los
hurras y vitores de la muchedumbre. Tan frené-
ticos fueron los gritos, y el entusiasmo tomo
formas tan personales, que Michel Ardan, des-
pués de haber apretado millares de manos, en
las que estuvo expuesto a dejar sus dedos, tuvo
que buscar refugio en el fondo de su camarote.

Barbicane le sigui6 sin haber pronunciado
una palabra.

-¢Sois vos Barbicane? -le pregunté6 Michel
Ardan, cuando estuvieron solos los dos, con un
tono como si hubiese hablado a un amigo de
veinte afios.

-Si -respondi6 el presidente del Gun-Club.

-Pues bien, os saludo, Barbicane. ;Como est-
ais? ;Muy bien? jMe alegro! Me alegro!

-Asi pues -dijo Barbicane entrando en mate-
ria, sin predmbulos-. ;Estais decidido a partir?

-Absolutamente decidido.

-¢Nada os detendra?

-Nada. ;Habéis modificado el proyectil como
os indicaba en mi telegrama?



-Aguardaba vuestra llegada. Pero -pregunté
Barbicane con insistencia- ;lo habéis pensado
detenidamente?

-iReflexionado! ;Tengo acaso tiempo que
perder? Se me presenta la ocasiéon de it a dar
una vuelta por la Luna, y la aprovecho; he aqui
todo. No creo que la cosa merezca tantas re-
flexiones.

Barbicane devoraba con la vista a aquel hom-
bre que hablaba de su proyecto de viaje con
una ligereza y un desdén tan completo y sin la
mas minima inquietud ni zozobra.

-Pero, al menos -le dijo-, tendréis un plan,
tendréis medios de ejecucion.

-Excelentes, amigo Barbicane. Pero permi-
tidme haceros una observacién; me gusta con-
tar mi historia de una sola vez a todo el mundo,
y luego no cuidarme mas de ella. Asi se evitan
repeticiones, y, por consiguiente, salvo mejor
parecer, convocad a vuestros amigos, a vues-
tros colegas, a la ciudad entera, a toda Florida,
a todos los americanos, si queréis, y mafana



estaré dispuesto a exponer mis medios y a res-
ponder a todas las objeciones, cualesquiera que
sean. Tranquilizaos, los aguardaré a pie firme.
¢ Os parece bien?

-Muy bien -respondi6 Barbicane.

Y sali6 del camarote para participar a la mul-
titud la proposicion de Michel Ardan. Sus pa-
labras fueron acogidas con palabras y gritos de
alegria, porque la proposiciéon allanaba todas
las dificultades. Al dia siguiente, todos podrian
contemplar a su gusto al héroe europeo. Sin
embargo, algunos de los mas obstinados espec-
tadores no quisieron dejar la cubierta del Atlan-
ta, y pasaron la noche a bordo. ]J. T. Maston,
entre otros, habia clavado su mano postiza en
un angulo de la toldilla, y se hubiera necesitado
un cabrestante para arrancarlo de su sitio.

-iEs un héroe! jUn héroe! -exclamaba en todos
los tonos-. jY comparados con él, con ese euro-
peo, nosotros No somos mas que unos muifie-
cos!



En cuanto al presidente, después de suplicar
a los espectadores que se retiraran, entr6 en el
camarote del pasajero y no se separ6 de él hasta
que la campana del vapor sefialé la hora del
relevo de la guardia de medianoche.

Pero entonces los dos rivales en popularidad
se apretaron muy amistosamente la mano, y ya
Michel Ardan tuteaba al presidente Barbicane.

XIX

Un mitin

Al dia siguiente, el astro diurno se levant6
mucho mas tarde de to que deseaba la impa-
ciencia publica. Un sol destinado a alumbrar
semejante fiesta no debia ser tan perezoso. Bar-
bicane, temiendo por Michel Ardan las pregun-
tas indiscretas, hubiera querido reducir el au-
ditorio a un pequefio nimero de adeptos, a sus
colegas, por ejemplo. Pero més facil le hubiera
sido detener el Nidgara con un dique. Tuvo,
pues, que renunciar a sus proyectos de protec-



cién y dejar correr a su nuevo amigo los peli-
gros de una conferencia publica.

El nuevo salén de la bolsa de Tampa, no obs-
tante sus colosales dimensiones, fue considera-
do insuficiente para el acto, porque la reunién
proyectada tomaba todas las proporciones de
un verdadero mitin.

El sitio escogido fue una inmensa llanura si-
tuada fuera de la ciudad. Pocas horas bastaron
para ponerlo a cubierto de los rayos del sol. Los
buques del puerto, que tenian de sobra velas,
jarcias, palos de reserva y vergas, suministra-
ron los accesorios necesarios para la construc-
cién de una tienda gigantesca. Un inmenso te-
cho de lona se extendi6 muy pronto sobre la
calcinada pradera y la defendi¢ de los ardores
del dia. Trescientas mil personas pudieron co-
locarse en el local y desafiaron durante algunas
horas una temperatura sofocante, aguardando
la llegada del francés. Una tercera parte de
aquellos espectadores podia ver y oir, otra ter-
cera parte veia mal y no oia nada, y la otra res-



tante ni ofa ni vefa, to que, sin embargo, no im-
pidi6 que fuese la mas prédiga en aplausos.

A las tres apareci6 Michel Ardan, acompafia-
do de los principales miembros del Gun-Club.
Daba el brazo derecho al presidente Barbicane,
y el izquierdo a J. T. Maston, mas radiante que
el sol del mediodia y casi tan rutilante como él.

Ardan subi6 a un estrado, desde el cual pa-
seaba sus miradas por un océano de sombreros
negros. No parecia turbado, ni manifestaba el
menor embarazo; estaba alli como en su casa,
jovial, familiar, amable. Respondi6 con un gra-
cioso saludo a los hurras con que le acogieron;
reclamo silencio con un ademan; tomo la pala-
bra en inglés, y se expres6 muy correctamente
en los siguientes términos:

-Sefiores -dijo-, a pesar del calor que hace
aqui dentro, voy a abusar de vuestro tiempo
para daros algunas explicaciones acerca de
proyectos que parece que os interesan. Yo no
soy un orador, ni un sabio, ni creia tener que
hablar en puablico; pero mi amigo Barbicane me



ha dicho que os gustaria oirme, y cedo a sus
suplicas. Oidme, pues, con vuestros seiscientos
mil oidos, y perdonad las muchas faltas del
autor.

Este exordio, tan a la buena de Dios, gusté
mucho a los concurrentes, y to demostraron
con un inmenso murmullo de satisfaccion.

-Sefiores -dijo-, podéis aprobar o desaprobar,
seglin mejor os parezca, y empiezo. En primer
lugar no olvidéis que el que os habla es un ig-
norante, pero de una ignorancia tal, que hasta
ignora las dificultades. Asi es que, eso de irse a
la Luna metido en un proyectil, le ha parecido
la cosa mas sencilla, mas facil y mas natural del
mundo. Tarde o temprano habia de empren-
derse este viaje, y en cuanto al género de loco-
mocién adoptado, no hago més que seguir sen-
cillamente la ley del progreso. El hombre em-
pez6 por andar a gatas, luego utilizé los pies,
enseguida viaj6 en carro, después en coche,
maés adelante en barco, posteriormente en dili-
gencia, y, por ultimo, en ferrocarril. Pues bien,



el proyectil es el medio de locomocién del por-
venir, y todo bien considerado, los planetas no
son otra cosa, no son mas que balas de cafiéon
disparadas por la mano del Creador. Pero vol-
vamos a nuestro vehiculo. Algunos de voso-
tros, sefiores, creéis que la velocidad que se le
va a dar es excesiva. Los que asi opinan estan
en un error. Todos los astros le exceden en ra-
pidez, y la Tierra misma, en su movimiento de
traslacion alrededor del Sol, nos arrastra a una
velocidad tres veces mayor. Pondré algunos
ejemplos, y s6lo os pido que me permitais con-
tar por leguas, porque las medidas americanas
me son poco familiares, y podria incurrir en
algtn error en mis célculos.

La demanda parecié muy justa y no tropezé
con ninguna dificultad. El orador prosiguio:

-Voy, sefiores, a ocuparme de la velocidad de
diferentes planetas. Confieso, aunque parezca
falta de modestia, que, no obstante mi ignoran-
cia, conozco muy bien este insignificante por-
menor astrondémico; pero antes de dos minutos



sabréis todos acerca del particular tanto como
yo. Sabed, pues, que Neptuno recorre 5.000
leguas por hora; Urano, 7.000; Saturno, 8.858;
Japiter, 11.575; Marte, 22.011; la Tierra, 27.500;
Venus, 32.190; Mercurio, 52.250; ciertos cometas
1.400.000 leguas en su perigeo. En cuanto a no-
sotros, verdaderos haraganes, que tenemos
siempre poca prisa, nuestra velocidad no pasa
de 9.900 leguas, y disminuird incesantemente. Y
ahora pregunto si no es evidente que todas esas
velocidades seran algtn dia sobrepasadas por
otras, de las cuales seran probablemente la luz
y la electricidad los agentes mecénicos.

Nadie puso en duda esta afirmaciéon de Mi-
chel Ardan.

-Amados oyentes mios -prosiguié-, si nos
dejadsemos convencer por ciertos talentos limi-
tados (no quiero calificarlos de otra manera), la
humanidad estarfa encerrada en un circulo de
Pompilio del que no podria salir, y quedaria
condenado a vegetar en este globo sin poder
lanzarse nunca a los espacios planetarios. No



serd asi. Se va a ir a la Luna, se ird a los plane-
tas, se ira a las estrellas, como se va actualmen-
te de Liverpool a Nueva York, facilmente, rapi-
damente, seguramente, y el océano atmosférico
se atravesara como se atraviesan los océanos de
la Tierra. La distancia no es mas que una pala-
bra relativa, y acabard forzosamente por redu-
cirse a cero.

La asamblea, aunque muy predispuesta en
favor del francés, quedé como aténita ante tan
atrevida teoria.

Michel Ardan to comprendio.

-No o0s he convencido, insignes oyentes
-afiadi6 sonriéndose afablemente-. Vamos,
pues, a razonar. ;Sabéis cuanto tiempo necesi-
tarfa un tren directo para llegar a la Luna? No
mas que 300 dias. Un trayecto de ochenta mil
cuatrocientas leguas. jVaya una gran cosa! No
llega al que se tendria que recorrer para dar
nueve veces la vuelta alrededor de la Tierra y
no hay marinero ni viajero un poco diligente
que no haya andado mas durante su vida.



Haceos cargo de que yo no gastaré en la traves-
ia mas que noventa y siete horas. jPero vosotros
os figurais que la Luna estd muy lejos de la Tie-
rra, y que antes de emprender un viaje para it a
ella se necesita meditarlo mucho! ;Qué diriais,
pues, si se tratase de it a Neptuno, que gravita
del Sol a mil ciento cuarenta y siete millones de
leguas? He aqui un viaje que, &unque no costa-
se mas que a cinco céntimos por kilémetro, po-
drian emprender muy pocos. El mismo barén
de Rothschild, con sus inmensos tesoros, no
tendria para pagar el pasaje, y tendria que que-
darse en casa por faltarle ciento cuarenta y siete
millones.

Esta logica sui generis gusté mucho a la asam-
blea, tanto mas cuanto que Michel Ardan, muy
enterado del asunto, to trataba con un entu-
siasmo soberbio. No pudiendo dudar de la avi-
dez con que se recogian sus palabras, prosiguié
con admirable aplomo:

-Y ahora os diré, mis buenos amigos, que la
distancia que separa a Neptuno del Sol es muy



poca cosa comparada con la de las estrellas.
Para evaluar la distancia de estos astros, es me-
nester valerse de esa enumeracién fascinadora
en que la cantidad mds pequefa consta de nue-
ve guarismos, y tomar por unidad el millén de
millones. Perdonadme si me detengo tanto en
este asunto, que es para mi de un interés capi-
talisimo. Oid y juzgad: la estrella Alfa, que per-
tenece a la constelacion del Centauro, se halla a
ocho mil millares de millones de leguas, a cin-
cuenta mil millares de millones se halla Vega, a
cincuenta mil millares de millones, Sirio, a cin-
cuenta y dos mil millares de millones, Arturo, a
ciento diecisiete millares de millones la Estrella
Polar, a ciento setenta millares de millones Ca-
bra, y las demas estrellas a billones y a cente-
nares de billones de leguas. |Y hay quien se
ocupa de la distancia que separa a los planetas
del Sol! ;Y hay quien sostiene que esta distancia
es tremenda! jError! jMentira! jAberracién de
los sentidos! ;Sabéis to que yo opino acerca del
mundo, que empieza en el Sol y concluye en



Neptuno? ;Queréis mi teoria? Es muy sencilla.
Para mi el mundo solar es un cuerpo solido,
homogéneo; los planetas que to componen se
acercan, se tocan, se adhieren, y el espacio que
queda entre ellos no es mas que el espacio que
separa las moléculas del metal mas compacto,
plata o hierro, oro o platino. Estoy, pues, en mi
derecho afirmando y repitiendo con una con-
vicciéon de que participaréis todos: la distancia
es una palabra hueca, la distancia, como hecho
concreto, como realidad, no existe.

-iMuy bien dicho! jBravo! jHurra! -exclamé
undnimemente la asamblea, electrizada por el
gesto y el acento del orador y por el atrevimien-
to de sus concepciones.

-iNo! -exclam¢ J. T. Maston, con méas energia
que los otros-. jLa distancia no existe! jLa dis-
tancia no existe!

Y arrastrado por la violencia de sus movi-
mientos y por el empuje de su cuerpo, que casi
no pudo dominar, estuvo en un tris de caer al
suelo desde el estrado. Pero consigui6 restable-



cer su equilibrio, y evité una caida, que le
hubiera brutalmente probado que la distancia
no es una palabra vacia de sentido. Luego, el
entusiasta orador prosiguio:

-Amigos mios -dijo-, me parece que la cues-
tion queda resuelta. Si no he logrado convence-
ros a todos, se debe a que he sido timido en mis
demostraciones, débil en mis argumentos: y
echad la culpa a la insuficiencia de mis estudios
tedricos. Como quiera que sea, os to repito, la
distancia de la Tierra a su satélite es, en reali-
dad, poco importante y no merece preocupar a
un pensador grave y concienzudo. No creo,
pues, avanzar demasiado diciendo que se esta-
bleceran proximamente trenes de proyectiles,
en los que se hara con toda comodidad el viaje
de la Tierra a la Luna. No habra que temer cho-
ques, sacudidas ni descarrilamientos, y llega-
remos rapidamente al término, sin fatiga, en
linea recta; y antes de veinte afios la mitad de la
Tierra habra visitado la Luna.



-jHurra por Michel Ardan! -exclamaron todos
los concurrentes, hasta los menos convencidos.

-iHurra por Barbicane! -respondié modesta-
mente el orador.

Este sencillo acto de reconocimiento hacia el
promotor de la empresa fue acogido con unéa-
nimes y calurosos aplausos.

-Ahora, amigos mios -afiadi6 Michel Ardan-,
si tenéis que dirigirme alguna pregunta, pondr-
éis evidentemente en un apuro a un pobre
hombre como yo, pero, no obstante, procuraré
responderos.

Motivos tenia el presidente del Gun-Club pa-
ra estar satisfecho del giro que tomaba la discu-
sion. Versaba sobre teorias especulativas, en las
que Michel Ardan, en alas de su viva imagina-
cién, volaba muy alto. Era, pues, preciso impe-
dir que la cuestion descendiera del terreno de la
especulacion al de la practica, del cual no era
facil salir bien librado. Barbicane se apresur6 a
tomar la palabra, y pregunté a su nuevo amigo



si era de la opinién de que la Luna o los plane-
tas estuviesen habitados.

-Gran problema me planteas, mi amigo pre-
sidente -replicé el orador sonriendo-; sin em-
bargo, hombres de muy poderosa inteligencia,
Plutarco, Swedenborg, Bernardino de Saint
Pierre y otros muchos, se han pronunciado por
la afirmativa. Considerando la cuestion bajo el
punto de vista de la filosofia natural, me inclino
a opinar como ellos, porque en el mundo no
existe nada inutil, y contestando, amigo Barbi-
cane, a to cuestion con otra, afirmo que si los
mundos son habitables, estan habitados, o to
han estado o to estaran.

-iMuy bien! -exclamaron los espectadores de
las primeras filas, que imponian su opinién a
los de las dltimas.

-Es imposible responder con mas logica y
acierto -dijo el presidente del Gun-Club-. La
cuestion queda reducida a los siguientes térmi-
nos: jLos mundos son habitables? Yo creo que
to son.



-Y yo estoy seguro de ello -respondié Michel
Ardan.

-Sin embargo -replicé uno de los concurren-
tes-, hay argumentos contra la habitabilidad de
los mundos. En la mayor parte de ellos seria
absolutamente indispensable que los principios
de la vida se modificasen, pues, sin hablar mas
que de los planetas, es evidente que en algunos
de ellos el que los habitase se abrasaria y se
helaria en otros, segin su mayor o menor dis-
tancia del Sol.

-Siento -respondié Michel Ardan- no conocer
personalmente a mi distinguido antagonista
para poder contestarle. Su objecién no carece de
fuerza, pero creo que se la puede combatir vic-
toriosamente, como se pueden combatir todas
las teorfas fundadas en la habitabilidad de los
mundos.. Si yo fuese fisico, dirfa que, si bien es
verdad que hay menos calérico en movimiento
en los planetas préximos al Sol, y mas calérico
en movimiento en los que de él estan lejos, este
simple fendmeno basta para equilibrar el calor



y volver la temperatura de dichos mundos so-
portable a seres que estdn organizados como
nosotros. Si fuese naturalista, le diria, de acuer-
do con muchos ilustres sabios, que la natu-
raleza nos suministra en la Tierra ejemplos de
animales que viven en distintas condiciones de
habitabilidad; unos peces respiran en un medio
que es mortal para los demdas animales; que
algunos habitantes de los mares se mantienen
debajo de capas de una gran profundidad, so-
portando, sin ser aplastados, presiones de cin-
cuenta o sesenta atmosferas; le diria que algu-
nos insectos acuaticos, insensibles a la tempera-
tura, se encuentran a la vez en los manantiales
de agua hirviendo y en las heladas llanuras del
océano polar; le diria, por ultimo, que es preci-
so reconocer en la naturaleza una diversidad de
medios de accién, que no deja de ser real aun
siendo incomprensible, a to menos para noso-
tros. Si yo fuese quimico le diria que los aeroli-
tos, cuerpos evidentemente formados fuera del
mundo terrestre, han revelado al analisis indis-



cutibles vestigios de carbono, el cual no debe su
origen mdas que a seres organizados, y, segiin
los experimentos de Reichenbach, ha tenido
necesariamente que ser animalizado. En fin, si
fuese tedlogo, le dirfa que, segiin san Pablo, la
Redencién divina no se aplica exclusivamente a
la Tierra, sino que comprende a todos los mun-
dos celestes. Pero yo no soy tedlogo, ni quimi-
co, ni naturalista, ni fisico, y como ignoro com-
pletamente las grandes leyes que rigen el uni-
verso, me limito a responder: No sé si los mun-
dos estan habitados; y como no to sé, voy a
verlos.

(Aventurd el adversario de las teorias de
Michel Ardan algtin otro argumento? Es impo-
sible decirlo, porque los gritos frenéticos de la
muchedumbre hubieran impedido manifestarse
a todas las opiniones. Cuando se hubo restable-
cido el silencio hasta en los grupos mas lejanos,
el orador victorioso se content6 con afiadir las
siguientes consideraciones:



-Ya veis, valerosos yanquis, que yo no he
hecho mas que desflorar una cuestion de tanta
trascendencia. No he venido aqui a dar leccio-
nes, ni a sostener una tesis sobre tan vasto obje-
to. Omito otros varios argumentos en pro de la
habitabilidad de los mundos. Permitidme, no
obstante, insistir en un solo punto. A los que
sostienen que los planetas no estan habitados,
es preciso responderles: Es posible que tengdis
razon, si se demuestra que la Tierra es el mejor
de los mundos posibles, to que no estd demos-
trado, diga Voltaire to que quiera. Ella no tiene
mas que un satélite, al paso que Jupiter, Urano,
Saturno y Neptuno tienen varios que les estan
subordinados, to que constituye una ventaja
que no es despreciable. Pero to que principal-
mente hace nuestro globo poco cémodo, es la
inclinacion de su eje sobre su 6rbita, de to que
procede la desigualdad de los dias, y las noches
y la molesta diversidad de estaciones. En nues-
tro desventurado esferoide hace siempre dema-
siado calor o demasiado frio: en él nos helamos



en invierno y nos abrasamos en verano, es el
planeta de los reumatismos, de los resfriados y
de las fluxiones, al paso que en la superficie de
Japiter, por ejemplo, cuyo eje estd muy poco
inclinado, los habitantes podrian gozar de tem-
peraturas invariables, pues si bien hay alli la
zona de las primaveras, la de los veranos, la de
los otofios y la de los inviernos, cada uno podr-
ia escoger el clima que mas le conviniese y po-
nerse durante toda su vida al abrigo de las va-
riaciones de la temperatura. No tendréis
ningdn inconveniente en convenir conmigo en
esta superioridad de Japiter sobre nuestro pla-
neta, sin hablar de sus afios, de los cuales cada
uno vale por doce de los nuestros. Es, ademas,
evidente para mi que, bajo estos auspicios y en
condiciones de existencia tan maravillosas, los
habitantes de aquel mundo afortunado son
seres superiores, que en él los sabios son mas
sabios, los artistas més artistas, los malos me-
nos malos y los buenos mucho mejores. jAy!
(Qué le falta a nuestro esferoide para alcanzar



esta perfeccion? Muy poca cosa, un eje de rota-
ciéon menos inclinado sobre el plano de su 6rbi-
ta.

-:Nada mas? -exclamé una voz imperiosa-.
Pues unamos nuestros esfuerzos, inventemos
maquinas y enderecemos el eje de la Tierra.

Una salva de aplausos sucedi6 a esta proposi-
cién, cuyo autor era y no podia ser mas que J. T.
Maston. Es probable que el fogoso secretario
hubiese sido arrastrado a tan atrevida proposi-
cién por sus instintos de ingeniero. Pero, a decir
verdad, muchos le aplaudieron de buena fe, y
si hubieran tenido el punto de apoyo recla-
mado por Arquimedes, los americanos hubie-
ran construido una palanca capaz de levantar el
mundo y enderezar su eje. jEl punto de apoyo!
He aqui to tinico que faltaba a aquellos temera-
rios mecanicos.

Con todo, una idea tan eminentemente prictica
alcanzo un éxito extraordinario. Se suspendi¢ la
discusiéon por espacio de un cuarto de hora, y
durante mucho, muchisimo tiempo, se hablé en



los Estados Unidos de América de la proposi-
cién tan enérgicamente formulada por el secre-
tario perpetuo del Gun-Club.

XX
Ataque y respuesta

Parecia que este incidente debia terminar la
discusion. Era la tltima palabra, y dificilmente
se hubiese encontrado otra mejor. Sin embargo,
cuando se hubo calmado la agitacién, oyéronse
las siguientes frases pronunciadas con voz fuer-
te y sonora:

-Ahora que el orador ha pagado a la fantasia
el debido tributo, ;querrd entrar en materia y,
sin teorizar tanto, discutir la parte préctica de
su expedicion?

Todas las miradas se dirigieron hacia el per-
sonaje que de este modo hablaba. Era un hom-
bre flaco, enjuto de carnes, de semblante enér-
gico, con una enorme perilla a la americana que
subrayaba todos los movimientos de su boca.
Aprovechando habilmente la agitacion que de



cuando en cuando se habia producido en la
asamblea, consiguié poco a poco colocarse en
primera fila. Con los brazos cruzados y los ojos
brillantes y atrevidos, miraba imperturbable-
mente al héroe del mitin. Después de haber
formulado su pregunta, call6, sin hacer ningtan
caso de millares de miradas que convergian en
él ni de los murmullos de desaprobacién que
provocaron sus palabras. Haciéndose aguardar
la respuesta, sent6 de nuevo la cuestién con el
mismo acento claro y preciso, y luego afiadi6:

-Estamos aqui para ocuparnos de la Luna y
no de la Tierra.

-Tenéis razoén, caballero -respondié Michel-.
La discusion se ha extraviado. Volvamos a la
Luna.

-Caballero -repuso el desconocido-, estais
empefiado en que se halla habitado nuestro
satélite. De acuerdo. Pero si existen selenitas, es
seguro que éstos viven sin respirar, porque, por
vuestro interés os to digo, no hay en la superfi-
cie de la Luna la menor molécula de aire.



A1l oir esta afirmacién, levanté Ardan su me-
lenuda cabeza, comprendiendo que con aquel
hombre se iba a empefiar una lucha sobre to
mas capital de la cuestion.

-;Conque no hay aire en la Luna? ;Y quién to
dice? -pregunt6, mirandolo fijamente.

-Los sabios.

-¢De veras?

-De veras.

-Caballero -replicé Michel-,.lo digo seriamen-
te: profeso la mayor estimacion a los sabios que
saben, pero los sabios que no saben me inspiran
un desdén profundo.

-;Conocéis a alguno que pertenezca a esta
altima categoria?

-Alguno conozco. En Francia hay uno de ellos
que sostiene que mateméaticamente el péjaro no
puede volar, y otro cuyas teorias demuestran
que el pez no estd organizado para vivir en el
agua.



-No se trata de esos sabios, y los nombres que
yo podria citar en apoyo de mi proposicion no
serian rehusados por vos, caballero.

-Entonces pondriais en grave apuro a un po-
bre ignorante como yo, que, por otra parte, no
desea mas que instruirse.

-JPor qué, pues, os ocupdis de cuestiones
cientificas si no las habéis estudiado? -pregunté
el desconocido bastante brutalmente.

-;Por qué? -respondié Ardan-. Por la misma
razén que es siempre intrépido el que no sos-
pecha el peligro. Yo no sé nada, es verdad, pero
precisamente es mi debilidad la que forma mi
fuerza.

-Vuestra debilidad va hasta la locura
-exclamo6 el desconocido, con un tono bastante
agrio.

-iTanto mejor -respondio el francés-, si mi lo-
cura me lleva a la Luna!

Barbicane y sus colegas devoraban con la mi-
rada a aquel intruso que acababa tan audaz-
mente de colocarse como un obstaculo delante



de la empresa. Nadie to conocia, y el presiden-
te, que no las tenia todas consigo respecto a las
consecuencias de una discusion tan franca-
mente empleada, miraba con cierto recelo a su
nuevo amigo. La asamblea estaba atenta y algo
inquieta, porque aquella polémica daba por
resultado llamar la atencion sobre los peligros o
imposibilidades de la expedicion.

-Las razones que prueban la falta de toda
atmosfera alrededor de la Luna son numerosas
y concluyentes -respondi6 el adversario de Mi-
chel Ardan-. Me atrevo a decir a priori que, en el
caso de haber existido alguna vez esta atmdsfe-
ra, la Tierra la habria arrebatado a su satélite.
Pero prefiero oponer hechos irrecusables.

-Oponed cuantos hechos querdis -respondi6
Michel Ardan con perfecta galanteria.

-Ya sabéis -dijo el desconocido- que cuando
los rayos luminosos atraviesan un medio tal
como el aire, se desvian de la linea recta, o, to
que es to mismo, experimentan una refraccion.
Pues bien, los rayos de las estrellas que la Luna



oculta, al pasar rasando el borde del disco lu-
nar, no experimentan desviacion alguna, ni dan
el menor indicio de refracciéon. Es, pues, evi-
dente que no se halla la Luna envuelta en una
atmosfera.

Todos miraron a Ardan con cierta ansiedad y
hasta con cierta lastima, como si previesen su
derrota, pues, en realidad, siendo cierto el
hecho que la observacion revelaba, la conse-
cuencia que de él deducia el desconocido era
rigurosamente légica.

-He aqui -respondié Michel Ardan- vuestro
mejor, por no decir vuestro nico, argumento
valedero, con el cual hubierais puesto en un
brete al sabio obligado a contestaros; pero yo
me limitaré a deciros que vuestro argumento
no tiene un valor absoluto, porque supone que
el didmetro angular de la Luna estd perfecta-
mente determinado, to que no es exacto. Pero
dejando a un lado vuestro argumento, decidme
si admitis la existencia de volcanes en la super-
ficie de la Luna.



-De volcanes apagados, si; de volcanes en-
cendidos, no.

-Dejadme, no obstante, creer, sin traspasar los
limites de la l6gica, que los tales volcanes estu-
vieron en actividad durante algtn tiempo.

-Es cierto, pero como podian suministrar ellos
mismos el oxigeno necesario para la combus-
tion, el hecho de su erupcién no prueba en ma-
nera alguna la presencia de una atmosfera lu-
nar.

-Adelante -respondié Michel Ardan-, y deje-
mos a un lado esta clase de argumentos para
llegar a observaciones directas. Pero os preven-
go que voy a citar nombres propios.

-Citadlos.

-En 1815, los astrénomos Louville y Halley,
observando el eclipse del 3 de mayo, notaron
en la Luna ciertos fulgores de una naturaleza
extrafa, frecuentemente repetidos. Los atribu-
yeron a tempestades que se desencadenan en la
atmosfera que envuelve a veces la Luna.



-En 1815 -replicé el desconocido-, los astro-
nomos Louville y Halley tomaron por fenéme-
nos lunares fendémenos puramente terrestres,
tales como bélidos, aerolitos a otros, que se
producian en nuestra atmoésfera. He aqui to que
respondieron los sabios al anuncio del citado
fenémeno, y to mismo respondo yo, ni més ni
menos.

-Quiero suponer que tenéis razén -respondi6
Ardan, sin que la contestaciéon de su adversario
le hiciese la menor mella-. ;No observé Hers-
chel, en 1787, un gran nimero de puntos lumi-
nosos en la superficie de la Luna?

-Es verdad, pero sin explicarse su origen. El
mismo no dedujo de su aparicién la necesidad
de una atmosfera lunar.

-Bien respondido -dijo Michel Ardan, cum-
plimentando a su antagonista-; veo que estéis
muy fuerte en selenografia.

-Muy fuerte, caballero, y afadiré que los se-
fores Beer y Moedler, que son los mas habiles
observadores, los que mejor han estudiado el



astro de la noche, estdan de acuerdo sobre la
falta absoluta de aire en su superficie.

Se produjo cierta sensacion en el auditorio, al
cual empezaban a convencer los argumentos
del personaje desconocido.

-Adelante -respondié Michel Ardan con la
mayor calma-, y llegamos ahora a un hecho
importante. El sefior Laussedat, habil astréno-
mo francés, observando el eclipse del 18 de
junio de 1860, comprobé que los extremos del
creciente solar estaban redondeados y trunca-
dos. Este fenémeno no pudo ser producido mas
que por una desviaciéon de los rayos del Sol al
atravesar la atmosfera de la Luna, sin que haya
otra explicacion posible.

-¢Pero el hecho es cierto? -pregunté con vive-
za el desconocido.

-Absolutamente cierto.

Un movimiento inverso al que habia experi-
mentado la asamblea poco antes se tradujo en
rumores de aprobacion a su héroe favorito,
cuyo adversario guard¢ silencio. Ardan repitié



la frase, y, sin envanecerse por la ventaja que
acababa de obtener, dijo sencillamente:

-Ya veis, pues, mi querido caballero, que no
conviene pronunciarse de una manera absoluta
contra la existencia de una atmoésfera en la su-
perficie de la Luna. Esta atmoésfera es proba-
blemente muy poco densa, bastante sutil, pero
la ciencia en la actualidad admite generalmente
su existencia.

-No en las montafias, por mas que to sintais
-respondié el desconocido, que no queria dar
su brazo a torcer.

-Pero si en el fondo de los valles, y no elevan-
dose mas alla de algunos centenares de pies.

-Aunque asi fuese, harfais bien en tomar
vuestras precauciones, porque el tal aire estara
terriblemente enrarecido.

-jOh! Caballero, siempre habré el suficiente
para un hombre solo, y ademas, una vez alli,
procuraré economizarlo todo to que pueda y no
respirar sino en las grandes ocasiones.



Una estrepitosa carcajada retumbdé en los oi-
dos del misterioso interlocutor, el cual pased
sus miradas por la asamblea desafidandola con
orgullo.

-Ahora bien -repuso Michel Ardan con cierta
indiferencia-, puesto que estamos de acuerdo
sobre la existencia de una atmoésfera lunar, te-
nemos también que admitir la presencia de
cierta cantidad de agua. Fsta es una consecuen-
cia que me alegro de poder sacar por la cuenta
que me tiene. Permitidme, ademds, mi amable
contradictor, someter una observacién a vues-
tro ilustrado criterio. Nosotros no conocemos
mas que una cara de la Luna, y aunque haya
poco aire en el lado que nos mira, es posible
que haya mucho en el opuesto.

-iPor qué razén?

-Porque la Luna, bajo la accién de la atraccién
terrestre, ha tomado la forma de un huevo, que
vemos por su extremo mdas pequeiio. De aqui
ha deducido Hansteen, cuyos calculos son
siempre de trascendencia, que el centro de gra-



vedad de la Luna est4 situado en el otro hemis-
ferio, y, por consiguiente, todas las masas de
aire y agua han debido de ser arrastradas al
otro extremo de nuestro satélite desde los pri-
meros dias de su creacion.

-jParadojas! -exclam¢ el desconocido.

-iNo! Teorias que se apoyan en las leyes de la
mecdanica; y que me parecen dificiles de refutar.
Apelo al buen juicio de esta asamblea, y pido
que ella diga si la vida, tal como existe en la
Tierra, es o no posible en la superficie de la
Luna. Deseo que se vote esta proposicion.

La proposiciéon obtuvo los aplausos unanimes
de trescientos mil oyentes.

El adversario de Michel Ardan queria repli-
car, pero no pudo hacerse oir. Caia sobre él una
granizada de gritos y amenazas.

-iBasta! jBasta! -decian unos.

-iFuera el intruso! -repetian otros.

-jFuera! jFuera! -exclamaba la irritada mu-
chedumbre. Pero €, firme, agarrado al estrado,
dejaba pasar sin moverse la tempestad, la cual



hubiese tomado proporciones formidables, si
Michel Ardan no la hubiese apaciguado con un
ademén. Era de un cardcter demasiado ca-
balleroso para abandonar a su contradictor en
el apuro en que le veia.

-¢Desedis afiadir algunas palabras? -le pre-
gunto con la mayor cortesia.

-iSi! jCiento! jMil! -respondi6 el desconocido,
con arrebato-. Pero, no, me basta una sola. Para
perseverar en vuestro proyecto, es preciso que
sedis...

-JImprudente? ;Cémo podéis tratarme asi,
sabiendo que he pedido una bala cilindri-
co-conica a mi amigo Barbicane, para no dar
por el camino vueltas y revueltas como una
ardilla?

-iDesgraciado! jAl salir del cafién, la repercu-
sién os hara pedazos!

-Mi querido colega, acabdis de poner el dedo
en la llaga, en la verdadera y tnica dificultad
por ahora; pero la buena opinion que tengo



formada del genio industrial de los americanos
me permite creer que llegara a resolverse...

-Y el calor desarrollado por la velocidad del
proyectil al atravesar las capas del aire?

-iOh! Sus paredes son gruesas, |y cruzard con
tanta rapidez la atmosferal

-.Y viveres? ;Y agua?

-He calculado que podria llevar viveres y
agua para un afio -respondié Ardan-, y la tra-
vesia durard cuatro dias.

-¢Y aire para respirar durante el viaje?

-Lo haré artificialmente por procedimientos
quimicos bien conocidos.

-Pero ;y vuestra caida en la Luna, suponien-
do que Ileguéis a ella?

-Seréa seis veces menos rapida que una caida
en la Tierra, porque el peso es seis veces menor
en la superficie de la Luna.

-iPero aun asi, sera suficiente para romperos
como un pedazo de vidrio!



-¢Y quién me impedira retardar mi caida por
medio de cohetes convenientemente dispuestos
y disparados en ocasién oportuna?

-Por dltimo, aun suponiendo que se hayan re-
suelto todas las dificultades, que se hayan alla-
nado todos los obstaculos, que se hayan reuni-
do a favor vuestro todas las probabilidades,
aun admitiendo que lleguéis sano y salvo a la
Luna, ;como volveréis?

-iNo volveré!

A esta respuesta, sublime por su sencillez, la
asamblea qued6 muda. Pero su silencio fue més
elocuente que todos los gritos de entusiasmo. El
desconocido se aprovechoé de él para protestar
por ultima vez.

-Os mataréis infaliblemente -exclamé-, y
vuestra muerte, que no serd mas que la muerte
de un insensato, ini siquiera servira de algo a la
ciencia!

-jProseguid, mi generoso desconocido, por-
que, la verdad, vuestros pronésticos son muy
agradables!



-jAh! jEso es demasiado! -exclam¢ el adversa-
rio de Michel Ardan-. {Y no sé por qué pierdo el
tiempo en una discusién tan poco formal! jNo
desistais de vuestra loca empresa! jNo es vues-
tra la culpa!

-iOh! {No salgéais de vuestras casillas!

-iNo! Sobre otro pesaré la responsabilidad de
vuestros actos.

-¢Sobre quién? -pregunté Michel Ardan con
voz imperiosa-. ;Sobre quién? Decidlo.

-Sobre el ignorante que ha organizado esta
tentativa tan imposible como ridicula.

El ataque era directo. Barbicane, desde la in-
tervencion del desconocido, tuvo que esforzar-
se mucho para contenerse y conservar su san-
gre fria; pero viéndose ultrajado de una manera
tan terrible, se levanté precipitadamente, y ya
marchaba hacia su adversario, quien le miraba
frente a frente y le aguardaba con la mayor se-
renidad, cuando se vio stibitamente separado
de él.



De pronto, cien brazos vigorosos levantaron
en alto el estrado, y el presidente del Gun-Club
tuvo que compartir con Michel Ardan los
honores del triunfo. La carga era pesada, pero
los que la llevaban se iban relevando sin cesar,
luchando todos con el mayor encarnizamiento
unos contra otros para prestar a aquella mani-
festacion el apoyo de sus hombros.

Sin embargo, el desconocido no se habia
aprovechado del tumulto para dejar su puesto.
Pero ;acaso, aunque hubiese querido, hubiera
podido evadirse en medio de aquella compacta
muchedumbre? Lo cierto es que no pensé en
escurrirse, pues se mantenia en primera fila,
con los brazos cruzados, y miraba a Barbicane
como si quisiera comérselo.

Tampoco Barbicane le perdia de vista, y las
miradas de aquellos dos hombres se cruzaban
como dos espadas diestramente esgrimidas.

Los gritos de la muchedumbre duraron tanto
como la marcha triunfal. Michel Ardan se deja-
ba llevar con un placer evidente. Su rostro esta-



ba radiante. De cuando en cuando parecia que
el estrado se balanceaba como un buque azota-
do por las olas. Pero los héroes de la fiesta,
acostumbrados a navegar, no se mareaban, y su
buque lleg6 sin ninguna averia al puerto de
Tampa.-

Michel Ardan pudo afortunadamente poner-
se a salvo de los abrazos y apretones de manos
de sus vigorosos admiradores. En el hotel
Franklin encontré un refugio, subi6 a su cuarto
y se metidé entre sidbanas, mientras un ejército
de cien mil hombres velaba bajo sus ventanas.

Al mismo tiempo ocurria una escena corta,
grave y decisiva entre el personaje misterioso y
el presidente del Gun-Club.

Barbicane, apenas se vio libre, se dirigi6 a su
adversario.

-iVenid! -le dijo con voz breve.

El desconocido le siguié y no tardaron en
hallarse los dos solos en un malecén sito en el
Jone's-Fall.

Nose conocian atn, y se miraron.



-¢Quién sois? -pregunt6 Barbicane.

-El capitan Nicholl.

-Me to figuraba. Hasta ahora la casualidad no
os habia colocado en mi camino...

-iMe he colocado en él yo mismo!

-iMe habéis insultado!

-Pablicamente.

-Me daréis satisfaccion del insulto.

-Ahora mismo.

-No, quiero que todo pase secretamente entre
nosotros. Hay un bosque, el bosque de Sker-
naw, a tres millas de Tampa. ;Lo conocéis?

-Lo conozco.

-¢Tendréis inconveniente en entrar en él por
un lado mafnana por la mafiana a las cinco?

-Ninguno, siempre y cuando a la misma hora
entréis vos por el otro lado.

-.Y no olvidaréis vuestro rifle? -dijo Barbica-
ne.

-Ni vos el vuestro -respondié Nicholl.

Pronunciadas estas palabras con la mayor
calma, el presidente del Gun-Club y el capitan



se separaron, Barbicane volvi6é a su casa, pero,
en vez de descansar, pasé la noche buscando el
medio de evitar la repercusion del proyectil y
resolver el dificil problema presentado por Mi-
chel Ardan en la discusién del mitin.

XXI

Como arregla un francés un desafio

Mientras entre el presidente y el capitan se
concertaba aquel duelo terrible y salvaje en que
un hombre se hace a la vez res y cazador de
otro hombre, Michel Ardan descansaba de las
fatigas del triunfo. Pero no descansaba, no es
ésta la expresion propia, porque los colchones
de las camas americanas nada tienen que envi-
diar por su dureza al marmol y al granito.

Ardan dormia, pues, bastante mal, volvién-
dose de un lado a otro entre las toallas que le
servian de sdbanas, y pensaba en proporcionar-
se un lugar de descanso mas comodo y mullido
en su proyectil, cuando un violento ruido le



arrancé de sus suefos. Golpes desordenados
conmovian su puerta como si fuesen dados con
un martillo, mezclandose con aquel estrépito
tan temprano gritos desaforados.

-jAbre! -gritaba una voz desde fuera-. jAbre
pronto, en nombre del cielo!

Ninguna razén tenia Ardan para acceder a
una demanda tan estrepitosamente formulada.
No obstante, se levant6 y abri6 la puerta, en el
momento de it ésta a ceder a los esfuerzos del
obstinado visitante.

El secretario del Gun-Club penetr6 en el cuar-
to. No hubiera una bomba entrado en él con
menos ceremonias.

-Anoche -exclamo¢ J. T. Maston al momento-,
nuestro presidente, durante el mitin, fue publi-
camente insultado. jHa provocado a su adver-
sario, que es nada menos que el capitdn Ni-
choll! ;Se baten los dos esta mafiana en el bos-
que de Skernaw! jLo sé todo por el mismo Bar-
bicane! iSi éste muere, fracasan sus proyectos!
iEs, pues, preciso impedir el duelo a toda costa!



iNo hay més que un hombre en el mundo que
ejerza sobre Barbicane bastante imperio para
detenerle, y este hombre es Michel Ardan!

En tanto que J. T. Maston hablaba como aca-
bamos de referir, Michel Ardan, sin interrum-
pirle, se visti6 su ancho pantalén, y no habian
transcurrido atn dos minutos, cuando los dos
amigos ganaban a escape los arrabales de Tam-
pa.

Durante el camino, Maston acab6 de poner a
Ardan al corriente de todo el negocio. Le dio a
conocer las verdaderas causas de la enemistad
de Barbicane y de Nicholl, la antigua rivalidad,
los amigos comunes que mediaron para que los
adversarios no se encontrasen nunca cara a
cara, y ahadi6 que se trataba de una pugna en-
tre plancha y proyectil, de suerte que la escena
del mitin s6lo habia sido una ocasién rebuscada
desde mucho tiempo por el rencoroso Nicholl
para armar camorra.

Nada mas terrible que esos duelos propios de
los americanos, durante los cuales los dos ad-



versarios se buscan por entre la maleza y los
matorrales, se acechan desde un escondrijo
cualquiera y se disparan las armas en medio de
to mas enmarafiado de las selvas, como bestias
feroces. jCuanto, entonces, deben de envidiar
los combatientes las maravillosas cualidades de
los indios de las praderas; su perspicacia, su
astucia, su conocimiento de los rastros, su olfa-
to para percibir al enemigo! Un error, una vaci-
lacién, un mal paso, pueden acarrear la muerte.
En estos momentos, los yanquis se hacen con
frecuencia acompanar de sus perros, y, cazando
y siendo cazados a un mismo tiempo, se persi-
guen a menudo durante horas y horas.

-jQué diablos de gente sois! -exclamé Michel
Ardan, cuando su compaifiero le explicé con
mucho realismo todos los pormenores.

-Somos como somos -respondié modestamen-
te J. T. Maston-; pero démonos prisa.

Ely Michel Ardan tuvieron que correr mucho
para atravesar la llanura humedecida por el
rocio, pasar arrozales y torrentes, y atajar por el



camino més corto, y aun asi no pudieron llegar
al bosque de Skernaw antes de las cinco y me-
dia. Hacia media hora que Barbicane debia de
encontrarse en el teatro de la lucha.

Alli estaba un viejo lefiador haciendo pedazos
algunos arboles caidos. Maston corrié hacia él
gritando:

-¢Habéis visto entrar en el bosque a un hom-
bre armado de rifle, a Barbicane, el presiden-
te..., mi mejor amigo... ?

El digno secretario del Gun-Club pensaba
candidamente que su presidente no podia dejar
de ser conocido de todo el mundo. Pero no pa-
reci6 que el lefiador le comprendiese.

-Un cazador-dijo entonces Ardan.

-:Un cazador? Si, to he visto -respondio el le-
nador.

-¢:Hace mucho tiempo?

-Cosa de una hora.

-iHemos llegado tarde! -exclamé Maston.

-¢.Y habéis oido algtn disparo? -pregunt6é Mi-
chel.



-No.

-¢Ni uno solo?

-Ni uno solo. Me parece que el tal cazador no
hace negocio.

-:Qué hacemos, Maston?

-Entrar en el bosque, aunque sea exponién-
donos a un balazo por un quid pro quo.

-jAh! -exclam6 Maston con un acento de ver-
dad, salido del fondo de su corazén-. Preferiria
diez balas en mi cabeza a una sola en la de Bar-
bicane.

-jAdelante, pues! -respondié Ardan, estre-
chando la mano de su compafiero.

A los pocos segundos, los dos amigos des-
aparecieron en el espeso bosque de cedros, si-
comoros, tuliperos, icacos, pinos, encinas y
mangos, que entrecruzaban sus ramas forman-
do una inextricable red y privando a la vista de
todo horizonte. Michel Ardan y Maston no se
separaban uno de otro, cruzando silenciosa-
mente las altas hierbas, abriéndose camino por
entre vigorosos bejucales, interrogando con la



mirada las matas y el ramaje perdidos en la
sombria espesura y esperando oir de un mo-
mento a otro el mortifero estampido de los ri-
fles. Imposible les hubiera sido reconocer las
huellas que marcasen el transito de Barbicane,
marchando como ciegos por senderos casi
virgenes y cubiertos de broza, donde un indio
hubiera seguido uno tras otro todos los pasos
de un enemigo. Pasada una hora de bisqueda
estéril y ociosa, los dos compafieros se detuvie-
ron. Su zozobra iba en aumento.

-Necesariamente debe de haber concluido to-
do -dijo Maston, desalentado-. Un hombre co-
mo Barbicane no se vale de astucias contra su
enemigo, ni le tiende lazos, ni procura des-
orientarle. jEs demasiado franco, demasiado
valiente! jHa acometido, pues, el peligro de
frente, y sin duda tan lejos del lefiador que éste
no ha oido la detonacion del armal!

-Pero jy nosotros! jNosotros! -respondié Mi-
chel Ardan-. En el tiempo que ha transcurrido



desde que entramos en el bosque, algo habria-
mos oido.

-.Y si hubiésemos llegado demasiado tarde?
-exclam6 Maston con un acento de desespera-
cion.

Michel Ardan no supo qué responder. El y
Maston prosiguieron su interrumpida marcha.
De cuando en cuando gritaban con toda la
fuerza de sus pulmones, ya llamando a Barbi-
cane, ya a Nicholl; pero ninguno de los dos
adversarios respondia a sus voces. Alegres
bandadas de pdjaros, que se levantaban al rui-
do de sus pasos y de sus palabras, desaparecian
entre las ramas, y algunos gansos azorados
huian precipitadamente hasta perderse en el
fondo de las selvas.

Una hora mas se prolongaron atn las pesqui-
sas. Ya habia sido explorada la mayor parte del
bosque. Nada revelaba la presencia de los com-
batientes. Motivos habia para dudar de las
afirmaciones del lefiador, y Ardan iba ya a re-



nunciar a un reconocimiento que le parecia
inatil, cuando de repente Maston se detuvo.

-iSilencio! -dijo-. jA11i hay alguien!

-jAlguien! -repitié6 Michel Ardan.

-iSi! jUn hombre! Parece inmoévil. No tiene el
rifle en las manos. ;Qué hace, pues?

-¢Puedes reconocerle? -pregunté Michel Ar-
dan, cuya cortedad de vista era para él un gran
inconveniente en aquellas circunstancias.

-iSi! ;Si! Ahora se vuelve -respondié Maston.

-.Y quiénes...?

-El capitan Nicholl.

-iNicholl! -respondié Michel Ardan, sintiendo
oprimirsele el corazén.

-iNicholl, desarmado! ;Conque nada tiene ya
que temer de su adversario?

-Vamos hacia él -dijo Michel Ardan- y sabre-
mos a qué atenernos.

Pero él y su compafiero no habian dado atin
cincuenta pasos, cuando se detuvieron para
examinar més atentamente al capitan. jSe hab-
ian figurado encontrar un hombre sediento de



sangre y entregado enteramente a su venganza!
Al verle, quedaron aténitos.

Entre los tuliperos gigantescos habia tendida
una red de malla estrecha, en cuyo centro, un
pajarillo, con las alas enredadas, forcejeaba lan-
zando lastimosos quejidos. El cazador que hab-
ia armado aquella inextricable artimafia, no era
humano: era una arafia venenosa, indigena del
pais, del tamafio de un huevo de paloma y pro-
vista de enormes patas. El repugnante animal,
en el momento de precipitarse contra su presa,
se vio a su vez amenazado de un enemigo te-
mible, y retrocedi6 para buscar asilo en las altas
ramas de tulipero.

El capitan Nicholl, que, olvidando los peli-
gros que le amenazaban, habia dejado el rifle en
el suelo, se ocupaba en liberar con la mayor
delicadeza posible a la victima cogida en la red
de la monstruosa arafia. Cuando hubo conclui-
do su operacién, devolvié la libertad al pa-
jarillo, que desaparecié6 moviendo alegremente
las alas.



Nicholl le veia, enternecido, huir por entre las
ramas, cuando oy6 las siguientes palabras,
pronunciadas con voz conmovida:

-iSois un valiente y un hombre de bien a carta
cabal!

Se volvié. Michel Ardan se hallaba en su pre-
sencia, repitiendo en todos los tonos:

-iY un hombre generoso!

-iMichel Ardan! -exclamé el capitan-. ;Qué
venis a hacer aqui, caballeros?

-Vengo, Nicholl, a daros un apretén de manos
y a impedir que matéis a Barbicane o que él os
mate.

-jBarbicane! jDos horas hace que to busco y
no le encuentro! ;Doénde se oculta?

-Nicholl -dijo Michel Ardan-, eso no es deco-
roso. Se debe respetar siempre a un adversario.
Tranquilizaos, que si Barbicdne vive, le encon-
traremos, tanto mas cuanto que, a no ser que se
divierta como vos en socorrer pajaros oprimi-
dos, él también os estara buscando. Pero Michel
Ardan es quien to dice, cuando le hayamos



encontrado, no se tratard ya de duelo entre vo-
sotros.

-Entre el presidente Barbicane y yo
-respondié gravemente Nicholl- hay una rivali-
dad tal que s6lo la muerte de uno de los dos...

-No prosigais -repuso Michel Ardan-; valien-
tes como vosotros, aun siendo enemigos, pue-
den estimarse. No os batiréis.

-iMe batiré, caballero!

-iNo!

-Capitan -dijo entonces ]. T. Maston con la
mayor sinceridad y ardiente fe-, soy el amigo
del presidente, su alter ego; si 0os empefdis en
matar a alguien, matadme a mi, y serd exacta-
mente to mismo.

-Caballero -dijo Nicholl, apretando convulsi-
vamente su rifle-, esas chanzas...

-El amigo Maston no se chancea -respondi6
Michel Ardan-, y comprendo su resolucion de
hacerse matar por el hombre que es su amigo
predilecto. Pero ni él ni Barbicane caerdn heri-
dos por las balas del capitdn Nicholl, porque



tengo que hacer a los dos rivales una pro-
posiciéon tan seductora que la aceptaran con
entusiasmo.

-;Qué proposicion? -pregunté Nicholl con vi-
sible incredulidad.

-Un poco de paciencia -respondié Ardan-; no
puedo dérosla a conocer sino en presencia de
Barbicane.

-Busquémosle, pues -exclamo el capitan.

Inmediatamefite, los tres se pusieron en mar-
cha. El capitan, después de haber puesto el se-
guro al rifle que llevaba amartillado, se to ech6
a la espalda y avanzé con paso reprimido, sin
decir una palabra. Durante media hora, las pes-
quisas siguieron siendo intutiles. Maston se
sentia preocupado por un siniestro presenti-
miento. Observaba a Nicholl con severidad,
preguntandose si el capitan habria satisfecho su
venganza, y si el desgraciado Barbicane, herido
de un balazo, yacia sin vida en el fondo de un
matorral, ensangrentado. Michel Ardan habia,
al parecer, concebido la misma sospecha, y los



dos interrogaban con la vista al capitan Nicholl,
cuando Maston se detuvo de repente.

Medio oculto por la hierba, aparecia a veinte
pasos de distancia el busto de un hombre apo-
yado en el tronco de una caoba gigantesca.

-iEs él! -dijo Maston.

Barbicane no se movia. Ardan abismo sus mi-
radas en los ojos del capitan, pero éste perma-
neci6 impasible. Ardan dio algunos pasos, gri-
tando:

-jBarbicane! jBarbicane!

No obtuvo respuesta. Entonces se precipitd
hacia su amigo; pero en el momento de irle a
coger del brazo, se contuvo, lanzando un grito
de sorpresa.

Barbicane, con el ldpiz en la mano, trazaba
formulas y figuras geométricas en un libro de
memorias, teniendo echado en el suelo, de
cualquier modo, su rifle desmontado.

Absorto en su ocupacion, sin pensar en su de-
safio ni en su venganza, el sabio nada habia



visto ni oido. Pero cuando Michel Ardan le dio
la mano, se levanto y le mir6 con asombro.

-iCémo! -exclamé-. jTa aqui! jYa aparecié
aquello,amigo mio! jYa apareci6 aquello!

-iQué?

-iMi medio!

-Qué medio?

-iEl de anular el efecto de la repercusion al
arrancar el proyectil!

-¢De veras? -dijo Michel, mirando al capitan
con el rabillo del ojo.

-iSi, con agua! jCon agua comun, que amorti-
guard...! jAh, Maston! -exclamé Barbicane-.
iVos también!

-El mismo -respondi6 Michel Ardan-. Y
permitame presentarle al mismo tiempo al dig-
no capitan Nicholl.

-iNicholl! -exclamé Barbicane, que se puso en
pie al momento-. Perdén, capitan -dijo-. Habia
olvidado... Estoy pronto...

Michel Ardan intervino sin dar a los dos
enemigos tiempo de interpelarse.



-iVoto al chapiro! -dijo-. jFortuna ha sido que
valientes como vosotros no se hayan encontra-
do antes! Ahora tendriamos que llorar a uno a
otro de los dos. Pero gracias a Dios, que ha in-
tervenido, no hay ya nada que temer. Cuando
se olvida el odio para abismarse en problemas
de mecénica o jugar una mala pasada a las ara-
fas, el tal odio no es peligroso para nadie.

Y Michel Ardan cont6 al presidente la historia
del capitan.

-Ahora quisiera que me dijeseis -prosiguio- si
dos hombres de tan buenos sentimientos como
vosotros, han sido creados para romperse la
cabeza a balazos.

En aquella situacién, un si es no es ridicula,
habia algo tan inesperado, que Barbicane y Ni-
choll no sabian qué actitud adoptar uno respec-
to de otro. Michel Ardan to comprendi6, y re-
solvié precipitar la reconciliacion.

-Mis buenos amigos -dijo, dejando asomar a
sus labios su mejor sonrisa-, entre vosotros s6lo
ha habido un malentendido. No ha habido otra



cosa. Pues bien, para probar que todo entre
vosotros ha concluido, y puesto que sois hom-
bres a quienes no duelen prendas y saben
arriesgar su piel, aceptad francamente la pro-
posicion que voy a haceros.

-Hablad -dijo Nicholl.

-El amigo Barbicane cree que su proyectil ird
derecho a la Luna.

-Si, to creo -replico el presidente.

-Y el amigo Nicholl esta persuadido de que
volvera a caer en la Tierra.

-Estoy seguro -exclamo¢ el capitan.

-De acuerdo -repuso Michel Ardan-. No trato
de poneros de acuerdo, pero os digo muy bue-
namente: Partid conmigo y to veréis.

-iQué idea! -murmuré J. T. Maston, asombra-
do.

Al oir aquella proposicién tan imprevista, los
dos rivales se miraron reciprocamente y siguie-
ron observdndose con atencién. Barbicane
aguardaba la respuesta del capitdn. Nicholl
espiaba las palabras del presidente.



-¢Qué resolvéis? -dijo Michel, con un acento
que obligaba-. jYa que no hay que temer reper-
cusiones...!

-jAceptado! -exclamo Barbicane.

Pese a la rapidez con que pronunci6 la pala-
bra, Nicholl la acab6é de pronunciar al mismo
tiempo.

-iHurra! {Bravo! {Viva! jHip, hip! -exclamé6
Michel Ardan, tendiendo la mano a los dos
adversarios-. Y ahora que el asunto est4 arre-
glado, permitidme, amigos mios, trataros a la
francesa. Vamos a almorzar.

XXII

El nuevo ciudadano de los Estados Unidos

Aquel mismo dia, América entera supo, al
mismo tiempo que el desafio del capitan Ni-
choll y del presidente Barbicane, el singular
desenlace que habia tenido. El papel desempe-
fiado por el caballeroso europeo, su inesperada
proposicién con que zanjo las dificultades, la



simultidnea aceptacion de los dos rivales, la
conquista del continente lunar, a la cual iban a
marchar de acuerdo Francia y los Estados Uni-
dos, todo contribufa a aumentar mas y mas la
popularidad de Michel Ardan. Ya se sabe con
qué frenesi los yanquis se apasionan de un in-
dividuo. En un pais en que graves magistrados
tiran del coche de una bailarina para llevarla en
triunfo, juzguese cudl seria la pasion que se
desencadend en favor del francés, audaz sobre
todos los audaces. Si los ciudadanos no desen-
gancharon sus caballos para colocarse ellos en
su lugar, fue probablemente porque €l no tenia
caballos, pero todas las demas pruebas de entu-
siasmo le fueron prodigadas. No habia uno solo
que no estuviese unido a él con el alma. Ex plu-
ribus unum, segun reza la divisa de los Estados
Unidos.

Desde aquel dia, Michel Ardan no tuvo un
momento de reposo. Diputaciones procedentes
de todos los puntos de la Unién le felicitaron
incesantemente, y de grado o por fuerza tuvo



que recibirlas. Las manos que apret6 y las per-
sonas que tute6 no pueden contarse; pero se
rindié al cabo, y su voz, enronquecida por tan-
tos discursos, salia de sus labios sin articular
casi sonidos inteligibles, sin contar con que los
brindis que tuvo que dedicar a todos los con-
dados de la Unioén le produjeron casi una gas-
troenteritis. Tantos brindis, acompafiados de
fuertes licores, hubieran, desde el primer dia,
producido a cualquier otro un delirium tremens;
pero él sabia mantenerse dentro de los discretos
limites de una media embriaguez alegre y de-
cidora.

Entre las diputaciones de toda especie que le
asaltaron, la de los lundticos no olvidé to que
debia al futuro conquistador de la Luna. Un
dia, algunos de aquellos desgraciados, asaz
numerosos en Ameérica, le visitaron para pedir-
le que les llevase con él a su pais natal. Algunos
pretendian hablar el selenita, y quisieron en-
sefiarselo a Michel. Este se presto con docilidad



a su inocente mania y se encargé de comisiones
para sus amigos de la Luna.

-iSingular locura! -dijo a Barbicane, después
de haberles despedido-. Y es una locura que
ataca con frecuencia inteligencias privilegiadas.
Arago, uno de nuestros sabios mas ilustres, me
decfa que muchas personas muy discretas y
muy reservadas en sus concepciones, se deja-
ban llevar a una exaltaciéon suma, a increiibles
singularidades, siempre que de la Luna se ocu-
paban. ;Crees tt en la influencia de la Luna en
las enfermedades?

-Poco -respondi6 el presidente del Gun-Club.

-Lo mismo digo; y, sin embargo, la historia
registra hechos asombrosos. En 1693, durante
una epidemia, las defunciones aumentaron
considerablemente el dia 21 de enero, en el
momento de un eclipse. Durante los eclipses de
la Luna, el célebre Bacon se desvanecia, y no
volvia en si hasta después de la completa emer-
sion del astro. El rey Carlos VI, durante el afio
1399, sufri6 seis arrebatos de locura que coinci-



dieron con la Luna nueva o con la Luna llena.
Algunos médicos han clasificado la epilepsia o
mal caduco, entre las enfermedades que siguen
las fases de la Luna. Parece que las afecciones
nerviosas han sufrido a menudo su influencia.
Mead habla de un nifio que experimentaba
convulsiones cuando la Luna entraba en oposi-
cion. Gall habia notado que la exaltacion de las
personas débiles aumentaba dos veces cada
mes: una en el novilunio y otra en el plenilunio.
En fin, hay mil observaciones del mismo género
sobre los vértigos, las fiebres malignas, los so-
nambulismos, que tienden a probar que el astro
de la noche ejerce una misteriosa influencia
sobre las enfermedades terrestres.

-Pero jcémo? ;Por qué? -pregunté Barbicane.

-Por qué? -respondi6 Ardan-. Te daré la
misma respuesta que Arago repetia diecinueve
siglos después que Plutarco: Tal vez porque no
es verdad.

En medio de su triunfo, no pudo Michel Ar-
dan librarse de ninguna de las gabelas inheren-



tes al estado de hombre célebre. Los que espe-
culaban con to que esta en boga, quisieron ex-
hibirle. Barnum le ofreci6 un millén para pase-
arlo de una ciudad a otra en todos los Estados
Unidos y darlo en espectdculo como un animal
curioso. Michel Ardan le traté de cornac, y le
envio a paseo.

Sin embargo, aunque se neg6 a satisfacer de
esta manera la curiosidad publica, circularon
por todo el mundo y ocuparon el puesto de
honor en los dlbumes, sus numerosos retratos,
de los cuales se sacaron pruebas de todas las
dimensiones, desde el tamafio natural hasta las
reducciones microscopicas para sellos de co-
rreo. Cualquiera podia proporcionarse un
ejemplar en todas las actitudes imaginables,
retrato de cabeza, retrato de busto, retrato de
cuerpo entero, sentado, de pie, de perfil, de
espaldas; se imprimieron mas de 1.500.000
ejemplares, y podia muy bien, pero no quiso,
haber aprovechado la ocasién de enriquecerse
con sus propias reliquias. Sin mas que vender



sus cabellos a délar cada uno; tenia los suficien-
tes para hacer una fortuna.

Para decirlo todo, diremos que esta populari-
dad no le desagradaba.

Al contrario. Se ponia a disposicién del puabli-
co y se carteaba con el universo entero. Se re-
petian sus chistes, se propagaban sus felices
ocurrencias, sobre todo las que él no habia te-
nido. Por to mismo que las tenia en abun-
dancia, se le atribuian muchas mas. Asi es el
mundo. Mas limosnas se hacen al rico que al
pobre.

No solamente tuvo propicios a los hombres,
sino que también a las mujeres. jCudntos bue-
nos matrimonios se le hubieran presentado por
pocos deseos que hubiera manifestado de ca-
sarse! Las solteronas particularmente, las que
habian pasado cuarenta afios llamando intutil-
mente a un marido caritativo, estaban dia y
noche contemplando sus fotografias.

La verdad es que hubiera encontrado com-
paferas a centenares, aunque les hubiese im-



puesto la condiciéon de seguirle en su peregri-
nacion aérea. Las mujeres son intrépidas cuan-
do no tienen miedo a todo. Pero Ardan no tenia
intencion de fundar una dinastia en el conti-
nente lunar y ser alli el tronco de una raza cru-
zada de francés y americano. Por to tanto, se
neg6 rotundamente.

-iIr all4 arriba -decia- a representar el papel
de Adan con una hija de Eva! jGracias! {No tar-
darfa en encontrar serpientes!

Apenas pudo sustraerse a las alegrias dema-
siado repetidas del triunfo; fue, seguido de sus
amigos, a hacer una visita al columbiad. Se la
debia. Ademads, se habia convertido en un ex-
perto en balistica, desde que vivia con Barbica-
ne, J. T. Maston y tutti cuanti. Su mayor placer
consistia en repetir a aquellos bravos artilleros
que no eran mas que homicidas amables y sa-
bios. Respecto del particular, no se agotaba
nunca su ingenio epigramatico. El dia en que
visit6 el columbiad, to admiré mucho y baj6 has-



ta el fondo del dnima de aquel gigantesco mor-
tero que debia muy pronto lanzarlo por el aire.
-Al menos -dijo-, este cafién no hara dafio a

nadie, to que, tratdndose de un cafién, no deja
de ser una maravilla. Pero en cuanto a vuestras
maquinas que destruyen, que incendian, que
rompen, que matan, no me habléis de ellas, y,
sobre todo, no me digdis que tienen d4nima o
alma, que es to mismo, porque yo no lo creo.

Debemos aqui hacer mencién de una propo-
sicion relativa a J. T. Maston. Cuando el secre-
tario del GunClub oy6 que Barbicane y Nicholl
aceptaban la proposicién de Michel, le entraron
ganas de unirse a ellos y formar parte de la ex-
pedicion. Formaliz6 un dia su deseo. Barbicane,
sintiendo mucho no poder acceder a su de-
manda, le hizo comprender que el proyectil no
podia llevar tantos pasajeros. J. T. Maston, des-
esperado, acudi6 a Michel Ardan, quien le
aconsejo resignacion y recurrié a diversos ar-
gumentos ad hominem.



-Oye, querido Maston -le dijo-, no des a mis
palabras un alcance que no tienen; pero, sea
dicho entre nosotros, la verdad es que eres de-
masiado incompleto para presentarte en la Lu-
na.

-iIncompleto! -exclamo el valeroso invélido.

-iS1, mi valiente amigo! Da por sentado que
encontraremos bastantes habitantes alla arriba.
(Querrés darles una triste idea de to que pasa
aqui, ensefiarles to que es la guerra, demostrar-
les que los hombres invierten el tiempo maéas
precioso en devorarse, en comerse, en romperse
brazos y piernas, en un globo que podria ali-
mentar cien mil millones de habitantes, y cuen-
ta apenas mil doscientos millones? Vamos,
amigo mio, no quieras que en la Luna nos den
con la puerta en las narices, que nos echen con
cajas destempladas.

-Pero si vosotros llegdis a pedazos -replicé J.
T. Maston-, seréis tan incompletos como yo.



-Es una verdad digna de Perogrullo
-respondi6 Ardan-. Pero nosotros llegaremos
muy enteritos.

En efecto, un experimento preliminar, reali-
zado por via de ensayo el 18 de octubre, habia
dado los mejores resultados y hecho concebir
las mas legitimas esperanzas. Barbicane, dese-
ando darse cuenta del efecto de la repercusion
en el momento de partir un proyectil, mandé
traer del arsenal de Pensacola un mortero de 32
pulgadas (0,75 centimetros), que colocé en la
rada de Hillisboro, a fin de que la bomba caye-
ra en el mar y se amortiguase su choque. Trata-
base tnicamente de experimentar el sacu-
dimiento a la salida y no el choque al caer.

Para este curioso experimento se prepar6 con
el mayor esmero un proyectil hueco. Una grue-
sa almohadilla, aplicada a una red de resortes
de acero delicadamente templados, forraba sus
paredes interiores. Era un verdadero nido cui-
dadosamente mullido y acolchado.



-iQué lastima no poder meterse en él! -decia J.
T. Maston, lamentando que su volumen no le
permitiera intentar la aventura.

La ingeniosa bomba se cerraba por medio de
una tapa con tornillos, y se introdujo en ella un
enorme gato, y después una ardilla pertene-
ciente al secretario perpetuo del Gun-Club, J. T.
Maston, a la cual éste profesaba un verdadero
carifio. Pero se queria saber practicamente
como soportaria el viaje un animalito tan poco
sujeto a vértigos.

Se carg6 el mortero con ciento sesenta libras
de pélvora, y, colocada en él la bomba, se dio la
voz de fuego.

El proyectil sali6 inmediatamente; con la ra-
pidez propia de los proyectiles, describié ma-
jestuosamente su pardbola: subié a una altura
aproximada de 1.000 pies, y, formando una
graciosa curva, cay6 en el mar y se abismoé en
las olas.

Sin pérdida de tiempo se dirigié una embar-
cacion al sitio de la caida, y habiles buzos, que



se echaron al agua y chapuzaron como peces,
ataron con cables el proyectil, y éste fue izado
rdpidamente a bordo. No habian transcurrido
cinco minutos desde el momento en que fueron
encerrados los animales, cuando se levanté la
tapa de su mazmorra.

Ardan, Barbicane, Maston y Nicholl se halla-
ban en la embarcacion, y examinaron la opera-
cién con un sentimiento de interés que fécil-
mente se comprende. Apenas se abrié la bom-
ba, sali6 el gato echando chispas, lleno de vida,
aunque no de muy buen humor, si bien nadie
hubiera dicho que acababa de regresar de una
expediciéon aérea. Pero ;y la ardilla? ;Doénde
estaba que no se veia de ella ni rastro? Fuerza
fue reconocer la verdad. El gato se habia comi-
do a su compafiera de viaje.

La pérdida de su graciosa y desgraciada ardi-
lla causé una verdadera pesadumbre a J. T.
Maston, el cual se propuso inscribir el nombre
de tan digno animal en el martirologio de la
ciencia.



Después de un experimento tan decisivo y
coronado de un éxito tan feliz, todas las vacila-
ciones y zozobras desaparecieron. Para mayor
abundamiento, los planes de Barbicane debian
perfeccionar atin mas el proyectil y anular casi
enteramente los efectos de la repercusion.

No faltaba ya més que ponerse en camino.

Dos dias después, Michel Ardan recibié un
mensaje del presidente de la Union, siendo éste
un honor que halagé mucho su amor propio.

Lo mismo que a su caballeroso compatriota,
el marqués de Lafayette, el gobierno le confiri6
el titulo de ciudadano de los Estados Unidos de
América.

XXIII

El vagon proyectil
Concluido el monstruoso columbiad, el interés
publico fue inmediatamente atraido por el pro-
yectil, nuevo vehiculo destinado a transportar,



atravesando el espacio, a los tres atrevidos
aventureros. Nadie habia olvidado que en su
comunicaciéon de 30 de septiembre, Michel Ar-
dan pedia una modificacion de los planos
adoptados en principio por los miembros de la
comision.

El presidente Barbicane pensaba entonces
muy justamente que la forma del proyectil im-
portaba poco, porque después de haber atrave-
sado la atmosfera en algunos segundos, su tra-
yecto debia efectuarse en un absoluto vacio. La
comision habia adoptado la forma redonda
para que la bala pudiese girar sobre si misma y
conducirse a su arbitrio. Mas, desde el momen-
to en que se la transformaba en vehiculo, la
cuestion era ya muy diferente. Michel Ardan no
queria viajar a la manera de las ardillas; desea-
ba subir con la cabeza hacia arriba y con los
pies hacia abajo, con tanta dignidad como en la
barquilla de un globo aerostético, sin duda mas
deprisa, pero sin entregarse a una sucesion de
cabriolas poco decorosas.



Se enviaron, pues, nuevos planos a la casa
Breadwill y Compatfiia, de Albany, con reco-
mendacién de ejecutarlos sin demora. El pro-
yectil, con las modificaciones requeridas, fue
fundido el 2 de noviembre y enviado in-
mediatamente a Stone's Hill por los ferrocarri-
les del Este. El dia 10 lleg6 sin problemas al
lugar de su destino. Michel Ardan, Barbicane y
Nicholl aguardaban con la mayor impaciencia
aquel wvagon proyectil, en que debian tomar
asiento para volar al descubrimiento de un
nuevo mundo.

Fuerza es convenir en que el tal proyectil era
una magnifica pieza de metal, un producto
metaltrgico que hacia mucho honor al genio
industrial de los americanos. Era la primera vez
que se obtenia aluminio en tal cantidad, lo que
podia justamente considerarse como un resul-
tado prodigioso. El precioso proyectil cente-
lleaba a los rayos del Sol. Al verlo con sus for-
mas imponentes y con su sombrero cénico en-
casquetado, cualquiera to hubiera tomado por



una de aquellas macizas torrecillas, a manera
de garitas, que los arquitectos de la Edad Media
colocaban en el dngulo de las fortalezas. No le
faltaban més que saeteras y una veleta.

-Estoy esperando -exclamaba Michel Ardan-
que salga de aqui un hombre de armas con ar-
cabuz y coraza. Nosotros estaremos dentro co-
mo unos sefiores feudales, y con un poco de
artilleria hariamos frente a todos los ejércitos
selenitas, en la hipétesis de que los haya en la
Luna.

-Asi pues, ;te gusta el vehiculo? -pregunt6
Barbicane a su amigo.

-Si; me gusta, me gusta -respondié Michel
Ardan, que to examinaba con su- amor a to
bello, caracteristico de los artistas-. Me gusta,
pero siento que no sean sus formas mds esbel-
tas, mas ligeras, su cono més gracioso; deberia
terminar en un florén de metal tallado o con
una quimera, una gargola, una salamandra y
saliendo del fuego con las alas desplegadas y
las fauces abiertas...



-¢Para qué? -dijo Barbicane, cuyo caracter po-
sitivo era poco sensible a las bellezas del arte.

-¢Para qué, amigo Barbicane? jAy! Por el me-
ro hecho de preguntarlo, temo que no to com-
prenderias nunca.

-Habla, hombre, habla.

-Pues bien, en mi concepto, en todo lo que se
hace debe intervenir algo el gusto artistico, y es
mejor. ;Conoces una comedia india que se lla-
ma El carreton del niio?

-No la he oido nombrar en mi vida
-respondi6 Barbicane.

-Lo creo, no es menester que me lo jures
-repuso Michel-. Sabes, pues, que en dicha pie-
za hay un ladrén que en el momento de aguje-
rear la pared de una casa, se pregunta si dara a
su agujero la forma de una lira, de una flor, de
un pajaro o de un anfora. Pues bien, dime, ami-
go Barbicane, si en aquella época hubieras for-
mado parte

de un jurado para juzgar a ese ladrén, ;le
hubieras condenado?



-Y no le hubiera valido la bula de Meco
-respondi6 el presidente del Gun-Club-. Le
hubiera condenado sin vacilar, y con la circuns-
tancia agravante de fractura.

-Pues yo le hubiera absuelto, amigo Barbica-
ne. He aqui por qué ti no podras nunca com-
prenderme.

-Ni trataré de ello, valeroso artista.

-Pero, al menos -afiadi6 Michel Ardan-, ya
que el exterior de nuestro vagon deja algo que
desear, se me permitira amueblarlo a mi gusto,
y con todo el lujo que corresponde a embajado-
res de la Tierra.

-Acerca del particular, mi valeroso Michel
-respondié Barbicane-, haras de to capa un sa-
yo, y tienes carta blanca.

Pero antes de pasar a to agradable, el presi-
dente del Gun-Club habia pensado en to ttil, y
el procedimiento inventado por él para amorti-
guar los efectos de la repercusion, fue aplicado
con una inteligencia perfecta.



Barbicane se habia dicho, no sin razén, que
no habria ningtn resorte bastante poderoso
para amortiguar el choque, y durante su famo-
so paseo en el bosque de Skernaw logro, al ca-
bo, resolver esta gran dificultad de una manera
ingeniosa. Pens6 en pedir al agua tan sefialado
servicio. He aqui como.

El proyectil debia llenarse de agua hasta la al-
tura de tres pies. Esta capa de agua estaba des-
tinada a sostener un disco de madera, perfec-
tamente ajustado, que se deslizase rozando por
las paredes interiores del proyectil, y constituia
una verdadera almadia en que se colocaban los
pasajeros. La masa liquida estaba dividida por
tabiques horizontales que, al partir el proyectil,
el choque debia romper sucesivamente. Enton-
ces todas las capas de agua, desde la mas alta a
la més baja, escapandose por tubos de desagtie
hacia la parte superior del proyectil, obraban
como un resorte, no pudiendo el disco, por es-
tar dotado de tapones sumamente poderosos,
chocar con el fondo sino después de la sucesiva



destruccién de los diversos tabiques. Aun asi,
los viajeros experimentarian una repercusion
violenta después de la completa evasion de la
masa liquida, pero el primer choque quedaria
casi enteramente amortiguado por aquel resor-
te de tanta potencia.

Verdad es que tres pies de agua sobre una
superficie de 45 pies cuadrados, debian de pe-
sar cerca de 11.500 libras; pero, en el concepto
de Barbicane, la detencion de los gases acumu-
lados en el columbiad bastaria para vencer este
aumento de peso, y, ademads, el choque debia
echar fuera toda el agua en menos de un se-
gundo, con to que el proyectil volveria a tomar
casi al momento su peso normal.

He aqui to que habia ideado el presidente del
Gun-Club y de qué manera pensaba haber re-
suelto la grave dificultad de la repercusion. Por
to demas, aquel trabajo, perspicazmente com-
prendido por los ingenieros de la casa Bread-
will, fue maravillosamente ejecutado. Una vez
producido el efecto y echada fuera el agua, los



viajeros podian desprenderse facilmente de los
tabiques rotos y desmontar el disco movible
que los sostenia en el momento de la partida.

En cuanto a las paredes superiores del pro-
yectil, estaban revestidas de un denso almo-
hadillado de cuero y aplicadas a muelles de
acero perfectamente templado que tenian la
elasticidad de los resortes de un reloj. Los tubos
de desahogo, habilmente disimulados bajo el
almohadillado, no permitian siquiera sospechar
su existencia.

Asi pues, estaban tomadas todas las precau-
ciones imaginables para amortiguar el primer
choque, y hubiera sido necesario, segtin decia
Michel Ardan, para dejarse aplastar, ser un
hombre de alfenique.

El proyectil media exteriormente 9 pies de
ancho y 15 de largo. Para que no excediese del
peso designado, se habia disminuido algo el
grueso de las paredes y reforzado su parte infe-
rior, que tenia que sufrir toda la violencia de los
gases desarrollados por la conflagracién del



piréxilo. Lo mismo se hace con las bombas y
granadas cilindroconicas, cuyas paredes se pro-
cura que sean siempre més gruesas en el fondo.

Se penetraba en aquella torre de metal por
una abertura estrecha practicada en las paredes
del cono, y anéloga a los agujeros para hombre
de las calderas de vapor. Se cerraba hermética-
mente por medio de una chapa de aluminio
que sujetaban por dentro poderosas tuercas de
presion. Los viajeros podrian, pues, salir de su
movible carcel, si bien les parecia, al astro de la
noche.

Pero no bastaba ir, sino que era preciso ver
durante el camino. Habia al efecto, abiertos en
el almohadillado, cuatro tragaluces con su co-
rrespondiente cristal lenticular sumamente
grueso. Dos de los tragaluces estaban abiertos
en la pared circular del proyectil; otro en su
parte inferior, y otro en el cono. Los viajeros,
durante su marcha, se hallaban, pues, en apti-
tud de observar la Tierra que abandonaban, la
Luna, a la cual se acercaban, y los espacios pla-



netarios. Los tragaluces estaban protegidos
contra los choques de la partida por planchas
so0lidamente incrustadas, que facilmente podian
echarse fuera destornillando tuercas interiores.
Asi el aire contenido en el proyectil no podia
escaparse, y eran posibles las observaciones.

Todos estos mecanismos, admirablemente es-
tablecidos, funcionaban con la mayor facilidad,
y los ingenieros no se habian mostrado menos
inteligentes en todos los accesorios del vagén
proyectil.

Recipientes, solidamente sujetos, estaban des-
tinados a contener el agua y los viveres que
necesitaban los tres viajeros. Estos podian pro-
curarse hasta fuego y luz por medio de gas al-
macenado en un receptaculo especial, bajo una
presion de varias atmosferas. Bastaba dar vuel-
ta a una llave para que durante seis dias el gas
alumbrase y calentase el tan comodo vehiculo.
Se ve, pues, que nada faltaba de lo esencial a la
vida, y hasta al bienestar. Ademas, gracias a los
instintos de Michel Ardan, a lo atil se junté lo



agradable, bajo la forma de objetos artisticos. Si
no le hubiese faltado espacio, Michel hubiera
hecho de su proyectil un verdadero taller de
artista. Se engafiaria, sin embargo, el que creye-
se que tres personas debian it en tal torre de
metal apretadas como sardinas en un barril. Te-
nian a su disposicién una superficie de 54 pies
cuadrados sobre 10 de altura, to que permitia a
sus huéspedes cierta holgura en sus movimien-
tos. No hubieran estado tan cémodos en
ningtn vagon de los Estados Unidos.

Resuelta la cuestion de los viveres y del
alumbrado, quedaba en pie la cuestion del aire.
Era evidente que el aire encerrado en el proyec-
til no bastaria para la respiracién de los viajeros
durante cuatro dias, pues cada hombre consu-
me en una hora casi todo el oxigeno contenido
en 10 libras de aire. Barbicane, con sus dos
comparieros y dos perros que queria llevarse,
debia consumir cada veinticuatro horas 2.400
libras de oxigeno, o, a poca diferencia, unas
siete libras en peso. Era, pues, preciso renovar



el aire del proyectil. ;Cémo? Por un procedi-
miento muy sencillo: el de los sefiores Reisset y
Regnault, indicado por Michel Ardan en el cur-
so de la discusién durante la reunién.

Se sabe que el aire se compone principalmen-
te de veintiuna partes de oxigeno y setenta y
nueve de azoe. ;Qué sucede en el acto de la
respiracion? Un fenémeno muy sencillo. El
hombre absorbe oxigeno del aire, emi-
nentemente propio para alimentar la vida, y
deja el 4zoe intacto. El aire espirado ha perdido
cerca de un cinco por ciento de su oxigeno y
contiene entonces un volumen aproximado de
acido carbonico, producto definitivo de la com-
bustiéon de los elementos de la sangre por el
oxigeno inspirado. Sucede, pues, que en un
medio cerrado, y pasado cierto tiempo, todo el
oxigeno del aire es reemplazado por el 4cido
carbonico, gas esencialmente deletéreo.

La cuestion se reducia a to siguiente. Habién-
dose conservado intacto el azoe: primero, re-
hacer el oxigeno absorbido; segundo, destruir



el acido carbénico espirado. Nada mas fécil por
medio del clorato de potasa y de la potasa caus-
tica.

El clorato de potasa es una sal que se presenta
bajo la forma de pajitas blancas. Cuando se la
eleva a una temperatura que pase de 400°, se
transforma en cloruro de potasio, y el oxigeno
que contiene se desprende enteramente. Die-
ciocho libras de clorato de potasa dan 7 libras
de oxigeno, es decir, la cantidad que necesitan
gastar los viajeros en veinticuatro horas. Ya esta
rehecho el oxigeno.

En cuanto a la potasa caustica, es una mate-
ria muy avida de 4cido carbénico mezclado con
el aire, y basta agitarla para que se apodere de
él y forme bicarbonato de potasa. Ya tenemos
también absorbido el 4cido carbénico. Combi-
nando estos dos medios, se devuelven al aire
viciado todas sus cualidades vivificadoras, y
esto es to que los dos quimicos, los sefiores
Reisset y Regnault, habian experimentado con
éxito.



Pero, fuerza es decirlo, el experimento hasta
entonces se habia hecho tnicamente in anima
vili. Por mucha que fuese su precision cientifica,
se ignoraba absolutamente cémo to sobrellevar-
ian los hombres.

Tal fue la observaciéon que hizo en la sesion
donde se trat6 tan grave materia. Michel Ardan
no queria poner en duda la posibilidad de vivir
por medio de aquel aire artificial, y se brindé a
ensayarlo en si mismo antes de la partida.

Pero el honor de la prueba fue enérgicamente
reclamado por J. T. Maston.

-Ya que yo no parto -dijo este bravo artillero-,
to menos que se me debe conceder es que habi-
te el proyectil durante ocho dias.

Hubiera sido injusto no acceder a su deman-
da. Se le quiso complacer. Se puso a su disposi-
cién una cantidad suficiente de clorato de pota-
sa y de potasa cdustica, con viveres para ocho
dias, y el 12 de noviembre, a las seis de la ma-
fiana, después de dar un apretén de manos a
sus amigos y haber recomendado expresamente



que no se abriese su cércel antes de las seis de
la tarde del dia 20, se deslizé en el proyectil,
cuya plancha se cerr6 luego herméticamente.

(Qué sucedié durante aquellos ocho dias? Es
imposible saberlo. Las gruesas paredes del pro-
yectil no permitian oir desde el exterior ningtn
ruido de los que en su interior se producian.

El 20 de noviembre, a las seis en punto, se le-
vanto la plancha. Los amigos de J. T. Maston no
dejaban de experimentar cierta zozobra. Pero
pronto se tranquilizaron oyendo una voz alegre
que prorrumpia en un hurra formidable.

El secretario del Gun-Club aparecié luego en
el vértice del cono en actitud de triunfo.

jHabia engordado!

XXIV

El telescopio de las montafias Rocosas
El 20 de octubre del afio precedente, después
de cerrada la suscripcion, el presidente del
Gun-Club habia abierto un crédito al observa-



torio de Cambridge para las sumas que requi-
riese la construcciéon de un enorme instrumento
de optica. Este aparato, anteojo o telescopio,

debia ser de tanto poder que volviese visible
en la superficie de la Luna todo objeto cuyo
volumen excediese de 9 pies.

Entre el anteojo y el telescopio hay una dife-
rencia importante, que conviene recordar en
este momento. El anteojo se compone de un
tubo que en su extremo superior lleva una lente
convexa que se llama objetivo, y en el extremo
inferior una segunda lente llamada ocular, a la
cual se aplica el ojo del observador. Los rayos
que proceden del objeto luminoso atraviesan la
primera de dichas lentes y van a formar, por
refraccién, una imagen invertida en su foco. Esa
imagen se observa con el ocular, que la aumen-
ta exactamente como la aumentaria un micros-
copio. El tubo del anteojo esta, pues, cerrado en
un extremo por el objetivo y en el otro por el
ocular.



El tubo del telescopio, al contrario, esta abier-
to por su extremo superior. Los rayos que par-
ten del objeto observado penetran en él libre-
mente y chocan con un espejo metalico conca-
vo, es decir, convergente. Estos rayos reflejados
encuentran un espejo que los envia al ocular
dispuesto de modo que aumenta la imagen
producida.

Asi pues, en los anteojos, la refracciéon des-
empefia el papel principal, y en los telescopios
la reflexiéon. De aqui el nombre de refractores
dado a los primeros, y el de reflectores dado a
los segundos. Toda la dificultad de ejecucion de
estos aparatos de Optica estriba en la cons-
truccion de los objetivos, ya sean lentes ya sean
espejos metélicos.

Sin embargo, en la época en que el Gun-Club
intentd6 su colosal experimento, estos instru-
mentos se hallaban muy perfeccionados y da-
ban resultados magnificos. Estaba ya lejos
aquel tiempo en que Galileo observé los astros
con su pobre anteojo que no aumentaba las



iméagenes mas que siete veces su propio tama-
fo. Ya en el siglo xvi los aparatos de 6ptica se
ensancharon y prolongaron de una manera
considerable, y permitieron penetrar en los es-
pacios planetarios a una profundidad hasta
entonces desconocida. Entre los instrumentos
refractores que funcionaban en aquella época,
se citan el anteojo del observatorio de Poltava,
en Rusia, cuyo objetivo era de 15 pulgadas (38
centimetros) de ancho, el anteojo del 6ptico
francés Lerebours, provisto de un objetivo igual
al precedente, y, en fin, el anteojo del ob-
servatorio de Cambridge, dotado de un objeti-
vo que tiene 19 pulgadas de diametro (48
centimetros).

Entre los telescopios se conocian dos de una
potencia notable y de dimensién gigantesca. El
primero, construido por Herschel, era de una
longitud de 36 pies y poseia un espejo que tenia
4 pies y medio de ancho, permitiendo obtener
seis mil aumentos. El segundo se levantaba en
Irlanda, en Bircastle, en el parque de Par-



sonstown, y pertenecia a lord Rosse. La longi-
tud de su tubo era de 48 pies, y de 6 pies (1,60
metros) su anchura, y agrandaba los objetos
seis mil cuatrocientas veces, habiendo sido pre-
ciso levantar una inmensa construccioén de cal y
canto para disponer los aparatos que requeria
la maniobra del instrumento, el cual pesaba
28.000 libras.

Pero, como se ve, a pesar de tan colosales di-
mensiones, los aumentos obtenidos no pasa-
ban, en nameros redondos, de seis mil. Pero
seis mil aumentos no aproximan la Luna maés
que a 39 millas y s6lo dejan percibir los objetos
que tienen un didmetro de 60 pies, a no ser que
estos objetos sean muy prolongados.

Ahora se trataba de un proyectil de 9 pies de
ancho y 15 de largo, por to que era menester
acercar por to menos la Luna a la distancia de 5
millas, y producir al efecto un aumento de cua-
renta y ocho mil veces.

Tal era la cuestion que tenia que resolver el
observatorio de Cambridge, el cual no debia



detenerse por ninguna dificultad econémica, y,
por consiguiente, sélo habia que pensar en re-
solver las materiales.

En primer lugar, fue preciso optar entre los
telescopios y los anteojos. Estos tienen ventajas
sobre los telescopios. En igualdad de objetivos,
permiten obtener aumentos més considerables,
porque los rayos luminosos que atraviesan las
lentes pierden menos por la absorciéon que por
la reflexion en el espejo metédlico de los te-
lescopios. Pero el grueso que se puede dar a
una lente es limitado, porque, siendo mucho,
no deja pasar los rayos luminosos. Ademas, la
construccion de tan enormes lentes es excesi-
vamente dificil y se cuenta por afios el tiempo
considerable que exige.

Pero aunque las imédgenes se presentan mds
claras en los anteojos, ventaja inapreciable
cuando se trata de observar la Luna, cuya luz es
simplemente reflejada, se resolvié emplear el
telescopio, que es de una ejecucién mas pronta
y permite obtener mayor aumento. Sélo que,



como los rayos luminosos pierden una gran
parte de su intensidad atravesando la atmésfe-
ra, el Gun-Club determiné colocar el instru-
mento en una de las més elevadas montafas de
la Unidn, to que habia de disminuir la densidad
de las capas aéreas.

En los telescopios, como hemos visto, el ocu-
lar, es decir, la lente colocada en el ojo del ob-
servador produce el aumento, y el objetivo que
consiente los aumentos més considerables es
aquel cuyo diametro es mayor asi como tam-
bién la distancia focal. Para agrandar cuarenta
y ocho mil veces, preciso era exceder singular-
mente en magnitud los objetivos de Herschel y
de lord Rosse. En esto consistia la dificultad,
porque la fundicién de los espejos es una ope-
racion sumamente delicada.

Afortunadamente, algunos afios antes, un sa-
bio del Instituto de Francia, Leén Foucault,
habia inventado un procedimiento que hacia
muy facil y muy pronta la pulimentacion de los
objetivos, reemplazando el espejo metalico con



espejos plateados. Basta fundir un pedazo de
vidrio del tamafio que se quiera y metalizarlo
enseguida con una sal de plata. Este procedi-
miento, cuyos resultados son excelentes, fue el
adoptado para la fabricacién del objetivo.
Ademads, se les dispuso segun el método
ideado por Herschel para sus telescopios. En el
gran aparato del astronomo de Slough, la ima-
gen de los objetos, reflejada por el espejo incli-
nado hacia el fondo del tubo, venia a presentar-
se en el otro extremo en que se hallaba situado
el ocular. De esta manera el observador, en lu-
gar de colocarse en la parte inferior del tubo,
subia a la superior, y alli, armado de su carta,
abismaba su mirada en el enorme cilindro. Esta
combinacién tiene la ventaja de suprimir el
pequefio espejo destinado a volver a enviar la
imagen al ocular. La imagen, en lugar de dos
reflexiones, no sufre mas que una. Hay, por
consiguiente, un nimero menor de rayos lumi-
nosos extinguidos, por to que la imagen apare-
ce menos debilitada, y se obtiene mayor clari-



dad, que era una ventaja preciosa en la obser-
vacion que debia hacerse.

Tomadas estas resoluciones empezaron los
trabajos. Segtn los calculos de la direccion del
observatorio de Cambridge, el tubo del nuevo
reflector debia tener 280 pies de longitud y su
espejo 16 pies de diametro. Por colosal que fue-
se semejante instrumento, no era comparable a
aquel telescopio de 10.000 pies (3 kilémetros y
medio) de longitud, que el astrénomo Hooke
proponia construir algunos afios atras. A pesar
de todo, la colocacién del aparato presentaba
grandes dificultades.

En cuanto a la cuestion del sitio, quedé muy
pronto resuelta. Tratdbase de escoger una mon-
tafia alta, y las montafas altas no son numero-
sas en los Estados Unidos. En efecto, el sistema
orogréfico de este gran pais se reduce a dos
cordilleras de una mediana altura entre las cua-
les corre el magnifico Mississippi, que los ame-
ricanos llamarian el rey de los rios si admitie-
sen un rey cualquiera.



Al Este se levantan los Apalaches, cuya cima
maés elevada, en New Hampshire, no pasa de
5.600 pies, to que es muy modesto.

Al Oeste, al contrario, se encuentran las mon-
tafias Rocosas, inmensa cordillera que empieza
en el estrecho de Magallanes, sigue la costa
occidental de la América del Sur bajo el nombre
de Andes o Cordillera, salva el istmo de Pa-
nama y corre atravesando la América del Norte
hasta las playas del mar polar.

Estas montafias no son muy elevadas. Los
Alpes o el Himalaya las mirarfan con el mas
soberano desdén desde to alto de su estatura.
Su mas elevada cima no tiene més que 10.700
pies, al paso que el Mont-Blanc mide 14.430, y
el Kanchenjunga, en el Himalaya, 26.776 sobre
el nivel del mar.

Pero como el Gun-Club estaba empenado en
que el telescopio, lo mismo que el columbiad, se
colocase en los Estados de la Unidn, fue preciso
contentarse con las montafias Rocosas, y todo el



material necesario se dirigi6 a la cima de Long's
Peak, en el territorio del Missouri.

La pluma y la palabra no podrian expresar las
dificultades de todo género que los ingenieros
americanos tuvieron que vencer, y los prodi-
gios que hicieron de habilidad y audacia. Aque-
llo fue un verdadero esfuerzo sobrehumano.
Hubo necesidad de subir piedras enormes, co-
losales piezas de fundicién, abrazaderas de
extraordinario peso, gigantescas piezas cilindri-
cas, y el objetivo, que pesaba él solo mas de
20.000 libras, mas alla del limite de las nieves
perpetuas a més de 10.000 pies de altura, des-
pués de haber atravesado praderas desiertas,
bosques impenetrables, torrentes espantosos,
lejos de todos los centros de poblaciéon, en me-
dio de regiones salvajes en que cada pormenor
de la existencia se convierte en un problema
casi insoluble. Y el genio de los americanos
triunfé de tantos y tan inmensos obstaculos.
Menos de un afo después de haberse princi-
piado los trabajos, en los ultimos dias del mes



de septiembre, el gigantesco reflector levantaba
en el aire un tubo de 380 pies. Estaba suspendi-
do de un enorme andamio de hierro, permitien-
do un mecanismo ingenioso dirigirlo facilmen-
te hacia todos los puntos del cielo y seguir los
astros de uno a otro horizonte durante su mar-
cha por el espacio.

Habia costado mas de 400.000 doélares. La
primera vez que se enfoc6 a la Luna, los obser-
vadores experimentaron una sensaciéon de cu-
riosidad a inquietud a un mismo tiempo. ;Qué
iban a descubrir en el campo de aquel telesco-
pio que aumentaba cuarenta y ocho mil veces
los objetos observados? ; Poblaciones? No, nada
que la ciencia no conociese ya, y en todos los
puntos de su disco la naturaleza volcanica de la
Luna pudo determinarse con una precision
absoluta.

Pero el telescopio de las montafias Rocosas,
antes de prestar sus servicios al Gun-Club, los
prestd inmensos a la astronomia. Gracias a su
poder de penetracion, las profundidades del



cielo fueron sondeadas hasta los tltimos limi-
tes, se pudo medir rigurosamente el didmetro
aparente de un gran numero de estrellas, y el
sefior Clarke, del observatorio de Cambridge,
descompuso la nebulosa del Cangrejo, en la
constelacion del Toro, que no habia podido
reducir jamas el reflector de lord Rosse.

XXV

Ultimos pormenores

Habia llegado el 22 de noviembre, y diez dias
después debia verificarse la partida suprema.
Ya no quedaba por hacer més que una opera-
cién, pero era una operacién delicada, peligro-
sa, que exigia precauciones infinitas, y contra
cuyo éxito el capitan Nicholl habia hecho su
tercera apuesta. Tratdbase de cargar el colum-
biad introduciendo en él 400.000 libras de ful-
micotén. Nicholl opinaba, tal vez con funda-
mento, que la manipulaciéon de una cantidad
tan formidable de pir6xilo acarrearia graves



catastrofes, y que esta masa eminentemente ex-
plosiva se inflamaria por si misma bajo la pre-
sién del proyectil.

Aumentaban la inminencia del peligro la in-
discrecion y ligereza de los americanos, que
durante la guerra federal solian cargar sus
bombas con el cigarro en la boca. Pero Barbica-
ne esperaba salirse con la suya y no naufragar a
la entrada del puerto. Escogié sus mejores ope-
rarios, les hizo trabajar bajo su propia inspec-
cién, no les perdié6 un momento dé vista y, a
fuerza de prudencia y precauciones, consigui6é
inclinar a su favor todas las probabilidades de
éxito.

Se guard6é muy bien de mandar conducir to-
do el cargamento al recinto de Stone's Hill.
Hizolo llegar poco a poco en cajones perfecta-
mente cerrados. Las 400.000 libras de piréxilo
se dividieron en paquetes de a 5.000 libras, to
que formaba 800 gruesos cartuchos elaborados
con esmero por los mas habiles trabajadores de
Pensacola. Cada cajén contenia 10 cartuchos y



llegaban uno tras otro por el ferrocarril de
Tampa; de este modo no habia nunca a la vez
en el recinto mas de 5.000 libras de pirdxilo.
Cada cajon, al llegar, era descargado por ope-
rarios que andaban descalzos, y cada cartucho
era transportado a la boca del columbiad, bajan-
dolo al fondo por medio de grtias movidas a
brazo. Se habian alejado todas las maquinas de
vapor, y apagado todo fuego a dos millas a la
redonda. Bastantes dificultades habia en pre-
servar aquellas cantidades de fulmicotén de los
ardores del sol, aunque fuese en noviembre.

Asi es que se trabajaba principalmente de
noche a la claridad de una luz producida en el
vacio, la cual, por medio de los aparatos de
Ruhmkorff, creaba un dia artificial hasta el
fondo del columbiad. Alli se colocaban los car-
tuchos con perfecta regularidad y se unian en-
tre si por medio de un hilo metalico destinado a
llevar simultdaneamente la chispa eléctrica al
centro de cada uno de ellos.



En efecto, el fuego debia comunicarse al al-
godon polvora por medio de la pila. Todos los
hilos, cubiertos de una materia aislante, venian
a reunirse en uno solo, convergiendo de un
pequeno orificio abierto a la altura del proyec-
til, por aquel agujero atravesaban la gruesa
pared de fundicion y subian a la superficie del
suelo por uno de los respiraderos del revesti-
miento de piedra conservado con este objeto.
Llegado ya a la ctspide de Stone's Hill, el hilo,
que estaba sostenido por postes, a manera de
los hilos telegréficos, en un trayecto de dos mi-
llas, se unia a una poderosa pila de Bunsen pa-
sando por un aparato interruptor. Bastaba,
pues, pulsar con el. dedo el botén del aparato
para establecer instantdaneamente la corriente y
prender fuego a las 400.000 libras de fulmi-
cotén. Noes necesario decir que la pila no debia
entrar en funcionamiento hasta el dltimo ins-
tante.

El 28 de noviembre, los 800 cartuchos estaban
debidamente colocados en el fondo del colum-



biad. Esta parte de la operacion se habia lleva-
do a cabo felizmente. jPero cudntas zozobras,
cuantas inquietudes, cudntos sobresaltos habia
sufrido el presidente Barbicane! jCuantas lu-
chas habia tenido que sostener! En vano habia
prohibido la entrada en Stone's Hill; todos los
dias los curiosos armaban escandalos en las
empalizadas, algunos, llevando la imprudencia
hasta la locura, fumaban en medio de las cargas
de fulmicotén. Barbicane se ponia furioso y to
mismo J. T. Maston, que echaba a los intrusos
con la mayor energia, y recogia las colillas de
cigarro que los yanquis tiraban de cualquier
modo. La tarea era ruda, porque pasaban de
300.000 individuos los que se agrupaban alre-
dedor de las empalizadas. Michel Ardan se
habfa ofrecido a escoltar los cajones hasta la
boca del columbiad; pero habiéndole sorprendi-
do a él mismo con un enorme cigarro en la bo-
ca, mientras perseguia a los imprudentes a
quienes daba mal ejemplo, el presidente del
Gun-Club vio que no podia contar con un fu-



mador tan empedernido, y, en lugar de nom-
brarle vigilante, ordené que fuese vigilado muy
especialmente.

En fin, como hay un Dios para los artilleros,
el columbiad se cargd y todo fue a pedir de
boca. Mucho peligro corria el capitan Nicholl
de perder su tercera apuesta.

Atun habia que introducir el proyectil en el co-
lumbiad y colocarlo sobre el fulmicotén.

Pero antes de proceder a esta operacion, se
dispusieron con orden.en el vagoén proyectil los
objetos que el viaje requeria. Estos eran bastan-
te numerosos; y, si se hubiese dejado hacer a
Michel Ardan, habrian ocupado muy pronto
todo el espacio reservado a los viajeros. Nadie
es capaz de figurarse to que el buen francés
queria llevar a la Luna. Una verdadera pacotilla
de superfluidades. Pero Barbicane intervino y
todo se redujo a to estrictamente necesario.

Se colocaron en el cofre de los instrumentos
varios termémetros, barémetros y anteojos.



Los viajeros tenian curiosidad de examinar la
Luna durante la travesia, y para facilitar el re-
conocimiento de su nuevo mundo, iban provis-
tos de un excelente mapa de Beer y Moedler,
Mapa selenographica, publicado en cuatro
hojas, que pasa, con razén, por una verdadera
obra maestra de observacién y paciencia. En
dicho mapa se reproducen con escrupulosa
exactitud los mas insignificantes pormenores
de la porcién del astro que mira a la Tierra;
montafias, valles, circos, crateres, picos, ranu-
ras, se ven en €l con sus dimensiones exactas,
con su fiel orientacién, y hasta con su denomi-
nacién propia, desde los montes Doerfel y
Leibniz, cuya alta cima descuella en la parte
oriental del disco, hasta el mar del Frio, que se
extiende por las regiones circumpolares del
Norte.

Era, pues, un precioso documento para los
viajeros porque les permitia estudiar el pais
antes de entrar en él.



Llevaban también tres rifles y tres escopetas
que disparaban balas explosivas, y, ademas,
polvora y balas en gran cantidad.

-No sabemos con quién tendremos que
habérnoslas -decia Michel Ardan-. Podemos
encontrar hombres o animales que tomen a mal
nuestra visita. Es, pues, preciso tomar precau-
ciones.

A mas de los instrumentos de defensa perso-
nal, habia picos, azadones, sierras de mano y
otras herramientas indispensables, sin hablar
de los vestidos adecuados a todas las tempera-
turas, desde el frio de las regiones polares hasta
el calor de la zona térrida.

Michel Ardan hubiera querido llevarse cierto
namero de animales, aunque no un par de cada
especie de todas las conocidas, pues él no veia
la necesidad de aclimatar en la Luna serpientes,
tigres, cocodrilos y otros animales dafiinos.

-No -decia a Barbicane-, pero algunas bestias
de carga, toros, asnos o caballos, harian buen
efecto en el pais y nos serfan sumamente ttiles.



-Convengo en elloo mi querido Ardan
-respondia el presidente del Gun-Club-, pero
nuestro vagoén proyectil no es el arca de Noé.
No tiene su capacidad, ni tampoco su objeto.
No traspasemos los limites de lo posible.

En fin, después de prolijas discusiones, qued6
convenido que los viajeros se contentarian con
llevar una excelente perra de caza perteneciente
a Nicholl y un vigoroso perro de Terranova de
una fuerza prodigiosa. En el namero de los
objetos indispensables se incluyeron algunas
cajas de granos y semillas ttiles. Si hubiesen
dejado a Michel Ardan despacharse a su gusto,
habria llevado también algunos sacos de tierra
para sembrarlas. Ya que no pudo hacer todo to
que queria, cargd con una docena de arbustos
que, envueltos en paja con el mayor cuidado,
fueron colocados en un rincén del proyectil.

Quedaba aan la importante cuestion de los
viveres, pues era preciso prepararse para el
caso en que se llegase a una comarca de la Luna
absolutamente estéril. Barbicane se to arreg6 de



modo que reunié viveres para un afio. Pero
debemos advertir, para que nadie se haga cru-
ces ni ponga en cuarentena to que decimos, que
los viveres consistieron en conservas de carnes
y legumbres reducidas a su menor volumen
posible bajo la acciéon de la prensa hidraulica, y
que contenian una gran cantidad de elementos
nutritivos; verdad es que no eran muy varia-
dos, pero en una expedicion era preciso no an-
darse con dengues y zalamerias. Habia también
una reserva de aguardiente que se elevaba a
unos 50 galones y agua nada més que para dos
meses, pues, segin las ultimas observaciones
de los astrénomos nadie podia poner en duda
la presencia de cierta cantidad de agua en la
superficie de la Luna. En cuanto a los viveres,
insensatez hubiera sido creer que habitantes de
la Tierra no habian de encontrar alli arriba con
qué alimentarse. Acerca del particular, Michel
Ardan no abrigaba la menor duda. Si la hubiese
abrigado, no hubiera pensado siquiera en em-
prender el peligroso viaje.



-Por otra parte -dijo un dia a sus amigos-, no
quedaremos completamente abandonados de
nuestros camaradas de la Tierra y ellos procu-
raradn no olvidarnos.

-iClaro que no! -respondi6 J. T. Maston.

-:En qué se funda usted? -pregunté Nicholl.

-Muy sencillamente -respondié Ardan-. ;No
quedara siempre aqui el columbiad? jPues bien!
Cuantas veces la Luna se presente en condicio-
nes favorables de cenit, ya que no de perigeo,
es decir, una vez al afio a poca diferencia, ;no
se nos podradn enviar granadas cargadas de
viveres, que nosotros recibiremos en dia fijo?

-jHurra! jHurra! -exclam¢ J. T. Maston, como
hombre a quien se ha ocurrido una idea-. jMuy
bien dicho! jPerfectamente dicho! {No, en ver-
dad, queridos amigos, no os olvidaremos!

-iCuento con ello! Asi pues, ya to veis, ten-
dremos regularmente noticias del globo, y, por
to que a nosotros toca, muy torpes hemos de
ser para no hallar medio de ponernos en comu-



nicacién con nuestros buenos amigos de la Tie-
rra.

Habia en estas palabras tal confianza, que Mi-
chel Ardan, con su resuelto continente y su
soberbio aplomo, hubiera arrastrado en pos de
si a todo el Gun-Club. Lo que él decia parecia
sencillo, elemental, facil, de un éxito asegurado,
y hubiera sido necesario tener un apego mez-
quino a este miserable globo terrdqueo para no
seguir a los tres viajeros en su fantastica expe-
dicién lunar.

Cuando estuvieron debidamente colocados
en el proyectil todos los objetos, se introdujo
entre sus tabiques el agua destinada a amorti-
guar la repercusion, y el gas para el alumbrado
se encerro en su recipiente. En cuanto el clorato
de potasa y a la potasa caustica, Barbicane, te-
miendo en el camino retrasos imprevistos, se
llevé una cantidad suficiente para renovar por
espacio de dos meses el oxigeno y absorber el
carbonico. Un aparato sumamente ingenioso
que funcionaba automaticamente, se encargaba



de devolver al aire sus cualidades vivificadoras
y de purificarlo completamente. El proyectil
estaba, pues, en disposicion de echar a volar, y
ya no faltaba mas que bajarlo al columbiad. La
operacion estaba erizada de dificultades y peli-
gros.

Se traslad6 la enorme granada a la ctspide de
Stone's Hill, donde graas de gran potencia se
apoderaron de ella y la tuvieron suspendida
encima del pozo de metal.

Aquel momento fue palpitante. Si las cadenas
no pudiendo resistir un peso tan grande, se
hubiesen roto, la caida de una mole tan enorme
hubiera indudablemente determinado la infla-
macién del fulmicoton.

Afortunadamente nada de esto sucedi6, y al-
gunas horas después el vagon proyectil, bajan-
do poco a poco por el anima del cafién, se
acostd en su lecho de pirdxilo, verdadero
edredon fulminante. Su presion no hizo maés
que atacar con mayor fuerza la carga del co-
lumbiad.



-He perdido -dijo el capitan, entregando al
presidente Barbicane una suma de 3.000 déla-
res.

Barbicane no queria recibir cantidad alguna
de un compariero de viaje, pero tuvo que ceder
a la obstinaciéon de Nicholl, el cual deseaba
cumplir todos los compromisos antes de aban-
donar la Tierra.

-Entonces -dijo Michel Ardan-, ya no tengo
que desearos mas que una cosa, mi bravo ca-
pitan.

-;Cudl? -pregunté Nicholl.

-Que perdais vuestras otras dos apuestas
-respondi6 el francés-. Asi estaremos seguros
de no quedarnos en el camino.

XXVI

jFuego!
Habia llegado el primero de diciembre, dia
decisivo, porque si la partida del proyectil no se



efectuaba aquella misma noche, a las diez y
cuarenta y seis minutos y cuarenta segundos,
mas de dieciocho afios tendrian que transcurrir
antes de que la Luna se volviese a presentar en
las mismas condiciones simultdneas de cenit y
perigeo.

El tiempo era magnifico. A pesar de aproxi-
marse el invierno, el Sol resplandecia y bafiaba
con sus radiantes efluvios la Tierra, que tres de
sus habitantes iban a abandonar en busca de un
nuevo mundo.

jCuantas gentes durmieron mal durante la
noche que precedié a aquel dia tan impacien-
temente deseado! jCuantos pechos estuvieron
oprimidos bajo el peso de una ansiedad penosa!
iTodos los corazones palpitaron inquietos, a
excepcion del de Michel Ardan! Este impasible
personaje iba y venia con su habitual movili-
dad, pero nada denunciaba en él una preocu-
pacion insélita. Su suefio habia sido pacifico,
como el de Turena al pie del cafién, antes de la
batalla.



Después que amaneci6, una innumerable
muchedumbre cubria las praderas que se ex-
tienden hasta perderse de vista alrededor de
Stone's Hill. Cada cuarto de hora, el ferrocarril
de Tampa acarreaba nuevos curiosos. La inmi-
graciéon tomé luego proporciones fabulosas vy,
segin los registros del Tampa Town Observer
durante aquella memorable jornada, hollaron
con su pie el suelo de Florida alrededor de cin-
co millones de espectadores.

Un mes hacia que la mayor parte de aquella
multitud vivaqueaba alrededor del recinto, y
echaba los cimientos de una ciudad que se
llamé después Ardan's Town. Erizaban la lla-
nura barracas, cabafias, bohios, tiendas, toldos,
rancherias, y estas habitaciones efimeras abri-
garon una poblacion bastante numerosa para
causar envidia a las mayores ciudades de Eu-
ropa.

Alli tenian representantes todos los pueblos
de la Tierra; alli se hablaban a la vez todos los
dialectos del mundo. Reinaba la confusién de



lenguas, como en los tiempos biblicos de la to-
rre de Babel. Alli las diversas clases de la socie-
dad americana se confundian en una igualdad
absoluta. Banqueros, labradores, marinos, co-
merciantes, corredores, plantadores de al-
godon, negociantes; banqueros y magistrados
se codeaban con una sencillez primitiva. Los
criollos de Luisiana fraternizaban con los terra-
tenientes de Indiana; los aristécratas de Ken-
tucky y de Tennessee, los virginianos elegantes
y altaneros, departian de igual a igual con los
cazadores medio salvajes de los lagos y con los
traficantes de bueyes de Cincinnati. Cubrian
unos su cabeza con sombreros de castor, de
anchas alas, otros con el cldsico panama; quién,
vestia pantalones azules de algodén; quién, iba
ataviado con elegantes blusas de lienzo crudo;
unos calzaban botines de colores brillantes;
otros ostentaban extravagantes chorreras de
batista y hacian centellear en su camisa, en sus
bocamangas, en su corbata, en sus diez dedos,
y hasta en los l6bulos de sus orejas, todo un



surtido de sortijas, alfileres, brillantes, cadenas,
aretes y otras zarandajas cuyo valor era igual a
su mal gusto. Mujeres, nifios, criados, con trajes
no menos opulentos, acompanaban, seguian,
precedian, rodeaban a estos maridos, estos pa-
dres, estos sefiores, que parecian jefes de tribu
en medio de sus innumerables familias.

A la hora de comer era de ver como aquella
multitud se precipitaba sobre los platos tipicos
del Sur y cémo devoraba, con un apetito capaz
de producir una escasez de alimentos en Flori-
da, manjares que repugnarian a un estémago
europeo, tales como ranas en pepitoria, monos
estofados, fischower, didelfo frito, zorra casi
cruda, o magras de oso asadas a la parrilla.

Pero, también, jcudn grande era para facilitar
la digestion de manjares tan indigestos, la va-
riada serie de licores! jQué gritos tan estruen-
dosos, qué vociferaciones tan apremiantes re-
sonaban en las tabernas, provistas abundante-
mente de vasos, copas, frascos, garrafas, bote-
llas y otras vasijas de formas inverosimiles, con



morteros para pulverizar el aztcar y con pa-
quetes de paja!

-jJulepe de hierbabuena! -gritaba con voz so-
nora un vendedor.

-jPonche de vino de Burdeos! -replicaba otro,
con un tono que parecia estar grufiendo.

jGin-sling! -repetia otro.

-iEl buen coctel! jEl buen brandy-smash!
-decian otros varios.

-¢Quién quiere el verdadero ment-julep a la
altima modal -entonaban algunos mercaderes
diestros, haciendo pasar rédpidamente de un
vaso a otro, con la habilidad de un jugador de
dados, el azucar, el limén, la hierbabuena, el
hielo, el agua, el cohac y la pifia de América,
que componen una excelente bebida refrescan-
te.

En los dias siguientes, invitaciones dirigidas a
los gaznates alterados por la accién ardiente de
las especies se repetian y cruzaban incesante-
mente, produciendo una barahtnda de todos
los diablos. Pero en aquel primero de diciembre



los gritos eran raros. En vano los vendedores se
hubieran puesto roncos para estimular a la gen-
te. Nadie pensaba en comer ni en beber, y a las
cuatro de la tarde eran muchos los espectado-
res, muchos los que componian aquella inmen-
sa multitud, que no habian adn tomado su
acostumbrado aperitivo. Habia otro sintoma
mas significativo: la violenta pasion de los ame-
ricanos por los juegos de azar era vencida por
la agitacion que se notaba en todas partes. Bien
se conocia que el gran acontecimiento que se
aguardaba embargaba todos los sentidos y no
dejaba lugar a ninguna distraccion, al ver que
las bolas de billar no salian de las troneras, que
los dados del chaquete dormian en sus cubile-
tes, que la ruleta permanecia inmoévil, que los
naipes de whist, de la veintiuna, del rojo y ne-
gro, del monte y del faro, permanecian tranqui-
lamente encerrados en sus cubiertas intactas.
Durante el dia corri6 entre aquella multitud
ansiosa una agitacion sorda, sin gritos, como la
que precede a las grandes catastrofes. Un ma-



lestar indescriptible reinaba en los animos, un
entorpecimiento penoso, un sentimiento inde-
finible que oprimia el corazén. Todos hubieran
querido que el suceso hubiese ya terminado.

Sin embargo, a eso de las siete se disip6 de
pronto aquel pesado silencio. La Luna aparecié
en el horizonte. Su apariciéon fue saludada por
millares de hurras. Habia acudido puntualmen-
te a la cita. Los clamores subian al cielo; los
aplausos partieron de todos los puntos, y, en-
tretanto, la blanca Febe, brillando pacificamente
en un cielo admirable, acariciaba la multitud
con sus rayos mas afectuosos.

En aquel momento se presentaron los in-
trépidos viajeros. Se centuplicé a su llegada el
general clamoreo. Undnime a instantdneamente
el himno nacional de los Estados Unidos se
escapd de todos los pechos anhelantes, y el
Yankee doodle, cantado a coro por cinco millones
de voces, se elevd como una tempestad sonora
hasta los dltimos limites de la atmdsfera.



Después de este irresistible arranque, el him-
no cesd; las ultimas armonias se extinguieron
poco a poco, las notas se perdieron y disiparon
en el espacio, un rumor silencioso floté sobre
aquella multitud tan profundamente impresio-
nada.

Sin embargo, el francés y los dos americanos
habian entrado en el recinto reservado, a cuyo
alrededor se agolpaba la inmensa muchedum-
bre. Les acompafiaban los miembros del
Gun-Club y delegaciones enviadas por los ob-
servatorios europeos. Barbicane, frio y sereno,
daba tranquilamente sus tltimas 6rdenes. Ni-
choll, con los labios apretados y las manos cru-
zadas a la espalda, andaba con paso firme y
mesurado. Michel Ardan, siempre despreocu-
pado, en traje de perfecto viajero, con las polai-
nas de cuero, con la bolsa de camino colgada
del hombro y el cigarro en la boca, distribuia, al
pasar, sendos apretones de manos con una
prodigalidad de principe. Su verbosidad era
inagotable. Alegre, risuefio, dicharachero, hacia



al digno J. T. Maston muecas de pilluelo. En
una palabra, era francés, y, to que es peor atn,
parisiense hasta la médula.

Dieron las diez. Habia llegado el momento de
colocarse en el proyectil, pues la maniobra ne-
cesaria para bajar a él, atornillar la tapa y quitar
las grtas y los andamios inclinados sobre la
boca del columbiad, exigian algtin tiempo.

Barbicane habia arreglado su cronémetro, que
no discrepaba una décima de segundo del reloj
del ingeniero Murchison, encargado de prender
fuego a la polvora por medio de la chispa eléc-
trica. De esta manera los viajeros encerrados en
el proyectil podrian seguir también con su mi-
rada la impasible manecilla hasta que marcase
el instante preciso de su partida.

Habia, pues, llegado el momento de la des-
pedida. La escena fue patética, y hasta el mismo
Michel Ardan, no obstante su jovialidad febril,
se sintié conmovido. J. T. Maston habia hallado
bajo sus parpados secos una antigua lagrima
que reservaba sin duda para aquella ocasién, y



la verti6 en el rostro de su querido y bravo pre-
sidente.

-iSi yo partiese! -dijo-. jAtn es tiempo!

-iImposible, mi querido amigo Maston!
-respondi6 Barbicane.

Algunos instantes después, los tres comparie-
ros ocupaban su puesto en el proyectil y habian
ya atornillado interiormente la tapa. La boca
del columbiad, enteramente despejada, se abria
libremente hacia el cielo.

Nicholl, Barbicane y Michel Ardan se halla-
ban definitivamente encerrados en su vagoén de
metal.

(Quién seria capaz de pintar la ansiedad uni-
versal llegada entonces a su paroxismo?

La Luna avanzaba en un firmamento de
limpida pureza, apagando al pasar el centelleo
de las estrellas. Recorria entonces la constela-
cién de Géminis, y se hallaba casi a la mitad del
camino del horizonte y el cenit. No habia, pues,
quien no pudiese comprender facilmente que
se apuntaba delante del objeto, como apunta el



cazador delante de la liebre que quiere matar y
no a la liebre misma.

Un silencio imponente y aterrador pesaba so-
bre toda la escena. jNi un soplo de viento en la
tierra! jNi un soplo en los pechos! Los corazo-
nes no se atrevian a palpitar. Todas las miradas
convergian azoradas en la boca del columbiad.

Murchison seguia con la vista la manecilla de
su cronémetro. Apenas faltaban cuarenta se-
gundos para el momento de la partida, y cada
uno de ellos duraba un siglo.

Hubo al vigésimo un estremecimiento uni-
versal, y no hubo uno solo en la multitud que
no pensase que los audaces viajeros encerrados
en el proyectil contaban también aquellos terri-
bles segundos. Se escaparon gritos aislados.

-iTreinta y cinco! jTreinta y seis! jTreinta y
siete! jTreinta y ocho! jTreinta y nueve! jCua-
renta! jFuego!

Inmediatamente, Murchison, apretando con
el dedo el interruptor del aparato, estableci6 la



corriente y lanz6 la chispa eléctrica al fondo del
columbiad.

Una detonacién espantosa, inaudita, sobre-
humana, de la que no hay estruendo alguno
que pueda dar la mas débil idea, ni los estalli-
dos del rayo, ni el estrépito de las erupciones,
se produjo instantdneamente. Un haz inmenso
de fuego sali6 de las entrafas de la tierra como
de un créter. El suelo se levanté, y apenas hubo
uno que otro espectador que pudiera entrever
un instante el proyectil hendiendo victoriosa-
mente el aire en medio de inflamados vapores.

CAPITULO XXVII

Tiempo nublado
En el momento de elevarse al cielo a una pro-
digiosa altura, la candente luz, la llama dilatada
iluminé Florida entera, y hubo un momento de
incalculable brevedad en que el dia sustituy6 a
la noche en una considerable extension de terri-



torio. El inmenso penacho de fuego se percibié
desde 100 millas en el mar, to mismo en el golfo
que en el Atlantico, y més de un capitan anot6
en su diario de a bordo la apariciéon de aquel
gigantesco meteoro.

La detonacion del columbiad fue acompanada
de un verdadero terremoto. Florida sinti6 la
sacudida hasta el fondo de sus entrafias. Los
gases de la polvora, dilatados por el calor, re-
chazaron con incomparable violencia las capas
atmosféricas, y aquel huracan artificial, cien
veces mas rapido que el huracan de las tormen-
tas, cruzoé el aire como una tromba.

Ni un solo espectador quedé en pie. Hom-
bres, mujeres, nifios, todos fueron derribados
como espigas sacudidas por el viento de la
tempestad; hubo un tumulto formidable; mu-
chas personas al caer se hirieron gravemente; y
J. T. Maston, que imprudentemente se coloco
demasiado cerca de la pieza, fue arrojado a 20
toesas y pas6 como una bala por encima de la
cabeza de sus conciudadanos. Trescientas mil



personas quedaron momentaneamente sordas
y como heridas de estupor.

La corriente atmosférica, después de haber
derribado barracas, hundido chozas, desarrai-
gado arboles en un radio de 20 millas, arrojado
los trenes de los railes, hasta Tampa, cay6 sobre
esta ciudad como un alud, y destruy6 un cen-
tenar de edificios, entre otros la iglesia de Santa
Maria y el nuevo palacio de la bolsa, que se
agriet6 en toda su longitud. Algunos buques
del puerto, chocando unos contra otros, se fue-
ron a pique y diez embarcaciones, ancladas en
la rada, se estrellaron en la costa, después de
haber roto sus cadenas como si fuesen hebras
de algodon.

Pero el circulo de las devastaciones se exten-
di6 mas lejos atin, y més alla de los limites de
los Estados Unidos. El efecto de la repercusion,
ayudada por los vientos del Oeste, se dejo sen-
tir en el Atlantico a mas de 300 millas de las
playas americanas. Una tempestad ficticia, una
tempestad inesperada, que no habia podido



prever el almirante Fitz Roy, puso en disper-
sion su escuadra; y muchos buques, envueltos
en espantosos torbellinos que no les dieron
tiempo de cargar ni rizar una sola vela, zo-
zobraron en un instante, entre ellos el
Child-Herald, de Liverpool, lamentable catéstro-
fe que fue objeto de las mas vivas reclamacio-
nes de la prensa de la Gran Bretafia.

En fin,-y para decirlo todo, si bien el hecho no
tiene mas garantia que la afirmacién de algunos
indigenas, media hora después de la partida
del proyectil, algunos habitantes de Gorea y de
Sierra Leona pretendieron haber percibido una
conmocién sorda, tltima vibracion de las ondas
sonoras que, después de haber atravesado el
Atlantico, iba a morir en las costas africanas.

Pero volvamos a Florida. Pasado el primer
instante del tumulto, los heridos, los sordos,
todos los que componian la multitud, salieron
de su asombro y lanzaron gritos frenéticos, vi-
toreando a Ardan, a Barbicane y a Nicholl. Mi-
llones de hombres, armados de telescopios y



anteojos de largo alcance, interrogaban el espa-
cio, olvidando las contusiones para no pensar
mas que en el proyectil. Pero to buscaban en
vano. No se le podia ya distinguir, y era preciso
resignarse a aguardar a que llegaran los tele-
gramas de Long's Peak. El director del observa-
torio de Cambridge ocupaba su puesto en las
montafias Rocosas, siendo él, astronomo habil y
perseverante, a quien se habian confiado las
observaciones.

Pero un fenémeno imprevisto, aunque facil
de prever, y contra el cual nada podian los
hombres, someti6 la impaciencia pablica a una
ruda prueba.

El tiempo, hasta entonces tan sereno, se ech6
a perder de pronto; el cielo se cubrié de oscuras
nubes. ;Podia suceder otra cosa, después de la
revolucion terrible que experimentaron las ca-
pas atmosféricas y de la dispersién de la canti-
dad enorme de vapores procedentes de la de-
flagracion de 400.000 libras de piréxilo? Todo el
orden natural se habia perturbado, to que no



puede asombrar a los que saben que con fre-
cuencia en los combates navales se ha visto
modificarse de pronto el estado atmosférico por
las descargas de la artilleria.

El Sol, al dia siguiente, se levant6 en un hori-
zonte cargado de espesas nubes, que formaban
entre el cielo y la tierra una pesada a impene-
trable cortina que se extendi6 desgraciadamen-
te hasta las regiones de las montafias Rocosas.

Fue una fatalidad. De todas partes del globo
se elevé un concierto de reclamaciones. Pero la
naturaleza no hizo de ellas ningtn caso, y justo
era, ya que los hombres habian turbado la
atmoésfera con su cafionazo, que sufriesen las
consecuencias.

Durante el primer dia, no hubo quien no tra-
tase de penetrar el velo opaco de las nubes,
pero todos perdieron el tiempo miserablemen-
te. Ademads, todos miraban erréneamente al
cielo, pues, a consecuencia del movimiento
diurno del globo, el proyectil debia necesaria-



mente pasar entonces por la linea de los anti-
podas.

Como quiera que sea, cuando la Tierra quedé
envuelta en las tinieblas de una noche impene-
trable y profunda, fue imposible percibir la
Luna levantada en el horizonte, como si expre-
samente la casta Diana se ocultase a las miradas
de los temerarios o profanos que habian hecho
fuego contra ella. No hubo observacién posible,
y los partes de Long's Peak confirmaron este
funesto contratiempo.

Sin embargo, si el resultado del experimento
fue el que se esperaba, los viajeros que partie-
ron el 1 de diciembre a las 10 horas y 40 minu-
tos de la noche, debian llegar el dia 4 a media-
noche. Hasta entonces era, pues, preciso tener
paciencia sin alborotar demasiado, haciéndose
todos cargo de que era muy dificil, no siendo
en condiciones muy favorables, observar un
cuerpo tan pequefio como la granada.

El 4 de diciembre, desde las ocho de la tarde
hasta medianoche, hubiera sido posible seguir



el curso del proyectil, el cual habria parecido
como un punto en el plateado disco de la Luna.
Pero el tiempo permanecié inexorablemente
encapotado, to que llevé al tltimo extremo la
exasperacion publica. Se injuri6 a la Luna por-
que no se presentaba. jVolubilidad humana!

J. T. Maston, desesperado, march6 a Long's
Peak. Queria observar por si mismo, no cabién-
dole la menor duda de que sus amigos habian
llegado al término de su viaje. Por otra parte,
no habia oido decir que el proyectil hubiese
caido en un punto cualquiera de las islas y con-
tinentes terrestres, y J. T. Maston no admitia ni
un solo instante la posibilidad de una caida en
los océanos que cubren las tres cuartas partes
del globo.

El dia 5 sigui6 el mismo tiempo. Los grandes
telescopios del Viejo Mundo, de Herschel, de
Rosse, de Fousseaul, estaban invariablemente
dirigidos al astro de la noche, porque en Euro-
pa el tiempo era precisamente magnifico; pero



la debilidad relativa de dichos instrumentos
invalidaba todas las observaciones.

No hizo el dia 6 mejor tiempo. La impaciencia
atormentaba las tres cuartas partes del globo.
Hasta hubo quienes propusieron los medios
maés insensatos para disipar las nubes acumu-
ladas en el aire.

El dia 7 el cielo se modificé algo. Hubo algu-
na esperanza, pero ésta dur6 poco, pues por la
noche espesas nubes pusieron la béveda estre-
llada a cubierto de todas las miradas.

La situacién se agravaba. El dia 11, a las nue-
ve y once minutos de la mafiana, la Luna debia
entrar en su ultimo cuarto, y luego it declinan-
do, de suerte que después, aunque el tiempo se
despejase, la observacion seria poco menos que
infructuosa. La Luna entonces no mostraria
mas que una porcion siempre decreciente de su
disco hasta hacerse Luna nueva, es decir, que se
pondria y saldria con el Sol, cuyos rayos la vol-
verian absolutamente invisible. Seria, por con-
siguiente, preciso aguardar hasta el 3 de enero,



a las 12 horas y 41 minutos del dia para volver-
la a encontrar llena y empezar de nuevo la ob-
servacion.

Los periédicos publicaban estas reflexiones
con mil comentarios, y aconsejaban al puablico
que se armase de paciencia.

El dia 8 no hubo novedad. El 9 reapareci6 el
Sol un instante, como para burlarse de los ame-
ricanos. Estos to recibieron con una estrepitosa
silba, y €él, herido sin duda en su amor propio
por una acogida semejante, se mostré muy ava-
ro de sus rayos.

El dia 10 tampoco hubo variacién notable.
Poco falté para que J. T. Maston perdiese la
chaveta, inspirando serios temores al cerebro
del digno veterano, tan bien conservado hasta
entonces bajo su craneo de gutapercha.

Pero el dia 11 se desencardend en la atmosfe-
ra una de esas espantosas tempestades de las
regiones intertropicales. Fuertes vientos del
Este barrieron las nubes tan tenazmente acu-
muladas, y por la noche el disco del astro noc-



turno, a la sazén rojizo, pas6é majestuosamente
en medio de las limpidas constelaciones del
cielo.

XXVIII

Un astro nuevo

Aquella misma noche, la palpitante noticia
esperada con tanta impaciencia, cayé como un
rayo en los Estados de la Union, y luego, atra-
vesando el océano, circulé por todos los hilos
telegraficos del globo. El proyectil habia sido
percibido gracias al gigantesco reflector de
Long's Peak. He aqui la nota redactada por el
director del observatorio de Cambridge, la cual
contiene la conclusién cientifica del gran expe-
rimento del Gun-Club.

«Long's Peak,12 de diciembre

»A los seriores miembros del observatorio de Cam-
bridge



»El proyectil disparado por el columbiad de
Stone's Hill ha sido percibido por los sefiores
Belfast y J. T. Maston, el 12 de diciembre, a las 8
horas 47 minutos de la noche, habiendo entra-
do la Luna en su altimo cuarto.

»El proyectil no ha llegado a su término. Ha
pasado, sin embargo, bastante cerca de él para
ser retenido por la atraccién lunar.

»A11i, su movimiento rectilineo se ha conver-
tido en un movimiento circular de una rapidez
vertiginosa, y ha sido arrastrado siguiendo una
orbita eliptica alrededor de la Luna, de la cual
ha pasado a ser un verdadero satélite.

»Los elementos de este nuevo astro no han
podido atn determinarse. No se conoce su ve-
locidad de traslacién ni su velocidad de rota-
ciéon. Puede calcularse en 2.833 millas, aproxi-
madamente, la distancia que to separa de la
superficie de la Luna.

»En la actualidad se pueden establecer dos
hipétesis, y segiin cudl sea la que corresponde



al hecho, modificar de distinta manera el estado
de cosas.

»O la atraccién de la Luna prevalecera sobre
todas las fuerzas, y arrastrara el proyectil, en
cuyo caso los viajeros llegaran al término de su
viaje.

»O, conservadndose el proyectil en una 6rbita
inmutable, gravitara alrededor del disco lunar
hasta la consumacion de los siglos.

»He aqui to que las observaciones nos diran
un dia u otro, pero, por ahora, el tnico resulta-
do de la tentativa del Gun-Club ha sido dotar a
nuestro sistema solar de un astro nuevo. J.
BELFAST.»

jCuantas cuestiones suscitaba un desenlace
tan inesperado! jQué situacion prefiada de mis-
terios reserva el porvenir a las investigaciones
cientificas! Gracias al valor y abnegacion de tres
hombres, una empresa tan fatil en apariencia,
cual era la de enviar una bala a la Luna, acaba-
ba de tener un resultado inmenso, cuyas conse-



cuencias eran incalculables. Los viajeros, encar-
celados en un nuevo satélite, si bien es verdad
que no habian alcanzado su objetivo, formaban
al menos parte del mundo lunar; gravitaban
alrededor del astro de la noche, y por primera
vez podia la vista penetrar todos sus misterios.
Los nombres de Nicholl, de Barbicane y de Mi-
chel Ardan deberan, pues, ser siempre célebres
en los fastos astrondémicos, porque estos atrevi-
dos exploradores, deseando ensanchar el circu-
lo de los conocimientos humanos, atravesaron
audazmente el espacio y se jugaron la vida en
la mas sorprendente tentativa de los tiempos
modernos.

Conocida la nota de Long's Peak, hubo en el
universo entero un sentimiento de sorpresa y
espanto. ;Era posible auxiliar a aquellos heroi-
cos habitantes de la Tierra? No, sin duda algu-
na, porque se habian colocado fuera de la
humanidad traspasando los limites impuestos
por Dios a las criaturas terrestres. Podian pro-
curarse aire durante dos meses. Tenian viveres



para un afo. Pero ;y después...? Los corazones
mas insensibles palpitaban al dirigirse tan te-
rrible pregunta.

Un hombre, uno solo, se negaba a admitir que
la situacion fuese desesperada, uno solo tenia
confianza, y era su amigo adicto, audaz y re-
suelto como ellos, el buen J. T. Maston.

No les perdia de vista. Su domicilio fue en to
sucesivo Longs Peak; su horizonte, el espejo del
inmenso reflector. Apenas la Luna aparecia en
el horizonte, la encerraba en el campo del teles-
copio y la seguia asiduamente en su marcha
por los espacios planetarios. Observaba con
una paciencia eterna el paso del proyectil por
su disco de plata, y, en realidad, el digno vete-
rano vivia en comunicacién perpetua con sus
tres amigos, y no desesperaba de volverlos a
ver un dia a otro.

«Me cartearé con ellos -decia al que queria
oirle-, cuando las circunstancias to permitan.
Tendremos noticias de ellos, y ellos las tendran
de nosotros. Los conozco; son hombres de mu-



cho temple. Llevan consigo en el espacio todos
los recursos del arte, de la ciencia y de la indus-
tria. Con esto se hace cuanto se quiere, y ya
veréis como salen del atolladero.»

FIN





